Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

DIARIO OFICIAL

La primera imprenta llegé a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San
Francisco, lo primero que se imprimié fue una
proclama del General Morazan, con fecha 4 de
diciembre de 1829

£ o
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Después se imprimié el primer periddico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial “La Gacsta".

Seccion A

Secretaria de
Industria y Comercio

El Secretario de Estado en los Despachos de Industria y
Comercio

CONSIDERANDO: Que el Tratado de Libre Comercio
entre la Repiblica de Colombia y las Republicas de El
Salvador, Guatemala y Honduras (en adelante el Tratado)

fue aprobado por el Congreso Nacional mediante Decreto
No. 188-2007.

CONSIDERANDO: Que Mediante Acuerdo Ministerial
No0.1066-2010 se establecio el 27 de marzo de 2010 como
la fecha de entrada en vigor del Tratado e inicio del tratamiento
arancelario aplicable conforme al Articulo 3.4 del Tratado.

CONSIDERANDO: Que la Comisién Administradora
establecida en el Tratado es el 6rgano maximo para la
administracion, aplicacion y cumplimiento del mismo, la cual
esta integrada por los Ministros de Economia, Industria y
Comercio de las Partes Contratantes.

CONSIDERANDO: Que el Tratado en su Articulo 17.1
establece las funciones de la Comision Administradora la cual

toma sus Decisiones por consenso las que surten efecto entre
las Partes que las adoptan.

CONSIDERANDO: Que la Comisién Administradora en
su segunda reunion celebrada el 28 de julio de 2011 enla
ciudad de San Salvador, Republica de El Salvador, aprobd y
adoptd la Decision No.6: Reglas y Procedimientos para el
Funcionamiento del Comité de Comercio de Mercancias;

~ las Mercancias) especificamente el parrafo 2 del numeral 2)

Reglamento de funcionamiento del Comité de Origen;
Reglamento de Funcionamiento del Comité de Facilitacion
del Comercio; Reglas y Procedimientos del Comité de
Obstaculos Técnicos al Comercio; Decisién No.7: Reglas
Modelo de Procedimiento del Capitulo 18 del Tratado;
Decision No.8: Codigo de Conducta; Decision No.9: Lista
de Arbitros nacionales y no nacionales; Decisién No.10:
Adopcion de las adecuaciones al Anexo 4.3, Reglas de Origen
especificas del Tratado derivadas de la Cuarta Enmienda al
Sistema Armonizado de Designacién y Codificaciéon de
Mercancias’, Decision No.11 Modificacion al Anexo No.4
de la Decision No.4 de la Comision Administradora del
Tratado mediante la cual se adoptaron las Reglamentaciones
Uniformes respecto a la interpretacion, aplicacién y
administracion del Capitulo 4 (Reglas de origen) y Capitulo
5 (Procedimientos Aduaneros relacionados con el Origen de
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del Articulo 15; Decision No.12: Adecuaciones al Anexo 4.17,
Tratamiento de las Mercancias comprendidas en los Capitulos
50 al 63 del Sistema Armonizado del Comercio Bilateral entre
Honduras y Colombia derivadas de la Cuarta Enmienda al

Sistema Armonizado de Designacién y Codificaciéon de
Mercancias.

POR TANTO:

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
Articulos 29 numeral 9, 36 numeral 8, 118 de la Ley General
dela Administracion Publica,

ACUERDA:

ARTICULO 1.- Ordenar la publicacion de las Decisiones

anexas al presente Acuerdo y del cual son parte integral;

Decisién No. 6: Reglas y Procedimientos para el
Funcionamiento del Comité de Comercio de Mercancias;
Reglamento de Funcionamiento del Comité de Origen;
Reglamento de Funcionamiento del Comité de Facilitacion del
Comercio; Reglas y Procedimientos del Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio; Decision No.7: Reglas Modelo de
Procedimiento del Capitulé 18 del Tratado; Decisiéon No.8:
Cédigo de Conducta; Decisién No. 9: Lista de Arbitros
nacionales y no nacionales; Decision No. 10: Adopcion de las
adecuaciones al Anexo 4.3, Reglas de Origen especificas del
Tratado derivadas de la Cuarta Enmienda al Sistema
Armonizado de Designacion y Codificacién de Mercancias;
Decisién No. 11: Modificacion al Anexo No.4 de la Decision
No. 4 de la Comision Administradora del Tratado mediante la
cual se adoptaron las Reglamentaciones Uniformes respecto a
la interpretacion, aplicacion y administracion del Capitulo 4
(Reglas de Origen) y Capitulo 5 (Procedimientos Aduaneros
relacionados con el Origen de las Mercancias) especificamente
el parrafo 2 del numeral 2) del Articulo 15; Decisién No.12:
Adecuaciones al Anexo 4.17, Tratamiento de las Mercancias
comprendidas en los Capitulos 50 al 63 del Sistema
Armonizado del Comercio Bilateral entre Honduras y Colombia
derivadas de 1a Cuarta Enmienda al Sistema Armonizado de
Designacion y Codificacion de Mercancias.

ARTICULO 2.- El presente Acuerdo empezaré a regir a
partir de la fecha y debera ser publicado en el Diario Oficial

“La Gaceta” y hacerse del conocimiento de la Direccién

Ejecutiva de Ingresos (DEI) para los efectos de ley
correspondientes.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los once dias del mes de agosto de dos mil once.

JOSE FRANCISCO ZELAYA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPCHOS DE
INDUSTRIAY COMERCIO

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRETARIO GENERAL

DECISION N°. 6

La Comisién Administradora del Tratado de Libre
Comercio entre la Republica de Colombiay las Repiiblicas de El
Salvador, Guatemala y Honduras (“el Tratado™), en uso de sus
facultades y de conformidad con lo establecido en los Articulos
3.18,4.153 (a),6.1 1.3(a), 10.16.7,17.1.2 (g) y 17.5.4 del Tratado.

'DECIDE:

1.- Aprobar las reglas y los procedimientos para el
funcionamiento del Comité de Comercio de Mercancias del
Tratado, tal como se establece en el Anexo 1.

2.- Aprobare] reglamento de funcionamiento del Comité de Origen
del Tratado, tal como se establece en el Anexo 2.

3.- Aprobar el reglamento de funcionamiento del Comité de
Facilitacion del Comercio del Tratado, tal como se establece
enel Anexo 3.

La Gaceta
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4.- Aprobar las reglas y los procedimientos pafa el
funcionamiento del Comité de Obstaculos Técnicos al
Comercio del Tratado, tal como se establece en ¢l Anexo
4,

La presente Decision se firma enla ciudad de San Salvador, a
los veintiocho dias del mes de julio de dos mil once y entraen vigor
a partir de esta fecha.

POR LA REPUBLICA DE COLOMBIA
POR LA REPUBLICA DE ELSALVADOR
POR LAREPUBLICA DE GUATEMALA

POR LA REPUBLICA DE HONDURAS

~ ANEXO1 ,
DE LA DECISION No. 6 DE LA COMISION
ADMINISTRADORA

REGLAS YPROCEDIMIENTOS PARA EL

FUNCIONAMIENTO |
DEL COMITE DE COMERCIO DE MERCANCIAS

Articulo 1. Aplicacién

El presente Reglamento se aplicard a los procedimientos del
Comite de Comercio de Mercancias establecido de conformidad
con el Capitulo 3 del Tratado, a menos que las Partes acuerden
otra cosa.

Articulo 2. Objeto

El presente Reglamento tiene por objeto regular el

funcionamiento del Comité de Comercio de Mercancias, en

adelante ‘el Comité”, estableciendo sus reglas y procedimientos
generales.

Articulo 3. Representantes

El Comité estaré integrado por un representante titular y un
suplente designados por cada una de las Partes a través de los
Coordinadores del Tratado. Cuando se estime necesario, los

representantes podréan ser acompatiados por técnicos especialistas
enlamateria.

Las Partes podran solicitar la participacion de representantes
delas instituciones gubernamentales pertinentes, con el prop6sito

de tratar asuntos especificos relacionados con la aplicacion del
Capitulo 3 del Tratado.

Los técnicos especializados y los representantes de las
instituciones gubernamentales que integren las delegaciones
nacionales, podran intervenir en los debates, a solicitud expresa
de los representantes de una Parte.

El Comité también podra crear grupos de expertos, de
conformidad con el Articulo 17.6 del Tratado, con el objeto de
realizar los estudios técnicos que estime necesarios en los términos
y plazos establecidos. El grupo de expertos debera cumplir
estrictamente con lo que se le haya encomendado. Salvo
disposicion en contrario, el grupo de expertos debera reportar al
Comité. |

Articulo 4. Notificacién

Cada Parte, a través de los Coordinadores del Tratado,
notificara cualquier modificacion relacionada con los nombres y
cargos de los representantes del Comité, a mas tardar tres dias
habiles antes de una reunién del Comité.

Articulo 5. Funciones

El Comité tendra las funciones asignadas en el Tratado,
especificamente las establecidas en el numeral 7 del Articulo 3.18
y numeral 2 del Articulo 17.5 del Tratado, las cuales son:

(a) fomentar el comercio de mercancias entre las Partes,
incluyendo el mejoramiento o la aceleracién del tratamiento
arancelario, previsto en el Anexo 3.4, bajo este Tratado y
otros asuntos que sean apropiados; '

(b) abordar las barreras que obstaculicen el comercio de
mercancias entre las Partes y si es apropiado, someter estos
asuntos a la Comision para su consideracion;

(c¢) vigilarlaejecucion y cumplimiento del Capitulo 3 del Tratado;

(d) evaluar, asolicitud de cualquiera de las Partes, modificaciones
‘o adiciones de este Capitulo y, si es apropiado, someter
estos asuntos a la Comision para su consideracion;

(e) revisarlas actualizaciones y conversiones de la nomenclatura
del Sistema Armonizado de Designaci6n y Codificacion de
Mercancias para asegurar que las obligaciones de cada Parte
bajo este Tratado no sean alteradas;

(® considerar cualquier otra materia relacionada con la ejecucion
y el cumplimiento de este Capitulo, o del comercio de
mercancias entre las Partes;

(g) recomendar ala autoridad competente el establecimiento
de subcomités o grupos técnicos, cuando sea apropiado;
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(h) otras que le sean asignadas por el presente Tratado o la
autoridad competente, respecto al comercio de mercancias.

(i) promover laimplementacion del Capitulo 3 del Tratado que
sean de su competencia;

() conocer los asuntos que le someta una Parte que considere
que una medida vigente de la otra Parte afecta la aplicacion
efectiva de algiin compromiso comprendido dentro de este
Capitulo y efectuar las recomendaciongs que estime
procedentes;

(k) solicitar informes técnicos a las autoridades competentes,
necesarias para la formulacion de sus recomendaciones;

(1) evaluar y recomendar a la Comisidn propuestas de
modificacion, enmienda o adicion a las disposiciones de este
Capitulo; y,

(m) cumplir con las demads tareas que le sean encomendadas
por la Comision, en virtud de las disposiciones de este
Tratado y otros instrumentos que se deriven del mismo.

Articulo 6. Reuniones generales

El Comité se reunird de manera ordinaria una vez al afio y
extraordinariamente cuantas veces sea necesario a requerimiento
de la Comisién Administradora o de cualquiera de las Partes. Las
reuniones se haran de manera presencial o no presencial, pudiendo
utilizar en éste Gltimo caso cualquier medio tecnoldgico que se
encuentre a disposicidn de las Partes.

Las reuniones presenciales se llevaran a cabo alternando la
sede entre las Partes. El pais sede de las reuniones sera
responsable de proporcionar el adecuado apoyo administrativo y
logistico para el desarrollo de las reuniones que se programen.

Cuando una de las Partes no pueda participar en una
determinada reunion del Comité, debera notificarlo a todos los
representantes, a mas tardar cinco dias habiles antes de la reunidn,
aefecto de reprogramarla dentro de los cinco dias habiles siguientes
alanotificacion de la Parte que no pueda asistir.

Las Partes intercambiaran propuestas de agenda, al menos
diez dias hébiles previos a la reunién. La agenda debera ser
aprobada por el Comité al inicio de cada reunién. Al final de cada
reunion, el Comité podrd, establecer en forma preliminar los puntos
de agenda de la proxima reunioén, como parametro para la

preparacion de la informacion correspondiente para el desarrollo
de los mismos.

Articulo 7. Reuniones bilaterales

El Comité podré reunirse de manera bilateral cuando asistan
Representantes de 1a Republica de Colombia y la Reptiblica de

El Salvador, la Republica de Guatemala o la Republica de -

Honduras, para tratar asuntos de interés bilateral de esas Partes.
En este caso, se debera notificar con antelacion a las demas Partes,

para que, si asi lo consideran, participen en la reuniéon como
observadores.

Los acuerdos alcanzados bilateralmente surtiran efectos entre
las Partes que los hayan adoptado.

Articulo 8. Recomendaciones y resultados de la reunion

Las recomendaciones del Comité se adoptaran por consenso

entre las Partes participantes en la reunion, de conformidad con
¢l Articulo 17.4 del Tratado.

Las conclusiones de la reunién del Comité deberan quedar
registradas en una ayuda memoria que elaborara el pais donde se
hayarealizado la reunion general. Dicha ayuda memoria debe ser
firmado por los miembros del Comité e incluira un resumen de los

‘acuerdos adoptados sobre los temas abordados y las

recomendaciones segun sea el caso, asi como los compromisos
especificos de la reunion. Sila reunién es presencial, el pais sede
entregara el informe en medie magnético e impreso a los
representantes del Comité una vez finalice la reunion, de no ser
presencial se remitird via correo electronico.

La ayuda memoria de la reunion debera contener como anexo
la lista de integrantes del Comité y personas que asistieron a la
reunion, asi como otro documento que las Partes consideren
necesario adjuntar como respaldo de la reunion.

Articulo 9. Confidencialidad

La convocatoria, agenda, acuerdos, planés detrabajo y ayuda
memoria de cada reunién del Comité, tendran el caracter de
confidencial. Las Partes, de comun acuerdo, podran levantar la

confidencialidad de los documentos antes mencionados, cuando
lo estimen conveniente.

Los técnicos especialistas y grupos de expertos que participen
en la reunién deberan mantener la confidencialidad del desarrollo
de éstas y de la informacion que se encuentre protegida.

Articulo 10. Modificaciones

E!l Comité de Comercio de Mercancias, en reunién plenaria,
podra proponer modificaciones al presente Reglamento, siempre
y cuando é€stas no sean incompatibles con lo establecido en el
Tratado. Para tal efecto, el Comité aportara todos los elementos
justificativos que respalden la modificacion, la cual serd adoptada
mediante Decisioén por la Comisién Administradora en virtud del
literal f) del numeral 3 del Articulo 17.1 del Tratado.

Articulo 11. Disposiciones Finales

Cuando se plantee una situacion procedimental que no se
encuentre cubierta por este Reglamento, el Comité podra adoptar
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de manera supletoria las reglas de procedimientos adicionales que
corresponda, siempre que no sea incompatible con lo establecido
en el Tratado o en este Reglamento.

ANEXO 2 DE LA DECISION N°. 6 DE LA COMISION
ADMINISTRADORA
REGLAMENTO DE FUNCIONAMIENTO DEL COMITE
DE ORIGEN

CAPITULO I
.OBJETO Y CONFORMACION

Articulo 1. El presente Reglamento tiene por objeto regular
la organizacion, funciones y atribuciones del Comité de Origen,
en adelante “el Comité”, y establecer las reglas generales de
su funcionamiento, de conformidad con el Articulo 4.15 del
Tratado de Libre Comercio entre la Republica de Colombiay
las Republicas de El Salvador, Guatemala y Honduras, en
adelante “el Tratado”.

Articulo 2. El Comité estara integrado por dos
representantes, un titular y un suplente, de cada una de las
Partes. Cuando los representantes del Comité lo estimen
necesario, podran hacerse acompafiar por técnicos
especialistas en la materia.

El Comité también podra crear grupos de expertos, de
conformidad con el Articulo 17.6 del Tratado, con el objeto de
realizar los estudios técnicos que estimen necesarios para el
cumplimiento de sus funciones. El grupo de expertos debera
cumplir estrictamente con lo que se le haya encomendado, en
los términos y plazos establecidos. Salvo disposicion en
contrario, el grupo de expertos debera reportar al Comite.

Articulo 3. Cada Parte notificard a través de los
Coordinadores establecidos en el Anexo 17.2 del Tratado,
los nombres y cargos de los representantes en el Comité, asi
como cualquier cambio posterior que se efectiue en la némina
de los representantes acreditados.

Losnombres y cargos delos técnicos especialistas en los diversos
temas que son competencia del Comité que integren la delegacion
de una Parte, deberan ser notificados a los Coordinadores del
Tratado con tres dias héabiles de anticipacion al desarrollo de la
reunion prevista.

CAPITULO 11
FACULTADES

Articulo 4. E] Comité velard porque el Capitulo 4 y el
Capitulo 5 del Tratado sean administrados de manera efectiva,
uniforme y de conformidad con el espiritu y los objetivos del
Tratado y cooperaran en la administracion de los mismos.

Articulo 5, Los acuerdos y recomendaciones seran adoptados

por consenso de conformidad con el Articulo 17.4 del Tratado

. entre los miembros del Comité y seran sometidos a consideracion
de la Comisién Administradora del Tratado.

CAPITULOIII
REUNIONES

Articulo 6. El Comité se reuniré en sesion ordinaria una vez
al afio y en sesion extraordinaria cuantas veces sea necesario a
requerimiento de la Comisién Administradora o de cualquier Parte.
Las reuniones se llevaran a cabo alternando la sede entre las Partes.

Articulo 7. El Comité se reunira de manera presencial o no
presencial, pudiendo utilizar en éste Gltimo caso, cualquier medio
tecnoldgico que se encuentre a disposicién de las Partes.

Cuando una de las Partes no pueda participar en una reunion
del Comité, debera notificarlo por cualquier medio escrito o
electronico con al menos cinco dias hébiles de anticipacion, a los
Coordinadores del Tratado a efecto de reprogramarla. El acuse

de recibo de dicha notificacidon debera ser confirmada por las
otras Partes.

Articulo 8. La Parte sede de las reuniones ser4 responsable
de proporcionar adecuado apoyo administrativo y logistico para
el desarrollo de las reuniones que se programen.

Articulo 9. Las conclusiones de la Reunién del Comité,
deberan registrarse en un informe que elaborara el pais sede.
Dicho informe incluird un resumen de los acuerdos adoptados
sobre los temas abordados y las recomendaciones segtin sea el
caso, asi como los compromisos especificos derivados de la
reunion. El pais sede entregara el informe en forma impresa y en
medio magnético a los representantes del Comité.

Elinforme de la reunion debera ser firmado por cada integrante
del Comité, y debera contener como anexo la lista de los integrantes
del Comité y de las demads personas que asistieron a la reunion.

Asimismo, se adjuntard cualquier otro documento que se
considere necesario.

El cumplimiento de los compromisos adoptados por las Partes,
deberan ser notificados a los demés miembros del Comité.

Articulo 10. El Comité deberd, previo al cierre de las reuniones
y en lamedida de lo posible establecer en forma preliminar los
puntos de agenda de la proxima reunioén, como parametro para la

preparacion de la informacion correspondiente para el desarrollo
de cadauno de ellos.

Articulo 11. El Comité podra reunirse de manera bilateral
cuando asistan representantes de la Republica de Colombia y las
Republicas de El Salvador, Guatemala o de Honduras, para tratar
asuntos de interés bilateral de esas Parte. En este caso, se debera
notificar con suficiente antelacion a la otra Parte o Partes, para
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que, si asi lo consideran participen en la reunién, previa
demostracion de su interés en el asunto.

Articulo 12. Los acuerdos alcanzados por el Comité en virtud
del Articulo anterior, solamente surtiran efectos entre las Partes
que los hayan adoptado.

CAPITULOIV
FUNCIONES

Articulo 13. Las funciones del Comité, de conformidad con
los Articulos 4.15 y 17.5 del Tratado, son:

a) atender, analizar y estudiar asuntos en materia de
interpretacion, aplicacion y administracion de los capitulos de
su competencia para procurar llegar a acuerdos sobre :

1) asuntos relacionados con resoluciones de origen o
resoluciones anticipados;

i) modificaciones alasreglas de origen especificas;

i) modificaciones al formato e instructivo del certificado de
origen a que se refiere el Articulo 5.2 del Tratado; y,

iv) nuevas disposiciones o cambios adoptados por una Parte
acerca dereglas de origen o de procedimientos aduaneros
relacionados con el origen de las mercancias, para el
cumplimiento del presente Tratado; o,

b) promover la implementacion del Capitulo 4 y Capitulo 5 del
Tratado;

c) conocer los asuntos que le someta una Parte cuando considere
que una medida vigente de la otra Parte afecta la aplicacion
efectiva de algin compromiso comprendido dentro del
Capitulo 4 y Capitulo 5 del Tratado con el objetivo de preparar
las recomendaciones que estime procedentes;

d) solicitar informes técnicos a las autoridades competentes,
necesarios para la formulacion de sus recomendaciones;

e) evaluar y recomendar a la Comisién propuestas de
modificacidn, enmienda o adicién a las disposiciones del
Capitulo 4 y Capitulo 5 del Tratado;

f) cumplir con las demas tareas que le sean encomendadas por
- la Comision, en virtud de las disposiciones del Tratado y otros
instrumentos que se deriven del mismo; y

g cualquier otro asunto que el Comité considere pertinente
abordar.

CAPITULOYV
PROCEDIMIENTO DE MODIFICACION Y
CONSULTAS

Articulo 14. Una Parte que considere que una o mas de las
disposiciones del Capitulo 4 o del Capitulo 5 del Tratado requieran
ser modificadas, podra presentar una solicitud de modificacion

ante el Comité, junto con las razones y estudios que fundamenten
la solicitud.

Articulo 15. La solicitud para la modificacion, debera
contener como minimo lo siguiente:

a) Propuesta de modificacion del Capitulo 4 o el Capitulo 5.

b) Informacionydocumentos querespalden la solicitud, indicando
cuando sea el caso, descripcion de la mercancia, codigo
arancelario correspondiente, descripcion del proceso
productivo y materiales originarios y no originarios utilizados
para su produccion con sus respectivos codigos arancelarios.

c) Otros elementos que se consideren necesarios para tal efecto.

Articulo 16. Ante la presentacion de una solicitud de
modificacion de conformidad con el Articulo 15, los representantes
del Comité deberan realizar las consultas internas correspondientes
y remitir su posicion a las demés Partes en un plazo no mayor a

sesenta dias o dentro de cualquier plazo que el Comité pueda
acordar.

Articulo 17. El Comité se reunira para considerar la solicitud
de modificacién dentro de los treinta dias siguientes contados a
partir del vencimiento del plazo establecido en el Articulo 16.

Articulo 18. El Comité deber proporcionar un informe a la
Comision, exponiendo sus conclusiones y recomendaciones, en
un plazo no mayor a ciento ochenta dias contados a partir de la
fecha de recepcion de la solicitud de modificacion.

CAPITULO VI
MODIFICACIONES AL CONTENIDO DEL
REGLAMENTO

Articulo 19. Corresponde a la Comision Administradora del
Tratado modificar las disposiciones del presente Reglamento de
conformidad con lo establecido en el numeral 3, literal f) y numeral
4 del Articulo 17.1 del Tratado.

Articulo 20. Las modificaciones que el Comité solicite a la
Comision Administradora del Tratado, deberan estar debidamente

 sustentadas.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 21. Los casos no previstos en el presente Reglamento
seran resueltos por el Comité, pudiendo aplicar supletoriamente
las disposiciones que sobre la materia norman el comercio
internacional, en armonia con los principios y objetivos del Tratado.
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ANEXO 3 DE LA DECISION N°. 6 DE LA COMISION
ADMINISTRADORA
REGLAMENTO DE FUNCIONAMIENTO DEL
COMITE DE FACILITACION DEL COMERCIO

CAPITULO1
OBJETO Y CONFORMACION

Articulo 1. El presente Reglamento tiene por objeto regular
la organizacion, funciones y atribuciones del Comité de Facilitacion
del Comercio, en adelante “el Comité”, y establecer las reglas
generales de su funcionamiento, de conformidad con el Articulo
6.11 del Tratado de Libre Comercio entre la Republica de
Colombia y las Republicas de El Salvador, Guatemala y Honduras,
en adelante “el Tratado”. ‘

Articulo 2. El Comité estara integrado por dos representantes,
un titular y un suplente, de cada una de las Partes. Cuando los
representantes del Comité lo estimen necesario, podrdn hacerse
acompafiar por técnicos especialistas en la materia.

El Comité también podra crear grupos de expertos, de
conformidad con el Articulo 17.6 del Tratado, con el objeto de
realizar los estudios técnicos que estimen necesarios para el
cumplimiento de sus funciones.

El grupo de expertos debera cumplir estrictamente con lo

que se le haya encomendado, en los términos y plazos establecidos.

Salvo disposicion en contrario, el grupo de expertos debera
reportar al Comité.

Articulo 3. Cada Parte notificara a través de los
Coordinadores establecidos en el Anexo 17.2 del Tratado, los
nombres y cargos de los representantes en el Comité, asi como
cualquier cambio posterior que se efectiie en la némina de los
representantes acreditados.

Los nombres y cargos de los técnicos especialistas en los
diversos temas que son competencia del Comité que integren la
delegaciéon de una Parte, deberdn ser notificados a los
Coordinadores del Tratado con tres dias habiles de anticipacion
al desarrollo de la reunién prevista.

CAPITULOII
FACULTADES

Articulo 4. El Comité velara porque el Capitulo 6 del Tratado
sea administrado de manera efectiva, uniforme y de conformidad
con el espiritu y los objetivos del Tratado y cooperara en la
administracion de los mismos.

Articulo 5. Los acuerdos y recomendaciones seran adoptados
por consenso de conformidad con el Articulo 17.4 entre los
miembros del Comité y seran sometidos a consideracion de la
Comisién Administradora del Tratado.

CAPITULO I
REUNIONES

Articulo 6. El Comité se reunira en sesion ordinaria una vez
al afio y en sesion extraordinaria cuantas veces sea necesario a
requerimiento de la Comisién Administradora o de cualquier Parte.
Las reuniones se llevaran a cabo alternando la sede entre 1as Partes.

Articulo 7. El Comité se reunira de manera presencial o no
presencial, pudiendo utilizar en éste Ultimo caso, cualquier medio
tecnoldgico que se encuentre a disposicion de las Partes.

Cuando una de las Partes no pueda participar en una reunién
del Comité, debera notificarlo por cualquier medio escrito o
electronico con al menos cinco dias habiles de anticipacion, a los
Coordinadores del Tratado a efecto de reprogramarla. El acuse
de recibo de dicha notificacion debera ser confirmada por las
otras Partes.

Articulo 8. El pais sede de las reuniones serd responsable de
proporcionar adecuado apoyo administrativo y logistico para el

desarrollo de las reuniones que se programen.

Articulo 9. Las conclusiones de la Reunién del Comité,
deberan registrarse en un informe que elaborara el pais sede.
Dicho informe incluira un resumen de los acuerdos adoptados
sobre los temas abordados y las recomendaciones segin sea el
caso, asi como los compromisos especificos derivados de la
reunién. El pais sede entregara el informe en forma impresa y en
medio magnético a los representantes del Comité.

Elinforme de la reunién debera ser firmado por cada integrante
del Comité, y debera contener como anexo la lista de los integrantes
del Comité y de las demds personas que asistieron a la reunion.
Asimismo, se adjuntara cualquier otro documento que se
considere necesario.

El cumplimiento de los compromisos adoptados por las Partes,
deberan ser notificados a los demas miembros del Comité.

Articulo 10. El Comité debera, previo al cierre de las
reuniones y en la medida de lo posible, establecer en forma
preliminar los puntos de agenda de la proxima reunién, como
parametro para la preparacion de la informacion correspondiente
para el desarrollo de cada uno de ellos.

Articulo 11. El Comité podra reunirse de manera bilateral
cuando asistan representantes de la Republica de Colombia y las
Republicas de El Salvador, Guatemala o de Honduras, para tratar
asuntos de interés bilateral de esas Partes. En este caso, se debera
notificar con suficiente antelacion a la otra Parte o Partes, para

que, si asi lo consideran participen en la reunién, previa
demostracion de su interés en el asunto.
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Articulo 12. Los acuerdos alcanzados por el Comité en virtud
del Articulo anterior, solamente surtiran efectos entre las Partes
que los hayan adoptado.

CAPITULOIV
FUNCIONES

Articulo 13. Las funciones del Comité, de conformidad con

los Articulos 6.11 y 17.5 del Tratado, son:

(a) proponer a la Comisién la adopcion de practicas y
lineamientos aduaneros que faciliten el intercambio comercial
entre las Partes, acorde con la evolucidn de las directrices
dela OMA yla OMC;

(b) proponer ala Comision soluciones sobre diferencias que
se presenten relacionadas con:

() lainterpretacion, aplicacion y administracion de este
Capitulo;

(i) asuntos de clasificacion arancelaria y valoracion en
aduana;y, :

(i) los demas temas relacionados con practicas o
procedimientos adoptados por las Partes que impidan
el rapido despacho de mercancias;

(c) velar por la correcta aplicacion de las normas aduaneras
por parte de las autoridades aduaneras;

(d) proponer a la Comision alternativas de solucion a los
obstaculos o inconvenientes relacionados con la facilitacion
del comercio que se presenten entre las Partes;

(e) proponer dla Comision lineamientos uniformes, basados en
estandares internacionales, que conlleven al mejoramiento
de los procedimientos aduaneros;

(f) examinar las propuestas de modificacién de normas en
materia aduanera relativas a este Capitulo, que puedan afectar
el flujo comercial entre las Partes;

(g) informarala Comision sobre el desarrollo de sus actividades;

(h) promover laimplementacion del Capitulo 6 (Facilitacion del
Comercio) del Tratado;

(i) conocer los asuntos que le someta una Parte cuando
considere que una medida vigente de la otra Parte afecta la
aplicacion efectiva de algiin compromiso comprendido dentro
del Capitulo 6 (Facilitacidn del Comercio) del Tratado;

() solicitar informes técnicos a las autoridades competentes,
necesarios para la formulacion de sus recomendaciones;

(k) evaluar y recomendar a la Comisién propuestas de
modificacion, enmienda o adicion a las disposiciones del
Capitulo 6 (Facilitacion del Comercio) del Tratado; y,

(1) cumplir con las demas tareas que le sean encomendadas
por la Comisidn, en virtud de las disposiciones de este

Tratado y otros instrumentos que se deriven del mismo; y,

(m) cualquier otro asunto que el Comité considere pertinente

abordar.
CAPITULOV
PROCEDIMIENTO DE MODIFICACIONY
CONSULTA

Articulo 14. Una Parte que considere que una o mas de las
disposiciones del Capitulo 6 del Tratado requieran ser modificadas,
podra presentar una solicitud de modificacion ante el Comité,
junto con las razones y estudios que las apoyen.

Articulo 15. Ante la presentacion de una solicitud de
modificacion de conformidad con el Articulo 15, los representantes
del Comité deberan realizar las consultas internas correspondientes
y remitir su posicion a las demas Partes en un plazo no mayor a
sesenta dias o dentro de cualquier plazo que el Comité pueda
acordar.

‘Articulo 16. El Comité se reunira para considerar la solicitud
de modificacion dentro de los treinta dias siguientes contados a
partir del vencimiento del plazo establecido en el Articulo 16.

Articulo 17. El Comité debera proporcionar un informe a la
Comision, exponiendo sus conclusiones y recomendaciones, en
un plazo no mayor a ciento ochenta dias contados a partir de la
fecha de recepcion de la solicitud de modificacion.

CAPITULO VI
MODIFICACIONES AL CONTENIDO DEL
REGLAMENTO

Articulo 18. Corresponde ala Comisién Administradora del
Tratado modificar las disposiciones del presente Reglamento de

conformidad con el parrafo 3, literal f) y el parrafo 4 del Articulo
17.1 del Tratado.

Articulo 19. Las modificaciones que el Comité solicite a la

Comision Administradora del Tratado, deberan estar debidamente
sustentadas.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 20. Los casos no previstos en el presente Reglamento
seran resueltos por el Comité, pudiendo aplicar supletoriamente
las disposiciones que sobre la materia norman el comercio

- internacional, en armonia con los principios y objetivos del Tratado.
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ANEXO 4 DE LA DECISION N°. 6 DE LA COMISION
ADMINISTRADORA
REGLAS Y PROCEDIMIENTOS PARAEL
FUNCIONAMIENTO DEL COMITE DE
OBSTACULOS TECNICOS AL COMERCIO

Articulo 1. Objeto

El presente reglamento tiene por objeto regular el
funcionamiento del Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio,

en adelante “el Comité”, estableciendo sus reglas y procedimientos
generales. ’

Articulo 2. Funciones del Comité

El Comité conocerd de los asuntos relativos al Capitulo de
Obstaculos Técnicos al Comercio del Acuerdo y servira, entre
otros, de foro para impulsar las consultas y la cooperacién sobre
asuntos relacionados con el mismo, asi como para discutir y
resolver problemas identificados por las Partes.

El Comité tendra las siguientes funciones:

(a) Dar seguimientoalaimplementacién y administracion del
Capitulo de Obstaculos Técnicos al Comercio;

(b) Identificary velar porque se eliminen los obstdculos técnicos
innecesarios al comercio;

(c) Facilitar el proceso a través del cual las Partes haran
compatibles sus respectivas medidas relativas a reglamentos
técnicos y normas técnicas obligatorias, normas y
procedimiento de evaluacion de la conformidad aplicables a
estos;

(d) Velar para que los procedimientos de evaluacion de la
conformidad aplicables a reglamentos técnicos o normas

técnicas obligatorias, no se constituyan en obstaculos

encubiertos al comercio y que la aplicacion de los mismos
serealice de lamanera mas expedita posible, transparente y
no discriminatoria;

(e) Propiciar que las actividades relativas a metrologia legal de
las Partes se realicen de conformidad a las guias,
recomendaciones y documentos de la OIML y que las partes
garanticen, en lamedida de lo posible, la trazabilidad de sus

patrones metroldgicos de acuerdo a lo recomendado por el
BIPM yla OIML;

(f) Analizary proponer vias le solucion para aquellas medidas
relativas a reglamentos técnicos o normas técnicas
obligatorias, procedimientos de evaluacion de la conformidad

y metrologia aplicables a éstos, que una Parte considere un
obstaculo técnico al comercio;

(2) Segun sea apropiado, facilitar la cooperacion sectorial entre
las entidades gubernamentales y no gubernamentales de
normalizacion, acreditacion y evaluacion de la conformidad
en los territorios de dos (2) o mas Partes;

(h) A solicitud de una Parte, facilitar consultas sobre cualquier
asunto que surja al amparo del Capitulo de Obstaculos
Técnicos al Comercio del Acuerdo; ‘

() Establecer, de ser necesario, para asuntos particulares o
sectores, grupos de trabajo, para el tratamiento de materias
especificas relacionadas con el Capitulo de Obstaculos
Técnicos al Comercio del Acuerdo, tales como medidas de
normalizacion o normas; y,

() Reportar la Comision sobre la implementacion de este
Capitulo.

Articulo 3. Reuniones

El Comité se reunira al menos una vez al afio, de manera
ordinaria, en forma presencial, mediante teleconferencia,
videoconferencia, o a través de otro medio que garantice un
adecuado nivel de funcionamiento. E1 Comité se reunira en forma
alternativa en el territorio de cada una de las Partes, en la fecha
acordada y mediante la modalidad que previamente acuerden las
Partes.

El Comité se reunira extraordinariamente a solicitud de una
de las Partes o cuando circunstancias de urgencia asi lo ameriten.

Articulo 4. Reuniones Bilaterales

El Comité podra reunirse y adoptar acciones entre todas las
Partes o de forma bilateral cuando existan asuntos de interés que
asi lo requieran de conformidad con lo establecido en el Articulo,
10.12 numeral 5, del capitulo OTC del Tratado. El resultado final
de los acuerdos alcanzados bilateralmente se le informara a las
Partes que no hayan participado en la reunion.

Articulo 5. Conduccion de la Reunion

A la Parte que le corresponda ser anfitrién, deberé presidir la
reunion y ser responsable de proveer todo el apoyo administrativo
y logistico necesario. Para el caso de las reuniones no presenciales,
la coordinacion y administracion de las reuniones sera rotativa en
el siguiente orden: Colombia, El Salvador, Guatemala y Honduras.
A laParte que le corresponde ser anfitrion y que presida la reunion
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se le encargara la elaboracion del acta de lamisma, la cual incluira,
la lista de cada uno de los representantes de las Partes, asi como
los acuerdos alcanzados. Dicha acta debera ser remitida a las
demas Partes dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la
realizacion de la reunidn, para su respectiva revision y consenso.

Articulo 6. Convocatoria para las Reuniones
La convocatoria para las reuniones ordinarias debera

realizarse treinta (30) dias habiles antes de su celebracion. En el
evento en que El Salvador, Guatemala u Honduras no puedan

asistir a la reunion ordinaria del Comité, debera presentar su

respectiva justificacion a las demas Partes con una antelacion
minima de cinco (5) dias habiles a la fecha acordada para la
reunién. En todo caso el Comité podra reunirse y deliberar con
tres de las Partes, informando el resultado de los acuerdos
alcanzados en la reunion a la Parte que no hubiera asistido.

En caso que Colombia no pueda asistir a la reunion debera
informarlo a las demas Partes, incluyendo la correspondiente
justificacion, con una antelacién minima de cinco (5) dias habiles
ala fecha acordada para la reunion y propondra una nueva fecha
para su realizacion. El Comité no sesionara sin la participacion de
Colombia. En el evento de las reuniones extraordinarias, las
Jjustificaciones por inasistencia deberan presentarse por lo menos
cinco (5) dias antes de la fecha acordada para la reunién.

La convocatoria a las reuniones extraordinarias debera
realizarse siete (7) dias habiles antes de su celebracion, por parte
del pais a cuyo cargo esté presidirla, con la remisién de la
correspondiente agenda de temas a tratar, segun lo establecido
en el Articulo 5 supra o por el pais que manifieste la urgencia e
interés para su realizacion. La agenda del Comité, una vez
consensuada por los representantes de las Partes sera remitida
por el pais anfitrién a su Coordinador para su validacion y
conocimiento y para que proceda a incorporarla en la agenda
general, que sera remitida a los demés Coordinadores.

Articulo 7. Delegaciones

Cuando algun tema especifico requiera ser examinado bajo
el Capitulo 10, otros funcionarios publicos, instituciones
reguladoras o ministerios participaran en las reuniones del Comité,
de acuerdo a los temas a tratar en la agenda, siempre y cuando
ninguno de los paises manifieste objecidn justificada a su
participacion en la sesion. Cinco (5) dias habiles antes de la
realizacion de la reunion del Comité, cada una de las Partes debera
proporcionar un listado de los funcionarios publicos de otras
instituciones que participaran en la misma.

Articulo 8. Representantes
Las Partes convienen en nombrar a un representante titular y

a un representante suplente de cada pais en el Comité, a través
de los coordinadores del Tratado.

Estos serén los representantes y los canales de comunicacion
de cada Parte para tratar los temas vinculados con el Capitulo 10
del Tratado.

Cualquier modificacion en la designacion de estos
representantes para efectos del cumplimiento de las funciones del
presente Comité seré notificada por la Parte dentro de los tres
(3) dias hébiles antes de la reunién del Comité.

Cuando se estime necesario, los representantes podran ser
acompafiados por técnicos especialistas en la materia, de acuerdo
alo establecido en el articulo 7 del presente Reglamento.

Articulo 9. Toma de Decisiones

Las Partes procuraran que todas las recomendaciones y
acuerdos del Comité sean adoptadas por consenso, pero cuando
dicho consenso no sea posible, las decisiones seran adoptadas
por la mayoria de las Partes presentes en la reunion, es decir, tres
(3) de las cuatro (4) Partes. Lo anterior, salvo que una de las
Partes haya presentado justificaciones para no asistir a una reunién
del Comité, en cuyo caso la decision no sera adoptada sin antés
consultar la posicion de la Parte ausente. '

Articulo 10. Programa de Trabajo

El Programa de Trabajo anual sera establecido durante la
reunion ordinaria del Comité, Este programa podra ser actualizado
en el marco de las siguientes reuniones ordinarias o extraordinarias
que se acuerden entre las Partes, seglin los asuntos de interés
propuestos por cada una de ellas.

Articulo 11. Grupos de Trabajo

De ser necesario el Comité establecera grupos de trabajo o
grupos técnicos para temas especificos de acuerdo a lo estipulado
en el Articulo 10.16 numeral 3 inciso i), del Capitulo 10 del TLC.

Articulo 12. Gastos de las Reuniones

Los costos y la responsabilidad de 1a logistica de las reuniones
del Comité seran asumidos por la Parte en cuyo territorio se celebre
lareunién presencial. (Excluidos los costos de: viajes, hospedajes,
traslados y viaticos de los participantes).

Articulo 13. Revisién del Procedimiento del Comité

El Comité de comtin acuerdo podra recomendar a la Comision
Administradora modificaciones a las reglas y procedimientos
establecidos en el presente documento.

AT

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion A Acuerdosy Leyes

m REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 17 DE DICIEMBRE DEL 2011 No. 32,697

DECISION N°. 7

La Comisiéon Administradora del Tratado de Libre

Comercio entre la Republica de Colombia y las Republicas de
El Salvador, Guatemala y Honduras (“el Tratado™), en uso de
sus facultades y de conformidad con lo establecido en los
Articulos 17.1.2 (g) y 18.15 del Tratado.

DECIDE:

Aprobar las Reglas Modelo de Procedimiento del Capitulo
18 Solucidon de Controversias del Tratado, que figura como
Anexo a esta Decision.

La presente decision se firma en la ciudad de San Salvador, a
los veintiocho dias del mes de julio de dos mil once y entra en
vigor a partir de esta fecha.

POR LA REPUBLICA DE COLOMBIA
POR LAREPUBLICA DE EL SALVADOR
POR LAREPUBLICA DE GUATEMALA

POR LA REPUBLICA DE HONDURAS

ANEXO DE LA DECISION N°, 7DE LA COMISION
ADMINISTRADORA REGLAS MODELO DE
PROCEDIMIENTO

Aplicacién

L Las presentes Reglas Modelo de Procedimiento, se
aplicarén a los procedimientos de solucién de controversias
establecidos de conformidad con el Capitulo 18 del
Tratado, a menos que las Partes acuerden otra cosa.

Definiciones

_ 2. Enestas Reglas Modelo de Procedimiento, se entendera
por:

a) arbitro: un arbitro de un tribunal arbitral designado de
conformidad con el Articulo 18.14 del Tratado;

b) asesor: una persona contratada por una Parte
contendiente para prestarle asesoria o apoyo en relacion
con el procedimiento ante el tribunal arbitral;

c) asistente de arbitro: una persona que realiza

investigaciones y le proporciona apoyo a un arbitro o al
tribunal arbitral;

d) dia: dias naturales, corridos o calendario;

¢) documento: incluye cualquier material escrito
relacionado con el procedimiento arbitral, ya sea de
forma impresa o electronica;

f) dia inhabil: todo sdbado y domingo y cualquier otro dia
designado por una Parte como feriado de acuerdo con

sus leyes y regulaciones y notificado por esa Parte ala
otra Parte;

g) oficina de apoyo administrativo: 1a oficina designada por -
cada Parte contendiente de conformidad con el Art. 17.3
del Tratado; ‘ '

1) Partes contendientes: la Parte reclamante y la Parte
reclamada;

) Parte reclamada: aquella contra la cual se formula una
reclamacion;

j) Parte reclamante: aquella que formula una
reclamacion;

k) Procedimiento: un procedimiento de un tribunal arbitral;
1) Representantes de una Parte: los funcionarios del
gobierno de una Parte u otro personal autorizado por

una Parte para representarla; y,

m) Tribunal arbitral: un tribunal arbitral establecido de
conformidad con el Articulo 18.14 del Tratado.

Mandato

3. Silas Partes contendientes hubieran acordado, dentro de los

20dias siguientes ala fecha de la solicitud de establecimiento
del tribunal arbitral, un mandato distinto del establecido en el
Articulo 18.15.3 del Tratado, deberan notificarlo al dia siguiente
al vencimiento de dicho plazo al tribunal arbitral una vez que el
ultimo arbitro haya aceptado su designacion.

Constitucion del tribunal arbitral

4. Unavezrealizadaladesignacion de un miembro del tribunal arbitral

de conformidad con el Articulo 18.14'del Tratado, el arbitro

' La oficina de apoyo administrativo de la Parte reclamada realizara la notificacion de

la designacién a los arbitros al dia siguiente de sus nombramientos. En el supuesto, que
dicha oficina no cumpla con su obligacion, esas notificaciones las realizara la
oficina de apoyo administrativo de la Parte reclamante de manera inmediata.
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nombrado tendré 5 dias para aceptar dicha designacién. Si
el arbitro nombrado no comunica su aceptacion por escrito a las
oficinas de apoyo administrativo de las Partes contendientes, se
entendera que no acepta el cargo.

Si un arbitro no acepta su designacion, fallece, renuncio o
es destituido, el arbitro suplente serd designado de
conformidad con el procedimiento establecido en el Articulo
18.14 del Tratado. Los plazos seran suspendidos desde la fecha
en que el arbitro fallece, renuncia o es destituido hasta la fecha en
que su suplente acepta el nombramiento.

La oficina de apoyo admiinistrativo de 1a Parte reclamada al dia
siguiente de haber recibido la ultima aceptacion por parte
de los arbitros designados, debera notificar a la otra Parte
contendiente y al tribunal arbitral la forma en la que se ha
constituido dicho tribunal e incluira ] mandato para el mismo?.

En la reunioén a la que se refiere el Articulo 18.14 del
Tratado, cada Parte designard un arbitro y su suplente
correspondiente. El Presidente sera nombrado de comun acuerdo
por las Partes, asi como su suplente.

Procedimientos para seleccionar arbitros por sorteo

Los siguientes procedimientos aplican para seleccionar un arbitro
por sorteo de conformidad con el Articulo 18.14 del Tratado:

a) La Parte que presida la seleccidn por sorteo (en
adelante “la Parte que presida”) sera:

(i) Paralos fines de seleccionar el arbitro que no haya sido
nombrado por una Parte de conformidad con el
parrafo 1 literal g) del Articulo 18.14 del Tratado, la
otra Parte;

(i) Paralos finesde seleccionar el presidente de conformidad
con el parrafo 1 literal f) del Articulo 18.14 del Tratado,
laPartereclamada;

b) Elsorteo sellevaraa cabo el dia habil siguiente de 1a reunion
en la cual no hubiere acuerdo entre las Partes para designar
arbitros de conformidad con los literales f), g); y; h) del Articulo
18.14.1 del Tratado. La Parte que presida notificara, a

" la otra Parte (en adelante “la Parte que responde”) la
fecha, hora y lugar para la seleccion por sorteo € invitara
a asistir a representantes de la Parte que responde. La

seleccion por sorteo se llevara a cabo en el territorio donde.

serealice la reunion para la integracion del tribunal;

c) LaParteen cuyo territorio se realice el sorteo preparara un
contenedor que tenga dentro sobres sellados idénticos, los
cualesdeberan contener el nombre de cada uno de los
candidatos propuestos de conformidad con el Articulo
18.12 del Tratado;

d) Un representante de la Partebque responde debera
remover del contenedorun sobre al azar, el cual se encontrara
sellado;

¢) El candidato a quien corresponda el sobre sera el arbitro
seleccionado;

f) Luego de la seleccion por sorteo, el contenedor y los
sobres sobrantes dentro del mismo se pondran a
disposicion para verificacién por parte de los
representantes de la Parte que responde en la presencia
de los representantes de la Parte que presida;

2 Encaso, queningun representante de la Parte que responde
asista a la seleccion por sorteo, la Parte que presida podra
llevar a cabo por si sola los procedimientos para la
seleccion, en cuyo caso la parte que responde lo dara
por aceptado.

Comunicaciones escritas y entrega de otros documentos

10.

I1.

Una Parte contendiente debera entregar de manera
simultédnea una copia de cada una de sus comunicaciones
escritas y de cualquier otro documento a la otra Parte
contendiente’y a cada uno de los arbitros.

La Parte reclamante debera entregar su comunicacién
escrita inicial dentro de los 10 dias siguientes a la fecha de
establecimiento del tribunal arbitral. La Parte demandada debera
entregar su contestacion escrita dentro delos 20 dias siguientes
alafechade recibo de la comunicacion escrita inicial de la
Parte reclamante.

Las comunicaciones escritas y otros documentos se
entregaran por medios electronicos cuando sea posible.
Fl receptor de una comunicacion escrita u otro documento
debera acusar su recibo al remitente inmediatamente
después de recibir el documento, indicando la fecha y hora. Lo

* El tribunal arbitral se considerara constituido una vez los arbitros hayan manifestado
su aceptacion a las oficinas de apoyo administrativo de las Partes contendientes, tal
como lo dispone el Art. 18.14.3 del Tratado.

? Las comunicaciones entre las Partes se deberan dirigir a través de las oficinas
designadas de conformidad con el Art. 17.3 del Tratado.
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anterior, sin perjuicio de que la fecha derecibo pueda ser probada
por cualquier otro medio verificable.

Los errores menores de naturaleza mecanogréfica o de forma,
en las comunicaciones escritas u otros documentos podran
corregirse por la entfega de un nuevo documento dentro
de los 3 dias siguientes de presentado, en el cual se debe
indicar claramente cuéles fueron los cambios.

Si el ultimo dia de plazo para la entrega de un documento
venciese en un dia inh4bil de una de las Partes contendientes
o en cualquier otro dia en que las oficinas de Gobierno de
una de las Partes estén cerradas oficialmente o por fuerza mayor,
el documento podrd entregarse el siguiente dia habil.

Informacion y asesoria técnica

14.

15.

16.

Asolicitud de una Parte, o por su propia iniciativa, el tribunal
arbitral podra requerir informacion cientifica y asesoria

técnica de expertos, segun lo estime conveniente, sujeto alas
Reglas 15y 16.

Antes de que el tribunal solicite informacion o asesoria técnica,
éste;

a) Notificard alas Partes de su intencion de buscar informacion
o asesoria técnica y les brindard un periodo no mayora 5

dias para presentar comentarios;

b) Establecera un plazo maximo de 30 dias, para la

entrega de la informacion o asesoria técnica; y,

c) Entregara a las Partes una copia de cualquier
informacioén o asesoria técnica que haya recibido de
conformidad y les brindara un periodo adecuado para
presentar sus comentarios.

Para la situacion descrita en el literal b) de 1a Regla anterior,
a.quien se le requiera la informacién o asesoria técnica,
podra solicitar al tribunal arbitral una préorroga del plazo
otorgado, siempre y cuando este se encuentre debidamente
justificado. El tribunal arbitral podra concederla teniendo en cuenta
los plazos establecidos en el Tratado para emitir su laudo.

17.

Cuando el tribunal arbitral tome en consideracion la
informacion o asesoria técnica que haya recibido para la
preparacion de su laudo, también tomara en consideracion
cualquier comentario u observacién presentada por las
Partes respecto de tal informacion o asesoria técnica. '

Funcionamiento de los Tribunales Arbitrales

18.

19.

20.

21.

22.

23.

El presidente del tribunal arbitral debera presidir todas las
reuniones. El tribunal arbitral podra delegar en el presidente la

autoridad para tomar decisiones administrativas o de
procedimiento.

A menos que se disponga otra cosa en estas Reglas o en el
Tratado, el tribunal arbitral podra desempefiar sus funciones
por cualquier medio, incluyendo teléfono, fax o enlace por
computador, siempre y cuando no menoscabe el derecho de
una Parte contendiente a participar completa y

efectivamente en los procedimientos.

El tribunal arbitral podra permitir que los asistentes de arbitros,
intérpretes o traductores estén presentes durante sus
deliberaciones. Los miembros del tribunal y las personas
empleadas por el tribunal, mantendran la confidencialidad de las
deliberaciones del tribunal y de cualquier informacién que esté
protegida.

El tribunal arbitral podra solicitar a las Partes contendientes toda
lainformacion que considere necesaria. En ese caso, las
Partes deberan entregarla dentro de 10 dias contados a partir
delasolicitud del tribunal arbitral.

Cuando se plantee una cuestion procedimental que no esté
cubierta por estas Reglas, el tribunal arbitral podra adoptar la
regla de procedimiento adicional que corresponda, siempre

que no sea incompatible con lo establecido enel Tratado o
en estas Reglas.

Fl tribunal arbitral podra, en consulta con las Partes contendientes,
modificar cualquier plazo aplicable al procedimiento o realizar
otros ajustes procedimentales o administrativos que puedan
requerirse en el procedimiento.
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24. Todos los arbitros deberan estar presentes en las audiencias, a
fin de asegurar la efectivaresolucion de la controversia y la validez

de las actuaciones, decisiones y resoluciones del tribunal arbitral.

25. Los arbitros presentaran por escrito las cuestiones respecto de '

las cualesno hubo unanimidad.

26. Cualquier arbitro que decida renunciar al cargo, lo debera

notificar por escrito al Presidente del tribunal arbitral y a las

Partes contendientes.

Recusacion

27. La solicitud de recusacién de un arbitro por una Parte en la
controversia, se hara por escrito, expresa\ndo la causa y
adjuntando los medios de prueba que sustenten el
incumplimiento del Codigo de Conducta o los argumentos
que justifican la Recusacion. Este escrito se presentara ala otra
Parte en la controversia, dentro de los diez dias contados a partir
de la fecha en que la Parte obtuvo evidencias de las
circunstancias que dieron lugar a la recusacion. En todo caso,

la recusacion tinicamente se podra promover una vez constituido
el tribunal arbitral.

28. Dentro de los cinco dias siguientes al recibo de la solicitud,
las Partes en la controversia consultaran entre si. Dellegaraun
acuerdo, se procedera a la eleccién de un nuevo arbitro de
conformidad a lo dispuesto en el Articulo 18.14 del Tratadoy a
lo dispuesto en estas Reglas.

29. Silas Partes en la controversia no llegasen a un acuerdo sobre la
necesidad de reemplazar un arbitro, cualquiera de esas Partes
podra solicitar que dicho asunto sea puesto a consideracion del
Presidente del tribunal arbitral, cuya decision sera definitiva.
Si el arbitro que esta siendo recusado es el Presidente del tribunal

arbitral, el asunto se pondra a consideracion de los otros dos
arbitros.

30. La seleccion del nuevo arbitro o del Presidente se hard de
conformidad con las disposiciones contenidas en el Articulo 18.14
del Tratado y a lo dispuesto en estas Reglas.

31. El Procedimiento Arbitral y los plazos aplicables al mismo
quedaran suspendidos mientras se resuelve una solicitud de

recusacion de un arbitro y en su caso, suremocion y reemplazo.

Audiencias

32. El presidente fijara la fecha y la hora de la audiencia en

consulta con las Partes contendientes y los otros miembros del
tribunal arbitral.

33. A menos que las Partes contendientes acuerden otra cosa, las

audiencias se realizaran en el territorio de 1a Parte reclamada.

34. La Parte en cuya capital se realice la audiencia sera
responsable de hacer los arreglos administrativos paralamisma,
y sera quien notifique el lugar para llevarla a cabo.

35. Si el tribunal arbitral estima necesario podrd convocar

audiencias adicionales, para lo cual consultara a las Partes
contendientes.

36. Lassiguientes personas podran asistir a las audiencias:
a) Representantes deuna Parte y sus asesores si hubieren;
b) Asistentes de arbitros;
¢) Intérpretes o traductores.

37. Cada Parte debera entregar una lista con los nombres de
las personas que formaran parte de su delegacion e
_identificardn a aquéllas que expondran oralmente los
argumentos o haran presentaciones en nombre de esa Parte
y de otros representantes que asistan a la audiencia, amas tardar
cinco dias antes de la fecha de realizarse 1a misma. Las Partes
contendientes podran objetar con justificacion de causa, la
presencia de alguno de los miembros de la delegacion en la
audiencia, objecion queel tribunal arbitral resolvera en ese mismo
momento.

38. La audiencia serd conducida por el tribunal arbitral

garantizando que se le conceda la misma cantidad de
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tiempo ala Parte reclamante y a laParte reclamada, dela

siguiente manera:
'Alegatos orales

a) Alegato de la Parte reclamante.

b) Alegato de la Parte reclamada.
Réplicay contrarréplica

¢) RéplicadelaParte reclamante.

d) Contrarréplica de la Parte reclamada.

39. Eltribunal arbitral podré dirigir preguntas a cualquiera de las Partes

contendientes en cualquier momento de la audiencia.

40. LaParte contendiente alaque el tribunal arbitral le haya formulado
preguntas en el curso de la audiencia, contara con cinco dias
para entregar sus respuestas al tribunal arbitral.

Carga dela Prueba

41. La Parte contendiente que sostenga que una medida de lo
otra Parte es incompatible con las obligaciones asumidas
de conformidad con el Tratado o pudiera causar anulacion
0 menoscabo en el sentido del Anexo 18.3 del Tratado,
tendra la carga de probar tal incompatibilidad, anulacién o
menoscabo.

42. La Parte contendiente que sostenga que una medida esta
justificada poruna excepcion de conformidad con el Tratado,

tendra la carga de establecer que dicha excepcion aplica.

43. Las Partes contendientes presentaran las pruebas con la
comunicacion inicial y de contestacion. No obstante, de manera
excepcional podran presentar pruebas adicionales en la
audiencia, siempre que las pongan a disposicion de la otra
Parte contendiente a més tardar cinco dias antes de la realizacion

dela audiencia, y que el tribunal arbitral la considere pertinente

durante la audiencia; en este Gltimo caso también valorara
conceder la oportunidad a la otra Parte contendiente para
que se pronuncie al respecto,

44. Dentro de los cinco dias siguientes a la fecha de la
realizacion de la audiencia, las Partes contendientes podran
entregar un escrito complementario de alegatos, sobre asuntos
quehayan surgido durante la audiencia o sobre la prueba adicional

- presentada por la otra Porte contendiente.

Contactos Ex Parte

45, El tribunal arbitral no se reunira ni tendra contacto con una Parte

contendiente en ausencia de 1a otra Parte contendiente.

46. Ninglin arbitro podra discutir algin aspecto de los asuntos
sustantivos de los procedimientos con una o ambas Partes, en

ausencia de los otros arbitros.
Idioma

47. A menos que las Partes acuerden otra cosa, los
procedimientos de] tribunal arbitral serdn conducidos en espafiol.

Lo anterior aplica para las presentaciones orales y escritas.

48. El proyecto delaudo y el laudo delos tribunales arbitrales seran

emitidos en espatiol.
Coémputo de los Plazos

49. Cuando una Parte reciba un documento en una fecha distinta de
aquella en que la otra Parte reciba el mismo documenté,
cualquier plazo que dependa de dicho recibo se calculara

desde la fecha de recibo del Gltimo de esos documentos.

50. Cuandoun tribunal arbitral solicite informacién o asesoria técnica
de conformidad con el Articulo 18.16 del Tratado, en caso lo
considere pertinente podré suspender el plazo procesal a partir
delafecha en que se solicite dicha informacion hasta el momento

delaentrega de la informacion o asesoria.
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51. Los plazos se contardn en dias calendario y comenzaran a correr
apartir del dia siguiente a aquél en que la notificacion se haya

recibido por su destinatario.
Procedimiento en caso de no comparecencia

52. Sialgunadelas Partes contendientes no presenta los escritos, no
comparece ala o las audiencias o no presenta pruebas dentro de
los plé.zos establecidos, ello no obstaculizara ni dilatara el
procedimiento y el tribunal arbitral continuara con éste,
debiendo presentar a las Partes el proyecto de laudo en el
plazo establecido en el Articulo 18.17 del Tratado.

Tribunales Arbitrales de Cumplimiento

53. Estas Reglas se aplicaran a un tribunal arbitral establecido
de conformidad con el Articulo 18.20 6 18.21 del Tratado,

con las siguientes excepciones:

a) LaParte quesolicite el establecimiento deun tribunal arbitral
debera entregar su comunicacion escrita inicial a la otra
Parte, dentro de los cinco dias siguientes a la fecha de
convocatoriadel tribunal arbitral, o, si no es posible tener los
mismos arbitros, dentro de los 5 dias siguientes a la fecha en
que el ultimo arbitro sea designado;

'b) La otra Parte debera entregar su contestacion escrita

dentro de los 10 dias siguientes ala fecha de entrega de la
comunicacion escritainicial;

c¢) Previo acuerdo entre las Partes, el tribunal arbitral podra

decidirno celebrar audiencias.

Informacion confidencial

54. Cada Parte contendiente y el tribunal arbitral se aseguraran
que sus representantes, asesores, asistentes de arbitros y en
general, toda persona que tenga acceso a la informacion,
mantengan la confidencialidad de las audiencias, asi como )
de todos los escritos y las comunicaciones presentadas en .

el marco del procedimiento. \

55. Las Partes contendientes podran revelar a sus asesores la
informacion relacionada con el procedimiento ante el tribunal
arbitral que consideren necesaria para la presentacion del caso,

asegurando siempre que esos asesores mantengan la confidencia-
lidad del procedimiento.

Oficinas de apoyo administrativo
56. Cada oficina de apoyo administrativo:

a) Enviara y recibira las comunicaciones entre las Partes

contendientes y el tribunal arbitral;
b) Brindari asistencia administrativa al tribunal arbitral;

c) Pagardremuneracionesy gastos de conformidad con estas

_ Reglas;

d) Realizara cualquier otra tarea establecida bajo el Tratado,

estas Reglas o por la Comision.
Oficina de apoyo administrativo de la Parte reclamada
57. Laoficina de apoyo administrativo de 1a Parte reclamada:

a) Proporcionara a los arbitros, al confirmarse sus
nombramientos, copia del Tratado y otros documentos
pertinentes a los procedimientos del tribunal arbitral, tales
como el Codigo de Conducta y esta Regla;

b) Organizaré y coordinara todo lo requerido para las
audiencias asegurandose que el desarrollo de las mismas
quedaran documentadas en cualquier medio que permita
a las Partes contendientes revisar su intervencion en el curso

delas mismas;

¢) Guardara al menos por 5 ailos, el expediente completo del
procedimiento ante el tribunal arbitral; sin perjuicio, de
disponer del expediente y demas documentos en soportes

magnéticos.
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Remuneracién y Pago de Gastos de los Arbitros

38.

59.

60.

Laremuneracion para los drbitros que integren un tribunal arbitral,
sus asistentes y expertos sera determinada por la Comision
Administradora del Tratado, de conformidad conel Anexo 17.3
del Capitulo 17 del Tratado, estas Reglas Modelo de
Procedimiento y su Apéndice.

Cada Parte asumir4 los costos y gastos del arbitro designado
por ella, incluyendo cuaiquier arbitro designado por sorteo, en
caso de que una Parte no haya designado un arbitro. Los
gastos del Presidente del tribunal arbitral y los gastos generales
asociados con el procedimiento, deberan ser sufragados por la
Parte vencida.

Cada arbitro, asistente y experto llevara un registro, y presentara
una cuenta final de su tiempo y de sus gastos, el tribunal arbitral
llevara otro registro similar y rendird una cuenta final de todos los
gastos generales.

APENDICE DE LA DECISION N°. 7 DE LA COMISION

1.

- ADMINISTRADORA

REGULACION DE HONORARIOS Y TARIFAS
DEL MECANISMO DE SOLUCION DE
CONTROVERSIAS ‘

Remuneraciéon de arbitros: Los honorarios de los arbitros

se fijan de la siguiente manera:

a) Siete mil dolares de los Estados Unidos de América
(US$ 7.000.00) como honorarios totales de cada
arbitro designado para actuar en un arbitraje. Dichos
honorarios cubren las funciones realizadas desde su
nombramiento hasta la posible determinacion del
cumplimiento del Laudo.

En los casos en que se llegue a un acuerdo mutuamente
satisfactorio antes de la emision del informe o que la Parte
reclamante desestime su solicitud, las Partes contendientes
tomando en cuenta el tiempo empleado o el grado de
avance, determinaran el pago por concepto de honorarios
de un porcentaje de lo estipulado en el parrafo anterior, el

b)

b)

cual no serd inferior al cincuenta por ciento (50%) del
monto previsto anteriormente.

Dos mil délares de los Estados Unidos de América
(US$ 2,000.00) como honorarios totales de cada arbitro
designado en un Tribunal Arbitral de Suspension de
Beneficios. Dichos honorarios cubren lasfunciones realizadas

desde sunombramiento hasta la emision de su decision.

Remuneracion de conciliadores o mediadores: Fijar en un
mil quinientos ddlares de los Estados Unidos de América
(US$1,500.00) como los honorarios totales que le
correspondera a cada conciliador o mediador nombrado
por la Comisién, de conformidad con lo establecido en el
Articulo 18.9 (b) del Tratado.

Remuneracién del asistente del tribunal arbitral: Fijar en
un mil quinientos dolares de los Estados Unidos de América
(US$ 1,500.00) como honorarios totales que le

correspondera al asistente que nombre el tribunal arbitral.

Remuneracion de asesores técnicos o expertos: Fijar en
un mil quinientos délares de los Estados Unidos de América
(US$ 1,500.00) como honorarios totales que le
corresponderd a cada asesor técnico o experto que
nombre, ya sea la Comision o el tribunal arbitral, para
actuar en el marco de los procedimientos.

Gastos: Adicionalmente a la remuneracion de los arbitros,
conciliadores, mediadores, asesores técnicos, asistente del
tribunal arbitral u otros expertos, los procedimientos

generan los siguientes gastos de traslado y gastos
administrativos: '

Gastos de traslado: comprende los gastos dé viaje
indispensables de los arbitros, asistente del tribunal arbitral
y expertos, su alojamiento, alimentacidn, impuestos y
seguros, los cuales no podran exceder de cuatrocientos
délares delos Estados Unidos de América (US$ 400) diarios;

Gastos administrativos: comprende, entre otros, las
llamados telefonicas, servicios de courier, fax, papeleria,

alquileres, servicios de intérpretes y estendgrafos.
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DECISION N°. 8

La Comisién Administradora del Tratado de Libre Comercio
entre la Republica de Colombia y las Republicas de El Salvador,
Guatemala y Honduras («El Tratado»), en uso de sus facultades y
de conformidad con lo establecido en los Articulos 17.1.2(g) y
18.13.2 del Tratado.

DECIDE:

Aprobar el Codigo de Conducta del Capitulo 18 Solucion de
Controversias del Tratado, que figura como Ariexo a esta Deci-
sién.

La presente Decision se firma en la ciudad de San Salvador,
alos veintiocho dias del mes de julio de dos mil once y entra en
vigor a partir de esta fecha.

Por la Republica de Colombia
Por la Republica de El Salvador
Por la Republica de Guatemala
Porla Repl'iblica de Honduras
ANEXO DE LA DECISION No. 8 DE LA COMISION

ADMINISTRADORA

CODIGO DE CONDUCTA

Aplicacién

1. Elpresente Cédigo de Conducta se aplicara a quienes parti-
cipen en los procedimientos de solucion de controversias que
surjan de conformidad con el Capitulo 18 del Tratado.

Definiciones

2. Paralos efectos de este Codigo, se entendera por:

a) Asistente de Arbitro: Una persona que realiza investiga-

ciones y le proporciona apoyo a un arbitro o al tribunal
arbitral; ‘

b) Arbitro: Un arbitro de un tribunal arbitral designado de
conformidad con el Articulo 18.14 del Tlfatado.

c¢) Candidato:

) Unapersona cuyo nombre aparece en la lista estable-
cida de conformidad con el Articulo 18.12 del Trata-
do, o,

- i) Un persona que esté siendo considerada para ser de-
signada en un procedimiento como arbitro, concilia-
dor, mediador, asesor o experto, entre otros.

d) Procedimiento: Un procedimiento de un tribunal arbitral.
Cumplimiento del Cédigo de Conducta

3. De conformidad con el Articulo 18.13.2 del Tratado, los ar-
bitros deberan cumplir con el Cédigo de Conducta aproba-
do por la Comisiéon Administradora del Tratado: Asimismo,
deberan cumplir con el Codigo de Conducta los asistentes de

* arbitros, asesores y representantes de las partes contendien-
tes, personal administrativo; quienes recibiran de las Partes
contendientes una copia de este Codigo de Conducta tan
pronto sean designados.

4. Las provisiones descritas en este Codigo de Conducta que
aplican alos arbitros, deberdn aplicar, mutatis mutandi, a los
mediadores, conciliadores y expertos. '

Deberes respecto del procedimiento

S. Los arbitros deberan ser honestos, se comportaran con inde-
pendencia e imparcialidad; evitaran conflictos de intereses,
directos e indirectos y observaran las mas altas normas de
conducta, de forma tal que se mantenga la integridad e im-
parcialidad del sistema de solucion de controversias., Los ex
arbitros deberan observar las obligaciones que se establecen
en el presente Codigo de Conducta.

Obligacion de declaracion de intereses

6. Aantes de recibir confirmacion de su eleccién como arbitro
bajo las disposiciones del Capitulo 18 del Tratado, un candi-
dato revelara todo interés, relacion o asunto que pudiese afec-
tar su independencia o imparcialidad o que razonablemente
pudiese causar la impresion de conducta deshonesta o par-
cial en el procedimiento. Con este fin, un candidato realizara
todos los esfuerzos razonables para tener conocimiento de
estas situaciones.

7. Una vez seleccionado, un arbitro continuara realizando todos
los esfuerzos razonables para tener conocimiento acerca de
los intereses, relaciones o asuntos a que se refiere el parrafo
8, y los informara mediante comunicacién escrita a las partes
contendientes. La obligacion de declaracion constituye un
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deber permanente y requiere que un arbitro declare cuales-
quiera intereses, relaciones o asuntos que pudieren surgir du-
rante cualquier fase del procedimiento.

Declaracion

8. Todo candidato revelaré cualquier interés, relacién o asunto
que pudiera afectar su independencia o imparcialidad en el
procedimiento. Para tal efecto, los candidatos realizaran todo

esfuerzo para enterarse de cualesquiera de dichos intereses,
relaciones o asuntos.

Sin limitar la generalidad de lo anterior, todo candidato revelara '

lo siguiente:

a) Cualquierinterés financiero o personal del candidato:

1)) Enel procedimiento o en su resultado.

i) Enun proceso judicial, administrativo o arbitral en que
hayan surgido cuestiones planteadas también en el
procedimiento para el cual el candidato esté siendo
considerado;

b) Cualquier interés financiero del empleador, socio, asocia-
do o miembro de la familia del candidato:
i) En el procedimiento o en suresultado.

i1) En un proceso judicial, administrativo o arbitral en

que hayan surgido cuestiones planteadas tambiénenel .

procedimiento para el cual el candidato esté siendo
considerado;

c) Cualquier relacion, presente o pasada, de caracter fi-
nanciero, comercial, profesional, laboral, familiar o
social con cualesquiera de las Partes contendientes o,
con sus abogados, o cualquier relacion de ese carac-
ter que tenga el empleador, socio, asociado o miem-
bro dela familia del candidato;

d) Cualquier intervencion a titulo profesional en cuestiones
relacionadas con el procedimiento, o que involucren
los mismos bienes;

e) Otros intereses activos (por ejemplo, participacion acti-
va en grupos de interés publico u otras organizaciones
que puedan tener un programa declarado que sea per-
tinente para la diferencia de que se trate);

f) Declaraciones explicitas de opiniones personales sobre
cuestiones pertinentes para el asunto que se cOnocc
(por ejemplo, publicaciones y declaraciones piblicas).

Con el objeto de dar cumplimiento a la presente disposicion,
los candidatos llenaran y devolveran a la oficina de apoyo
administrativo de la Parte reclamada la Declaracion inicial que

ésta les proporciones al momento de notificarles su designa-
cion.

Desempeiio de las funciones

9. Un arbitro debera cumplir con las disposiciones establecidas

en el Capitulo 18 del Tratado y en sus Reglas Modelo de
Procedimiento.

10. Un candidato que acepte ser designado como arbitro debera
estar disponible para desempefiar los deberes de arbitro de
manera completa y expedita durante todo el procedimiento
demanera justay diligente.

11. Un arbitro debera tomar en consideracion unicamente las cues-
tiones planteadas en el procedimiento y que sean necesarias
para adoptar una decisién y no delegara el deber de decision
en ninguna otra persona.

12. Un arbitro adoptara todas las medidas razonables para ase-

gurar que sus asistentes cumplan con este Codigo de Con-
ducta. '

13. Ningun arbitro establecera contactos ex parte relativos al pro-
cedimiento.

Independencia e imparcialidad de los miembros

14. Los arbitros seran independientes e imparciales, actuaran de

manera justa y evitaran que su conducta sea deshonesta o
parcial.

15. Ningun arbitro se dejara influenciar por presiones externas,

consideraciones politicas, presion publica, lealtad a una Parte
contendiente o temor a las criticas.

16. Ningtn arbitro incurrird, directa o indirectamente, en obliga-
ciones ni aceptara beneficios que pudieren interferir de algin
modo con el cumplimiento de sus obligaciones.

17. Ningun arbitro haré uso de su posicién en el tribunal arbitral
en beneficio de intereses personales o privados. Un 4rbitro
evitara actuar de forma que pudiese crear la impresion de

que otras personas se encuentran en una posicion especial
para influir en él.
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.18. Ningin érbitro permitird que su conducta o juicio sea
influenciado por relaciones o responsabilidades, presentes o
pasadas, de caracter financiero, comercial, profesional, fami-
liar o social.

19. Un arbitro evitard establecer relaciones o adquirir intereses
de caracter financiero que pudieren afectar su imparcialidad
o que razonablemente pudieren causar la impresién de que su
conducta es deshonesta o parcial.

Obligaciones en determinadas situaciones

20. Los exarbitros evitaran aquellos actos que pudieren causar
una impresidin de haber sido parciales en el desempefio de
sus funciones o de que podria haberse beneficiado de la de-
cision o resolucion del tribunal arbitral.

Confidencialidad

21. Un arbitro o ex arbitro no revelard ni utilizara en ningtin mo-
mento informacién alguna relacionada con el procedimiento
o adquirida durante €l mismo, que no sea del domicilio pibli-
co, excepto para los fines del procedimiento, y en ningtin caso
revelard o utilizara dicha informacién en beneficio propio o
de terceros o para afectar desfavorablemente los intereses
delas Partes contendientes.

22. Ningtn arbitro revelara el contenido de una decision del tri-
bunal arbitral antes de su publicacién.

23. Ningun arbitro o exarbitro revelara en ningin momento las
deliberaciones del tribunal arbitral ni las opiniones de los otros
arbitros.

DECISION No. 9

La Comision Administradora del Tratado de Libre Comercio
entre la Republica de Colombia y las Republicas de El Salvador,
Guatemala y Honduras («el Tratado»), en uso de sus facultades y
de conformidad con lo establecido en el Articulo 18.12.1 del Tra-
tado.

'DECIDE:

Adoptar lalisla de arbitros nacionales y no nacionales de las
Republicas de Colombia, El Salvador, Guatemala y Honduras a
que serefiere el Capitulo 18 Solucién de Controversias del Tra-
tado, tal como se establece en el Anexo a la presente dicision.

La presente Decision se firma en la ciudad de San Salvador,
a los veintiocho dias del mes de julio de dos mil once y entra en
vigor a partir de esta fecha.
PorlaRepublica de Colombia
Por la Republica de El Salvador
Por laRepublica de Guatemala
Por la Republica de Honduras
ANEXO DE LA DECISION No. 9 DE LA COMISION
- ADMINISTRADORA
LISTA DE ARBITROS

NACIONALES:

Por parte de Colombia

1. Maria Clara Gutiérrez Gomez
2. SilviaAnzolade Gonzalez

3. José Manuel Alvarez Zarate

4. Juan Carlos Rondén Avendafio

Por parte de Guatemala

. 1.AnaElizabeth Mancur Milian

2. Ada Lissette Redondo Aguilera
3. Francisco José Castillo Chacén
4. Marcos Palma Villagran

Por parte de Honduras

1. Carlos Alfonso Fortin Lardizabal
2.José Rafael Rivera Ferrari

3. Aldo Federico Cosenza Bungener
4. Ulises Mejia Ledn Gémez

Por parte de El Salvador

1. Emesto Lima

2. Mario Enrique Séenz

3. Harold C. Latan

4. César Ernesto Salazar Grande
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NO NACIONALES:
Por parte de Colombia

1. Joost H. B. Pauwelyn
2. Jasper Martijn Wauters

Por parte de Guatemala

1. Fernando Piérola Castro
2. Jorge Miranda

Por parte de Honduras

1. Carlos Ignacio Suirez Anzorena
2.Ratl Emilio Vinuesa

Por parte de El Salvador

1. Anibal Martin Sabater
2. Eliel Hasson Nisis

DECISION No. 10

La Comision Administradora del Tratado de Libre Comercio
entre la Republica de Colombia y las Republicas de El Slavador,
Guatemala y Honduras («el Tratado») en uso de sus facultades y
de conformidad con lo establecido en los Articulos 4.15.3(b) (i1),

4.16y 17.1.3(b) (iii) del Tratado.

DECIDE:

1. Adoptar las adecuaciones al Anexo 4.3 Reglas de Origen
Especificas del Tratado, derivadas de la Cuarta Enmienda al
Sistema Armonizado de Designacion y Codificacion de Mer-
cancias (SA), version 2007, tal como se establece en €l Anexo
ala presente Decision.

2. En la fecha de entrada en vigor de la presente Dicisién, su
Anexo Unico formara parte integrante del Tratado y sustitui-
rd en su totalidad a las reglas establecidas en el Anexo 4.3
Reglas de Origen Especificas.

3.- La presente Decision entrara en vigor para la Repiblica de
Colombia y cada una de las demas Partes, una vez que se
intercambien notificaciones indicando que han sido incluidas
los procedimientos legales internos correspondientes.

Firmada en la ciudad de San Salvador, a los veintiocho dias del
mes de julio de dos mil once.

Por la Republica de Colombia
Por la Republica de El Salvador
Por laRepublica de Guatemala

Por la Republica de Honduras |

ANEXO DE LA DECISION No. 10 DE LA
COMISION ADMINISTRADORA

ANEXO04.3
Reglas de Origen Especificas

Seccion A - Notas Generales Interpretativas

1 . Unrequisito de cambio de clasificacion arancelaria es aplica-

ble solamente a los materiales no originarios.

2. Cuando una regla de origen especifica esté definida con el
criterio de cambio de clasificacion arancelaria y en su redac-
¢i6n se exceptlien posiciones arancelarias a nivel de capitulo,
partida o subpartida del Sistema Armonizado, se interpretara
que los materiales correspondientes a esas posiciones aran-
celarias deberan ser originarios para que la mercancia califi-
que como originaria.

3. Los materiales exceptuados que se separan con comas y con
la disyuntiva («o»), deberan ser originarios para que la mer-
cancia califique como originaria, ya sea que la misma utilice
en su produccion uno o més de los materiales contemplados
en la excepcion.

4. Cuando una partida o subpartida arancelaria esté sujeta a re-

glas de origen especificas alternativas, serd suficiente cumplir
conunade ellas.

5. Cuando una regla de origen especifica establezca para un gru-
po de partidas o subpartidas un cambio de otra partida o
subpartida, dicho cambio podra realizarse dentro y fuera del
grupo de partidas o subpartidas especificadas en la regla,
segun sea el caso, a menos que se esp;ciﬁque lo contrario.

6. Unaregla de origen aplicable a una mercancia especifica pre-
valecera sobre laregla aplicable a la subpartida o partida.
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Seccién B - Reglas de Origen Especificas Aplicables entre la Repuiblica de Colombia y la Repiblica de El Salvador, la

Republica de Guatemala y la Republica de Honduras

Secciéon 1 Animales vivos y productos del reino animal
(Capitulos 1-5)

Capitulo 01 Animales vivos

01.01-01.06 Un cambio a la partida 01.01 a 01.06 desde cualquier otro capitulo

Capitulo 02 Carney despojos comestibles , o

02.01-02.10 Un cambio a la partida 02.01 a 02.10 desde cualquier otro capitulo execpto del capitulo 01.

Capitulo 03 Pescados y crustaceos, moluscos y demais invertebrados acudticos

Nota de Capitulo 03:

Los peces, pescados, crustaceos, moluscos y demas invertebrados acuaticos seran originarios incluso si fueron obtenidos a partir

de alevines o larvas no originarias.

03.01-03.07 Un cambio a la partida 03.01 a 03.07 desde cualquier otro capitulo

Capitulo 04 Lechey productos licteos; huevos de ave; miel natural; productos comestibles de origen animal,
no expresados ni comprendidos en otra parte

04.01-04.06 Un cambio a la partida 04.01 a 04.06 desde cualquier otro capitulo excepto de la partida 19.01

04.07-04.10 Un cambio a la partida 04.07 a 04.10 desde cualquier otro capitulo.

Capitulo 05 Los demas productos de origen animal no expresados ni comprendidos en otra parte.

05.01-05.03 Un cambio a la partida 05.01 a 05.03 desde cualquier otro capitulo.

05.04 Un cambio a la partida 05.04 desde cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 01.

05.05-05.11 Un cambio a la partida 05.05 a 05.11 desde cualquier otro capitulo.

Seccion 11 Productos del reino vegetal
(Capitulos 6-14)

Nota de Seccion II:

Las mercancias agricolas (horticolas, fruticolas, forestales, entre otras) cultivadas en territorio de una parte deben ser tratadas como
originarias de territorio de esa Parte, aunque se hayan cultivado a partir de semillas, bulbos, tubérculos, rizomas, esquejes, injertos,
retofios, yemas, u otras partes vivas de plantas no originarias.

Capitulo 06 Plantas vivas y productos de la floricultura ‘
06.01-06.04 Un cambio a la partida 06.01 a 06.04 desde cualquier otro capitulo.
Capitulo 07 Hortalizas (incluso silvestres), plantas, raices y tubérculos alimenticios
07.01-07.14 Un cambio a la partida 07.01 a 07.14 desde cualquier otro capitulo.
Capitulo 08 Frutas y frutos comestibles, cortezas de agrios (citricos), melones o sandias.
0801.11- Un cambio ala subpartida 0801.11 a 0813.40 desde cualquier
0813.40 otro capitulo. ]
0813.50 Un cambio a la subpartida 0813.50 desde cualquier otra subpartida.
08.14 Un cambio a la partida 08.14 desde cualquier otro capitulo.
Capitulo 09 Caf¢, té, yerba mate y especias
09.01 Un cambio a la partida 09.01 desde cualquier otro capitulo.
. ad
09.02 Un cambio a la partida 09.02 desde cualquier otra subpartida.
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09.03 Un cambio a [a partida 09.03 desde cualquier otro capitulo.
0904.11- Un cambio a especias trituradas, molidas o pulverizadas
0910.99 acondicionadas para la venta al por menor de la su:bpartida 0904.11 a0910.99 desde especias sin triturar,

moler o pulverizar de la subpartida 0904.11 a0910.99 o desde cualquier otra subpartida, excepto de la

subpartida 0908.30; 0 Un cambio a mezclas de especias o a cualquier mercancia distinta a especias tritura-

das, molidas o pulverizadas acondicionadas para la venta al por menor, de la subpartida 0904.11 a 0910.99

desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 0908.30.
Capitulo 10 Cereales :
10.01-10.08 Un cambio a la partida 10.01 a 10.08 desde cualquier otro capitulo
Capitulo 11 Productos de la molineria, malta, almidon y fécula, inulina; gluten de trigo
1101.00- Un cambio a la subpartida 1101.00 a 1102.10 desde cualquier
1102.10 otro capitulo.
1102.20 SUJETAANEGOCIACION FUTURA.
1102.90 Un cambio a la subpartida 1102.90 desde cualquier otra partida, excepto para la harina de arroz que debera

cumplir el cambio de capitulo.
11.03 Un cambio ala partida 11.03 desde cualquier otro capitulo.
1104.12 Un cambio a la subpartida 1104.12 desde cualquier otra subpartida.
1104.19- Un cambio a la subpartida 1104.19 a 1104.30 desde cualquier
1104.30 otro capitulo
11.05 Un cambio a la partida 11.05 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 07.01.
11.06-11.09 Un cambio a la partida 11.06 a 11.09 desde cualquier otro capitulo.
Capitulo 12 Semillas y frutos oleaginosos; semillas y frutos diversos; plantas industriales o medicinales, pajay

forrajes
12.01-12.14 Un cambio a la partida 12.01 a 12.14 desde cualquier otro capitulo.
Capitulo 13 Gomas, resinas y demas jugos y extractos vegetales
13.01-13.02 Un cambio a la partida 13.01 a 13.02 desde cualquier otro capitulo.
Capitulo 14 Materias trenzables y demas productos de origen vegetal, no expresados ni comprendidos en otra

parte : '
14.01-14.04 Un cambio a la partida 14.01 a 14.04 desde cualquier otro capitulo

Seccién III Grasas y aceites animales o vegetales; productos de su desdoblamiento; grasas
alimenticias elaboradas; ceras de origen animal o vegetal
(Capitulo 15)

Capitulo 15 Grasas y aceites animales o vegetales, productos de su desdoblamiento, grasas alimenticias elabora-

das, ceras de origen animal o vegetal
15.01-15.06 Un cambio a la partida 15.01 a 15.06 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 02.09.
15.07-15.18 Un cambio ala partida 15.07 a 15.18 desde cualquier otro capitulo.
15.20 Un cambio a la partida 15.20 deSde cualquier otra partida.
15.21-15.22 Un cambio a la partida 15.21 a 15.22 desde cualquier otro capitulo.

Seccion IV Productos de la industrias alimentarias, bebidas, liquidos alcohélicos

y vinagre, tabaco y sucedaneos del tabaco, elaborados
' (Capitulo 16-24)

Capitulo 16 Preparaciones de carne, pescado o de crusticeos, moluscos 0 demas invertebrados acuaticos
16.01-16.02

Un cambio a la partida 16.01 a 16.02 desde cualquier otro c;agitulo, excepto de la partida 02.01, 02.02, 02.03,
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02.07 6 02.10, permitiéndose la importacion de Carne de Ave Deshuesada Mecanicamente (CDM) no origina-
| naparalaproduccion de otra mercancia distinta a CDM.

16.03-16.05 Un cambio a la partida 16.03 a 16.05 desde cualquier otro capitulo.

Capitulo 17 Azucaresy articulos de confiteria

17.01-17.03 Un cambio ala partida 17.01 a 17.03 desde cualquier otro capitulo.

17.04 Un cambio a la partida 17.04 desde cualquier otra partida excepto de la partida 17.04 6 17.02, permltlendose
la importacion de glucosa quimicamente pura o jarabe de glucosa no originarios de la partida 17.02.

Capitulo 18 Cacao y sus preparaciones

18.01-18.02 Un cambio a la partida 18.01 a 18.02 desde cualquier otro capitulo

18.03 Un cambio a la partida 18.03 desde cualquier otra partida.

18.04-18.05 Un cambio a la partida 18.04 a 18.05 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 18.03.

18.06 Un cambio a la partida 18.06 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 17.01 6 17.02, permitiéndose
la importacion de glucosa quimicamente pura o jarabe de glucosa no originarios de la partida 17.02.

Capitulo 19 Preparaciones a base de cereales, harina, almidon, fécula o leche, productos de pasteleria

1901-10 Un cambio a la subpartida 1901.10 desde cualquier otro capitulo, siempre que las mercancias de la subpartida
1901.10 con un contenido de s6lidos lacteos superior al 10 por c1ento en peso, no contengan mercancias
lacteas no originarias del Capitulo 04.

1901.20 Un cambio a la subpartida 1901.20 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 11.01, subpartida
1103.11 o de «pellets» de trigo de la subpartida 1103.20

1901.90 Un cambio a la subpartida 1901.90 desde cualquier otro capitulo, siempre que las mercancias de la subpartida
1901.90 con un contenido de solidos lacteos superior al 10 por ciento en peso, no contengan mercancias
lacteas no originarias del Capitulo 04. \

19.02 Un cambio a la partida 19.02 desde cualquier otro capitulo excepto de la partida 11.01, subpartida 1103.11 6
de «pellets» de trigo de la subpartida 1103.20.

19.03 Un cambio a la partida 19.03 desde cualquier otro capitulo.

19.04.10- Un cambio a la subpartida 1904.10 a 1904.30 desde

19.04.30 cualquier otro capitulo.

19.04.90 Un cambio a la subpartida 1904.90 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 10.06.

19.05 Un cambio a la partida 19.05 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 11.01, subpartida 1103.11 6
de «pellets» de trigo de la subpartida 1103.20.

Capitulo 20 Preparaciones de hortalizas (incluso silvestres), frutas u otros frutos o demas partes de plantas

20.01-20.02 Un cambio a la partida 20.01 a 20.02 desde cualquier otro capitulo.

2003.10 Un cambio a la subpartida 2003.10 desde cualquier otro capitulo.

2003.20 Un cambio a la subpartida 2003.20 desde cualquier otra partida.

2003.90 Un cambio a la subpartida 2003.90 desde cualquier otro capitulo.

2004.10- Un cambio a la 2004.10 a 2005.60 desde cualquier otro capitulo.

2005.60

2005.70 Un cambio a la subpartida 2005.70 desde cualquier otra partida.

2005.80- Un cambio a la subpartida 2005.80 a 2005.99 desde cualquier otro capitulo.

2005.99

20.06-20.08 Un cambio a la partida 20.06 a 20.08 desde cualquier otro capitulo

20.09 Un cambio a la subpartida 2009.11 a 2009.80 desde cualquier otra partida
Un cambio a jugo de toronja y demas citricos de la subpartida 2009.21 a 2009.39 desde jugos concentrados
de toronja y demas citricos de la subpartida 2009.21 a 2009.39.
Un cambio a los demds jugos de pifia de la subpartida 2009.49 desde jugos concentrados de pifia de la
subpartida 2009.49.
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~0 guandbana de la subpartida 2009.80

Un cambio a jugo de uva de la subpartida 2009.61 a 2009.69 desde jugos concentrados de uva de la subpartida
2009.61 a 2009.69. :

Un cambio alos demas jugos de manzana de la subpartida 2009.79 desde jugos concentrados de manzana de
la subpartida 2009.79.

Un cambio a jugo de maracuyé o guanabana de la subpartida 2009.80 desde jugos concentrados de maracuya

Un cambio a cualquier otra mercancia de la partida 20.09 desde cualquier otro cabitulo.

Capitulo 21 Preparaciones alimenticias diversas
21.01 Un cambio a la partida 21.01 desde cualquier otro ccapitulo, excepto de la partida 09.01.
21.02 Un cambio a la partida 21.02 desde cualquier otro capitulo.
2103.10 Un cambio a la subpartida 2103.10 a 2103.20 desde cualquier otra partida.
2103.20 ~
2103.30 Un cambio a la subpartida 2103.30 desde cualquier otra subpartida, incluido el cambio de la harina de mostaza
amostaza preparada.
2103.90 Un cambio a la subpartida 2103.90 desde cualquier otra subpartida.
21.04 Un cambio a la partida 21.04 desde cualquier otra partida.
21.05 SUJETA ANEGOCIACION FUTURA.
2106.10 Un cambio a la subpartida 2106.10 desde cualquier otra partida.
2106.90 Un cambio a mercancias con contenido de azicar que no estén acondicionados para la venta al por menos de
la subpartida 2106.90 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 17.01; 6
Un cambio a cualquier otra mercancia de la subpartida 2106.90 desde cualquier otra partida.
Capitulo 22 Bebidas, liquidos alcohdlicos y vinagre
22.01 Un cambio a la partida 22.01 desde cualquier otro capitulo.
22.02 Un cambio a la partida 22.02 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 17.01 o de la subpartida
2009.11 a 2009.19.
22.03-22.06 Un cambio a la partida 22.03 a 22.06 desde cualquier otro capitulo.
22.07 SUJETAA NEGOCIACION FUTURA.
2208.20- Un cambio a la subpartida 2208.20 a 2208.70 desde cualquier ‘otro capitulo, excepto de la partida 17.03.
2208.70 '
2208.90 Un cambio a la subpartida 2208.90 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partlda 10.05617.03.
22.09 Un cambio a la partida 22.09 desde cualquier otra partida.
Capitulo 23 Residuos y desperdicios de las industrias alimentarias; alimentos preparados para animales
23.01-23.08  Un cambio a la partida 23.01 a 23.08 desde cualquier otro capitulo.
23.09 Un cambio a la partida 23.09 desde cualquier otra partida.
Capitulo 24 Tabaco y sucedaneos del tabaco, elaborados
24.01 Un cambio a la partida 24.01 desde cualquier otro capitulo.
24.02-24.03 SUJETA ANEGOCIACION FUTURA.
Seccion V Productos Minerales
- (Capitulos 25-27)
Capitulo 25 Sal, azufre, tierras y piedras; yeso, cales y cementos
25.01-25.22 Un cambio a la partida 25.01 a 25.22 desde cualquier otra partida.
25.23 Un cambio a la partida 25.23 desde cualquier otro capitulo.
25.24-25.30

Un cambio a la partida 25.24 a 25.30 desde cualquier otra partida.
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Capitulo 26 Minerales metaliferos, escorias y cenizas

20.01-26.21 Un cambio a la partida 26.01 a 26.21 desde cualquier otra partida.

Capitulo 27 Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilacion; materias bituminosas; ceras
minerales

Nota:

Para los propdsitos de este capitulo, una “reaccion quimica” es un proceso (incluido un proceso bioquimico) que resulta en una
molécula con una nueva estructura mediante la ruptura de enlaces intramoleculares y la formacion de otros nuevos enlaces intramoleculares,
o mediante la alteracion de la disposicidn espacial de los &tomos en unamolécula.

|Para efectos de determinar si una mercancia es originaria, se considera que las operaciones siguientes no constituyen reacciones
quirnicas:

(a) Disolucidn en agua uotro solvente;

(b) Laeliminacion de disolventes, incluso el agua de disolucion; o,

(c) Laadicion o eliminacién del agua de cristalizacion.

Para los efectos de la partida 27.10, los siguientes procesos conﬁéren origen:

(a) Destilacion atmosférica: un proceso de separacion en el cual los aceites de petroleo son convertidos, en una torre de destilacion,
en fracciones de acuerdo al punto de ebullicion y posteriormente el vapor se condensa en diferentes fracciones licuadas;

(b) Destilacion al vacio: destilacion a una presion inferior a la atmosférica, pero no tan baja que se clasifique como una destilacion

molecular.

27.01-27.05 Un cambio a la partida 27.01 a 27.05 desde cualquier otro capitulo.

27.06-27.08 Un cambio ala partida 27.06 a 27.08 desde cualquier otra partida.

27.09 Un cambio a la partida 27.09 desde cualquier otro capitulo.

27.10 Un cambio a cualquier mercancia de la partida 27.10 desde cualquier otra mercancia de la pertida 27.10,
siempre que la mercancia resultante de ese cambio sea producto de una reaccion quimica, destilacion atmosférica,
o destilacion al vacio, excepto de la partida 22.07 |

27.11-27.14 Un cambio a la partida 27.11 a 27.14 desdé cualquier otra partida.

27.15 Un cambio a la partida 27.15 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 27.14 o la subpartida 2713.20.

2716 Un cambio a la partida 27.16 desde cualquier otra partida.

Seccion VI Productos de las industrias quimicas o de las industrias conexas (Capitulos 28-38)

Notas de Seccion VI:

Nota 1

Las Reglas 1 a 6 de esta Seccion confieren origen a una mercancia de esta Seccion, excepto que se especifique lo contrario en dichas
reglas. '
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Nota 2

No obstante lo establecido en la Nota 1, una mercancia es originaria si cumple el cambio de clasificacién arancelaria o satisface el valor
de contenido regional aplicables, especificado en las reglas de origen especificas en esta Seccion.

Regla 1: Reacciéon Quimica

Una mercancia de esta Seccién que resulte de una reaccién quimica en el territorio de una o mas de las Partes, seré considerada como
una mercancia originaria.

Nota:

Para efectos de esta Seccion, una “reaccion quimica” es un proceso (incluido un proceso bioquimico) que resulta en una molécula con
una nueva estructura mediante la ruptura de enlaces intramoleculares y la formacién de nuevos enlaces intramoleculares, o mediante la
alteracion de la disposicion espacial de los atomos en una molécula.

Para efectos de determinar si una mercancia es originaria, se considera que las siguientes operaciones no constituyen reacciones
quimicas: '

(a) disolucion en agua u otro solvente;
(b) la eliminacién de disolventes, incluso el agua de disolucion; o
(c) laadicién o eliminacion del agua de cristalizacion.

Regla 2: Purificacion

Una mercancia de los capitulos 28 a 35 ¢ 38, que estd sujeta a purificacion seré tratada como una mercancia originaria siempre que una
o mas de las siguientes operaciones ocurran n el territorio de una o més de las partes y resulten en:

(a) la eliminacion del 80 por ciento de impurezas; o
(b) lareduccion o eliminacion de impurezas creando una mercancia apta:
() como sustancias farmacéutica, medicinal, cosmética, veterinaria o de grado alimenticio,
(i) como mercancia quimica o reactivo quimico para aplicaciones analiticas, diagnosticas o de labordtorio;
(i) como un elemento o componente que se utilice en micro-elementos;
(iv) paraaplicaciones de Optica especializada;
(v) parausos no toxicos para la salud y la seguridad;
(vi) paraaplicacion biotécnica;
(vii) como un acelerador empleado en un proceso de separacion; o
(viit) para aplicaciones de grado nuclear. ' '

Regla 3: Cambios del tamaiio de particula

Una mercancia del capitulo 30, 31 6 33, sera tratada como una mercancia originaria si ocurre lo siguiente en el territorio de una o mas
de las Partes: la reduccién o modificacion deliberada y controlada del tamartio de particula de una mercancia incluyendo la micronizacion
por disolucion de un polimero y la subsecuente precipitacion, diferente del simple prensado (o aplastado), cuyo resultado sea una
mercancia con un tamafio de particula definido, una distribucion definida del tamatfio de particula o un area definida de superficie, que le
sean relevantes al proposito de la mercancia resultante y que tengan caracteristicas fisicas o quimicas diferentes de las materias iniciales.

Regla 4: Materiales Valorados

Una mercancia de los capitulos 28 a 32, 35 6 38, sera tratada como una mercancia originaria si la produccion de esos materiales ocurre
en el territorio de una o mas de las Partes.
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Para efectos de esta regla, “materiales valorados” (incluidas las soluciones valoradas) son los preparados aptos para aplicaciones
analiticas, de verificacion o referencia que tengan grados precisos de pureza o proporciones garantizadas por el fabricante.

Regla 5: Separaciéon de Isomeros

Una mercancia de los capitulos 28 a 32, 35 6 38, sera tratada como una mercancia originaria si el aislamiento o separacion de isomeros
a partir de mezclas de isdmeros ocurre en el territorio de una o mas de las Partes.

Regla 6: Separacion Prohibida

Una mercancia de esta Seccion que experimenta un cambio de una clasificacion a otra en el territorio de una o mas de las Partes como

resultado de la separacion de uno o mas materiales a partir de una mezcla sintética, no seré considerada como una mercancia originaria,
salvo que el material aislado haya sufrido una reaccion quimica en el territorio de una o mds de las Partes.

Capitulo 28

Productos quimicos inorganicos; compuestos inorganicos u organicos de metal preciosos, de elementos
radiactivos, de metales de las tierras raras o de isotopos

2801.10-2801.30

Un cambio a la subpartida 2801.10 a 2801.30 desde cualquier otra subpartida.

28.02-28.03 Un cambio a la partida 28.02 a 28.03 desde cualquier otra partida.
2804.10-2806.20 | Un cambio a la subpartida 2804.10 a 2806.20 desde cualquier otra subpartida.
28.07-28.08

Un cambio a la partida 28.07 a 28.08 desde cualquier otra partida.

2809.10-2809.20

Un cambio a la subpartida 2809.10 a 2809.20 desde cualquier otra subpartida.

28.10

Un cambio a la partida 28.10 desde cualquier otra partida.

2811.11-2816.40

Un cambio a la subpartida 2811.11 a 2816.40 desde cualquier otra subpartida.

28.17

Un cambio a la partida 28.17 desde cualquier otra partida.

2818.10-2821.20

Un cambio a la subpartida 2818.10 a 2821.20 desde cualquier otra subpartida.

28.22-28.23 Un cambio a la partida 28.22 a 28.23 desde cualquier otra partida.
2824.10 Un cambio a la subpartida 2824.10 desde cualquier otra subpartida. :
2824.90 Un cambio ala subpartida 2824.90 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para el minio y minio anaranjado

un cambio dentro de esta subpartida.

2825.10-2835.26

Un cambio a la subpartida 2825.10 a 2835.26 desde cualquier otra subpartida.

2835.29

Un cambio a la subpartida 2835.29 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para los fosfatos de trisodio,
un cambio dentro de esta subpartida.

2835.31- 2836.92

Un cambio a la subpartida 2835.31 a 2836.92 desde cualquier otra subpartida.

2836.99

Un cambio a la subpartida 2836.99 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para el carbonato de amonio
comercial y demas carbonatos de amonio, asi como de carbonatos de plomo, un cambio dentro de esta subpartida.

2837.11-2841.30

Un cambio a la subpartida 2837.11 a 2841.30 desde cualquier otra subpartida.

2841.50

Un cambio a la subpartida 2841.50 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para los cromatos de cinc o
de plomo, un cambio dentro de esta subpartida.

2841.61-2841.80

Un cambio a la subpartida 2841.61 a 2841.80 desde cualquier otra subpartlda

2841.90

Un cambio a la subpartida 2841.90 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para aluminatos, un cambio
dentro de esta subpartida.

2842.10

Un cambio a la subpartida 2842.10 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose la utilizacion de aluminosilicatos
de constitucion quimica no definida no originarios de esta misma subpartida.

2842.90

Un cambio a la subpartida 2842.90 desde cualquier ptra subpart1da permitiendose para fulminatos, cinatos y
tiocianatos, un cambio dentro de esta subpartida.

2843.10-2846.90

Un cambio a la subpartida 2843.10 a 2846.90 desde cualquier otra subpartida.

28.47-28.48

Un cambio a la partida 28.47 a 28.48 desde cualquier otra partida.

2849.10-2849.90

Un cambio a la subpartida 2849.10 a 2849.90 desde cualquier otra subpartida.

28.50

Un cambio a la partida 28.50 desde cualquier otra partida.

2852.00

Un cambio a la subpartida 2852.00 de cualquier otra subpartida, permitiéndose el cambio interno para las
mercancias de esta subpartida.

2853.00

Un cambio a esta subpartida 2853.00 desde cualquier otra partida.
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Capitulo 29

Productos quimicos organicos

2901.10-2903.29

Un cambio a la subpartida 2901.10 a 2903.29 desde cualquier otra subpartida.

2903.31-2903.39

Un cambio a la subpartida 2903.31 a 2903.39 desde cualquier otra subpartida fuera del grupo.

2903.41-2903.51

Un cambio a la subpartida 2903.41 a2903.51 desde cualquier otra subpartida.

2903.52-2903-59

Un cambio a la subpartida 2903.52 a 2903.59 desde cualquier otra subpartida fuera del grupo.

2903.61-2905.17

Un cambio a la subpartida 2903.61 a 2905.17 desde cualquier otra subpartida.

2905.19

Un cambio a la subpartida 2905.19 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para pentanol (alcohol
amilico) y sus isdmeros, un cambio dentro de esta subpartida.

2905.22-2906.13

Un cambio a la subpartida 2906.19 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para terpmeoles un cambio
dentro de esta subpartida.

2906.19

Un cambio a la subpartida 2905.22 a 2906.13 desde cualquier otra subpartida.

2906.21-2907.15

Un cambio a la subpartida 2906.21 a 2907.15 desde cualquier otra subpartida.

2907.19

Un cambio a la subpartida 2907.19 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para xilenoles y sus sales, un
cambio dentro de esta subpartida.

2907.21-2907.29

Un cambio a la subpartida 2907.21 a 2907.29 desde cualquier otra subpartida.

2908.11-2908.19

Un cambio a la subpartida 2908.11 a 2908.19 desde cualquier otra subpartida fuera del grupo.

2908.91

Un cambio a la subpartida 2908.91 desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2908.99,
permitiéndose para los derivados solamente sulfonados, sus sales y sus ésteres contenidos en la subpartida
2908.99, un cambio dentro de esta subpartida.

2908.99

Un cambio a la subpartida 2908.99 desde cualquier otra subpartida, excepto de 1a 2908.91, permitiéndose para
los derivados solamente ulfonados, sus sales y sus ésteres, un cambio dentro de esta subpartida.

2909.11-2909.43

Un cambio a la subpartida 2009.11 a 2909.43 desde cualquier otra subpartida.

2909.44

Un cambio a la subpartida 2009.44 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para los éteres monometilicos
del etilenglicol o del dietilenglicol, un cambio dentro de esta subpartida.

2909.49-2909.60

Un cambio a la subpartida 2909.49 a 2909.60 desde cualquier otra subpartida.

2910.10-2910.30

Un cambio a la subpartida 2910.10 a 2910.30 desde cualquier otra subpartida.

2910.40-2910.90

Un cambio a la subpartida 2910.40 a 2910.90 desde cualquier otra subpartida fuera del grupo.

29.11

Un cambio a la partida 29.11 desde cualquier otra partida.

2912.11-2912.12

Un cambio a la subpartida 2912.11 a2912.12 desde cualquier otra subpartida.

2912.19

- isdmero normal), un cambio dentro de esta subpartida.

Un cambio ala subpartida 2912.19 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para el butanal (butiraldehido,

2912.21-2912.60

Un cambio a la subpartida 2912.21 a 2912.60 desde cualquier otra subpartida.

29.13

Un cambio ala partida 29.13 desde cualquier otra partida.

2914.11-2915.24

Un cambio a la partida 2014.11 a 2915.24 desde cualquier otra subpartida.

2915.29

Un cambio a la subpartida 2915.29 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para el acetato de sodio y el
acetato de cobalto, un cambio dentro de esta subpartida. '

2915.31-2915.33

Un cambio a la subpartida 2915.31 a 2915.33 desde cualquier otra subpart1da

2915.36

Uncambioala subpartlda 2915.36 desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2915.39.

2915.39

Un cambio a la subpartida 2915.39 desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2915.36,
permitiéndose para el acetato de isobutilo y acetato de 2-etoxietilo, un cambio dentro de esta subpartida.

2915.40-2916.35

Un cambio a la subpartida 2915.40 a2916.35 desde cualquier otra subpartida.

2916.36-2916.39

Un cambio a la subpartida 2916.36 22916.39 desde cualquier otra subpartida fuera del grupo.

2917.11-2918.16

Un cambio a la subpartida 2917.11 a 2918.16 desde cualquier otra subpartida.

2918.18-2918.19

Un cambio a la subpartida 2918.18 a2918.19 desde cualquier otra subpartida fuera del grupo.

2918.21-2918.30

Un cambio a la subpartida 2918.21 a 2918.30 desde cualquier otra subpartida.

2918.91-2918.99

Uncambio ala subpartida 2918.91 a 2918.99 desde cualquier otra subpartida fuera del grupo.

29.19

Un cambio a la partida 29.19 desde cualquier otra partida.
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2920.11-2920.19

Un cambio a la subpartida 2920.11 2 2920.19 desde cualquier otra subpartida fuera del grupo.

2920.90-2921.11

Un cambio a la subpartida 2920.90 a 2921.11 desde cualquier otra subpartida.

2921.19

-un cambio dentro de esta subpartida.

Un cambio a la subpartida 2921.19 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para dietilamina y sus sales,

2921.21-2922.21

Un cambio a la subpartida 2921.21 a2922.21 desde cualquier otra subpartida.

2922.29

Un cambio a la subpartida 2922.29 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para anisidinas, dianisidinas,
fenetidinas, y sus sales, un cambio dentro de esta subpartida.

2922.31-2924.11

Un cambio a la subpartida 2922.31 a 2924.11 desde cualquier otra subpartida.

2924.12-2924.19

Un cambio a la subpartida 2924.12 4 2924.19 desde cualquier otra subpartida fuera del grupo.

2924.21-2926.90

Un cambio a la subpartida 2924.21 a 2926.90 desde otra subpartida.

29.27-29.28

Un cambio a la partida 29.27 a 29.28 desde cualquier otra partida.

2929.10-2930.40

Un cambio a la subpartida 2929.10 a 2930.40 desde cualquier otra subpartida.

2930.50-2930.90

Un cambio a la subpartida 2930.50 a 2930.90 desde cualquier otra subpartlda fuera del grupo.

29.31

Un cambio a la partida 29.31 desde cualquier otra partida.

2932.11-2934.99

Un cambio a la subpartida 2932.11 a 2934.99 desde cualquier otra subpartida.

29.35

Un cambio a la partida 29.35 desde cualquier otra partida.

2936.21-2936.29

Un cambio a la subpartida 2936.21 2 2936.29 desde cualquier otra subpartida.

2936.90

Un cambio a la subpartida 2936.90 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para las provitaminas sin
mezclar, un cambio dentro de esta subpartida.

2937.11-2938.90

Un cambio a la subpartida 2937.11 22938.90 desde cualquier otra subpartida.

2939.11

Un cambio a la subpartida 2939.11 desde cualquier otra subpartida. Exclusivamente para el concentrado de
paja adormidera; el cambio sera desde cualquier otro capitulo, excepto de la subpartida 1302.11.

2939.19-2039.99

Un cambio a la subpartida 2939.19 a 2939.99 desde cualquier otra subpartida.

-1 29.40

Un cambio a la partida 29.40 desde cualquier otra partida.

2941.10-2941.90

Un cambio a la subpartida 2941.10 a 2941.90 desde cualquier otra subpartida.

2942

Un cambio a la partida 29.42 desde cualquier otra partida

Capitulo 30 Productos farmacéuticos

30.01-30.03 Un cambio a la partida 30.01 a 30.03 desde cualquier otra partida.

30.04 Un cambio a la partida 30.04 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 30. ()3
30.05

Un cambio a la partida 30.05 desde cualquier otra partida.

3006.10-3006.40
3006.50

Un cambio a la subpartida 3006.10 a 3006.40 desde cualqulef otra partida.
Aplicalo dispuesto en el Articulo 4.10.

3006.60-3006.91

Un cambio a la subpartida 3006.60 a 3006.91 desde cualquier otra partida.

3006.92

Un cambio a la subpartida 3006.92 desde cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 38.

Capitulo 31

Abonos

31.01

Un cambio a la partida 31.01 desde cualquier otra partida.

3102.10-3102.80

Un cambio a la subpartida 3102.10 a 3102.80 desde cualquier otra subpartida.

3102.90

Un cambio a la subpartida 3102.90 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para la cianamida calcica, un
cambio dentro de esta subpartida.

3103.10

Un cambio a la subpartida 3103.10 desde cualquler otra subpartida.

3103.90

Un cambio a la subpartida 3103.90 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para las escorias de
desfosforacion un cambio dentro de esta subpartida.

3104.20-3104.30

Un cambio a la subpartida 3104.20-3104.30 desde cualquier otra subpartida.
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32104.90

Un cambio a la subpartida 3104.90 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para la carnalita, silvinita y
"demas sales de potasio naturales, en bruto, un cambio dentro de esta subpartida.

3105.10-3105.90.

Cambio a la subpartida 3105.10 a 3105.90 desde cualquier otra subpartida.

Capitulo 32

Extractos curtientes o tintéreos; taninos y sus derivados; pigmentos y demas materias colorantes;
pinturas y barnices; mastiques; tintas

32.01-32.03

Un cambio a la partida 32.01 a 32.03 desde cualquier otra partida.

3204.11-3204.90

Un cambio a la subpartida 3204.11 a 3204.90 desde cualquier otra subpartida.

32.05

Un cambio a la partida 32.05 desde cualquier otra partida.

3206.11-3206.50

Un cambio a la subpartida 3206.11 a 3206.50 desde cualquier otra subpartida.

32.07-32.12 Un cambio a la partida 32.07 a 32.12 desde cualquier otra partida.

3213.10 Aplica lo dispuesto en €l Articulo 4.10

3213.90 Un cambio a la subpartida 3213.90 desde cualquier otra partida.

32.14-32.15 Un cambio a la partida 32.14 a 32.15 desde cualquier otra partida.

Capitulo 33 Aceites esenciales y resinoides; preparaciones de perfumeria, de tocador o de cosmética.

3301.12-3301.13

Un cambio a la subpartida 3301.12 a 3301.13 desde cualquier otra subpartida.

3301.19

Un cambio a la subpartida 3301.19 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para los aceites esenciales
de bergamota o lima, un cambio dentro de esta subpartida.

3301.24-3301.25

Un cambio a la subpartida 3301.24 a3301.25 desde cualquier otra subpartida.

3301.29

Un cambio a la subpartida 3301.29 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para los aceites esenciales
de geranio, jazmin, lavanda, lavandin o de vetiver, un cambio dentro de esta subpartida.

3301.30-3301.90

Un cambio a la subpartida 3301.30 a 3301.90 desde cualquier otra subpartida .

33.02

Un cambio a la partida 33.02 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 22.07 6 22.08.

33.03-33.07 Un cambio a la partida 33.03 a 33.07 desde cualquier otra partida.

Capitulo 34 Jabon, agentes de superficie organicos, preparaciones para lavar, preparaciones lubricantes, ceras
artificiales, ceras preparadas, productos de limpieza, velas (candelas) y articulos similares, pastas
para modelar, “ceras para odontologia” y preparaciones para odontologia a base de yeso fraguable |-

34.01 Un cambio a la partida 34.01 desde cualquier otra partida.

34.02 Un cambio a la partida 34.02 desde cualquier otro capitulo.

134.03-34.06 Un cambio a la partida 34.03 a 34.06 desde cualquier otra partida. }

34.07 Un cambio a la partida 34.07 desde cualquier otra partida. Para las mercancias presentadas en Juegos o Surtidos
aplica lo dispuesto en el Articulo 4.10.

Capitulo 35 Materias albumindideas; productos a base de almidon o de fécula modificados, colas; enzimas.

35.01

Un cambio a la partida 35.01 cualquier otra partida.

3502.11-3502.19

Un cambio a la subpartida 3502.11 a 3502.19 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 04.07.

3502.20-3502.90

Un cambio a la subpartida 3502.20 a 3502.90 desde cualquier otra partida.

35.03-35.06

Un cambio a la partida 35.03 a 35.06 desde cualquier otra partida.

3507.10- 3507-90

Un camrbio a la subpartida 3507.10 a 3507.90 desde cualquier otra subpartida, incluso a partir de sus
concentrados.
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Capitulo 36 Pélvoras y explosivos; articulos de pirotecnia; fosforos (cerillas); aleaciones piroféricas; materias
inflamables. ’
36.01-36.06 Un cambio a la partida 36.01 a 36.06 desde cualquier otra partida.
{Capitulo 37 Productos fotogrificos o cinematograficos
37.01-37.07 Un cambio a la partida 37.01 a 37.07 desde cualquier otra partida.
Capitulo 38 Productos diversos de las industrias quimicas
38.01-38.07 't Un cambio ala partida 38.01 a 38.07 desde cualquier otra partida.
38.08 Un cambio a la partida 38.08 desde cualquier otra subpartida.
38.09-38.23 Un cambio a la partida 38.09 a 38.23 desde cualquier otra partida.

3824.10-3824.79 | Un cambio a la subpartida 3824.10 a 38.24.79 desde cualquier otra subpartida.
3824.81-3824.83 | Un cambio a la subpartida 3824.81 a 3824.83 desde cualquier otra subpartida.
3824.90 Un cambio al biodiesel de la subpartida 3824.90 desde cualquier otra partida, excepto del capitulo 150 1a

partida 22.07; o Un cambio a cualquier otra mercancia de la subpartida 3824.90 desde cualquier otra subpartida.
38.25 Un cambio ala partida 38.25 desde cualquier otro capitulo, excepto de los capitulos 28, 37,40 6 90.

Seccién VII Plastico y sus manufacturas; caucho y sus manufacturas (Capitulo 39-40)

Notas de Seccion VII:

Nota 1

Lasreglas 1 a 5 de esta Seccion confieren origen a una mercancia de esta Seccion, excepto se especifique lo contrario en dichas
reglas. '

Nota 2

No obstante la Nota 1, una mercancia es originaria si cuample el cambio de clasificacién arancelaria aplicable o satisface el valor de
contenido regional aplicable, especificado en las reglas de origen especificas en esta Seccion.

Regla 1: Reacciéon Quimica

Una mercancia de los Capitulos 39 a 40, que resulte de una reaccion quimica en el territorio de una o mas de las Partes, sera
considerada como una mercancia originaria.

Nota: Para efectos de esta Seccion una “reaccién quimica” es un proceso (incluido un proceso bioquimico) que resulta en una
molécula con una nueva estructura, mediante la ruptura de enlaces intramoleculares y la formacién de nuevos enlaces intramoleculares
o mediante la alteracion de la disposicion espacial de los atomos en una molécula.

1 Biodiesel: Son mezclas de mono alquil ésteres de los 4cidos grasos de cadena larga derivados de aceite vegetales o grasas animales. Para mayor claridad, los mono alquil ester

hace referencia al metil ester o étil ester de 4cidos grasos.
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Para efectos de determinar si una mercancia es originaria, se considera que las siguientes operaciones no constituyen reacciones
quimicas:

(a) Disolucién en agua u otro solvente; ;
(b) La eliminacion de solventes, incluso el agua de disolucion; o,

(c) La adicion o eliminacion del agua de cristalizacion.

Regla 2: Purificaciéon

Una mercaderia de los Capitulos 39 que esta sujeta a purificacion sera tratada como una mercancia originaria, siempre que una 0 mas

de las siguientes operaciones ocurran en €l territorio de una o més de las Partes y resulte en:

(a) En la eliminacion del 80 por ciento de impurezas; o

(b) La reduccion o eliminacion de impurezas creando una mercancia apta: |

@ como sustancias farmacéutica, medicinal, cosmética, veterinaria o de grado alimenticio;

(i) como mercancia quimica o reactivo quimico para aplicaciones analiticas, diagnésticos o de laboratorio;
(i) como un elemento 0 componente que se utilice en microelementos; '

(iv) paraaplicaciones de Optica especializada;

(V) parausos no toxicos para la salud y la seguridad;

(vi) parauso biotécnico; ‘

(vil) como acelerador empleado en un proceso de separacion; o,

(viti) para usos de grado nuclear.

Regla 3: Mezclas y Combinaciones

Una mercancia de los Capitulos 39 sera tratadas como una mercancia originaria si, en el territorio de una o més de las partes, ocurre
lamezcla o combinacion deliberada y proporcionalmente controlada (incluida la dispersion) de materiales, de conformidad con
especificaciones predeterminadas, que resultan en la produccion de una mercancia con caracteristicas fisicas o quimicas que son

relevantes para los propositos o usos de la mercancia y que son diferentes a las de los insumos utilizados.

Regla 4: Cambios del Tamaiio de Particula

Una mercancia del capitulo 39 sera tratada como una mercancia originaria si ocurre lo siguiente en el territorio de una o mas de las
Partes: la reduccién o modificacién deliberada y controlada del tamafio de particula de una mercancia incluyendo la micronizacion por
disolucidn de un polimero y la subsecuente precipitacidn, diferente del simple prensado (o aplastado), cuyo resultado sea una
mercancia con un tamafio de particula definido, una distribucion definida del tamafio de particula o un &rea definida de superficie, que

le sean relevantes al propdsito de la mercancia resultante y que tengan caracteristicas fisicas o quimicas diferentes de las materias
iniciales.

Regla 5: Separacion de Isomeros

Una mercancia del Capitulo = 9 sera tratada como una mercancia originaria, si el aislamiento o separacién de isdémeros de mezclas de
isdbmeros ocurre en el territorio de una o mas de las Partes.
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Capitulo 39 Plistico y sus manufacturas
39.01-39.03 Un cambio a la partida 39.01 a 39.03 desde cualquier otra partida.
3904.10

Un cambio a la subpartida 3904.10 desde cualquier otra partida.

3904.21-3904.22

SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

3904.30-3904.90

Un cambio a la subpartida 3904.30 a 3904.90 desde cualquier otra partida.

39.05-39.14 Un cambio a la partida 39.05 a 39.14 desde cualquier otra partida.
39.15 Un cambio a la partida 39.15 desde cualquier otro capitulo.
39.16-39.19 Un cambio a la partida 39.16 a 39.19 desde cualquier otra partida.
39.20 SUJETAANEGOCIACION FUTURA

39.21-39.26 Un cambio a la partida 39.21 a 39.26 desde cualquier otra partida.
Capitulo 40 Caucho y sus manufacturas

40.01

Un cambio a la partida 40.01 desde cualquier otro capitulo.

4002.11-4002.70

Un cambio a la subpartida 4002.11 a 4002.70 desde cualquier otra partida.

4002.80

Un cambio a la subpartida 4002.80 desde cualquier otra subpartida, excepto de la partida 40.01.

4002.91-4002.99

Un cambio a la subpartida 4002.91 a 4002.99 desde cualquier otra partida.

40.03

Un cambio a la partida 40.03 desde cualquier otra partida.

140.04

Un cambio a la partida 40.04 desde cualquier otro capitulo.

4005.10-4009.31

Un cambio a la subpartida 4005.10 a 4009.31 desde cualquier otra partida.

400932

Un cambio a la subpartida 4009.32 desde cualquier otra partida; o no se requiere un cambio en clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 45%.

4009.41-4017.00

Un cambio a la subpartida 4009.41 a 4017.00 desde cualquier otra partida.

Seccion VIII Pieles, cueros, peleteria y manufacturas de estas materias; articulos de talabarteria o guarnicioneria;

articulos de viaje, bolsos de mano (carteras) y continentes similares; manufacturas de tripa (Capitulo 41-43)

Capitulo 41 Pieles (excepto la peleteria) y cueros
41.01-41.02 Un cambio a la partida 41.01 a 41.02 desde cualquier otro capitulo.
41.03

Un cambio a la partida 41.03 desde cualquier otro capitulo, permitiéndose para los cueros y pieles de camello
o dromedario, en bruto, un cambio dentro de esta partida.

4104.11-4104.49

Un cambio de la subpartida 4104.11 a 4104.49 desde cualquier otra partida.

4105.10-4106.92

Un cambio a la subpartida 4105.10 a 4106.92 desde cualquier otra subpartida.

41.07-41.15 Un cambio a la partida 41.07 a41.15 desde cualquier otra partida.

Capitulo 42 Manufacturas de cuero; articulos de talabarteria o guarnicioneria; articulos de viaje, bolsos de
mano (carteras) y continentes similares; manufacturas de tripa

42.01-42.06 Un cambio a la apartida 42.01 a 42.06 desde cualquier otro capitulo.

Capitulo 43 Peleteria y confecciones de peleteria; peleteria facticia o artificial

43.01-43.04

Un cambio a la partida 43.01 a 43.04 desde cualquier otra partida.
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Seccién IX Madera, carbén vegetal y manufacturas de madera; corcho y sus manufacturas; manufacturas de

esparteria o cesteria (Capitulo 44-46)

Capitulo 44 Madera, carbén vegetal y manufacturas de madera -
44.01-44.21 Un cambio a la partida 44.01 a 44.21 desde cualquier otra partida.
Capitulo 45 Corchoy sus manufacturas '

45.01-45.04 Un cambio a la partida 45.01 a 45.04 desde cualquier otra partida.
Capitulo 46 Manufacturas de esparteria o cesteria

46.01 Un cambio a la partida 46.01 desde cualquier otro capitulo.

46.02 Un cambio a la partida 46.02 desde cualquier otra partida.

Seccion X Pasta de madera o de las demas materias fibrosas celuldsicas; papel o carton para reciclar (desperdicios y

desechos); papel o cartén y sus aplicaciones (Capitulo 47-49)

Capitulo 47 Pasta de madera o de las demas materias fibrosas celulésicas; papel o carton para reciclar
(desperdicios y desechos)

47.01-47.07 Un cambio a la partida 47.01 a47.07 desde cualquier otra partida.

Capitulo 48 Papel y carton; manufacturas de pasta de celulosa, de papel o carton

48.01 Un cambio a la partida 48.01 desde cualquier otro capitulo.

48.02 Un cambio a la partida 48.02 desde cualquier otro capitulo, permitiendose el cambio interno en esta partida
para los papelesy cartones en tiras o bobinas (rollos) de anchura inferior o igual a 150 mm o en hojas cuadradas
o rectangulares enlas que un lado sea inferior o igual a 360 mm y el otro sea inferior o igual a 150 mm.

48.03-48.05 Un cambio a la partida 48.03 a 48.05 desde cualquier otro capitulo.

48.06-48.07 Un cambio a la partida 48.06 a 48.07 desde cualquier otra partida.
PARAEL CASO DE GUATEMALA Y COLOMBIA:

4808.10

Un cambio a la subpartida 4808.10 desde cualquier otra partida; o No se requiere cambio de clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 40%.

PARAEL CASO DE ELSALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA:

SUJETA ANEGOCIACION FUTURA

4808.20-4808.90

SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

48.09

Un cambio a la partida 48.09 desde cualquier otra partida.

48.10-48.11

Un cambio a la partida 48.10 a 48.11 desde cualquier otra partida, permitiéndose:
(a) Paralos papeles y cartones en tiras o bobinas (rollos) de anchura inferior o igual a 150 mm o en hojas

cuadradas o rectangulares en las que un lado sea inferior a igual a 360 mm y el otro sea inferior aigual a 150
mm, cambio dentro de la partida 48.10.

(b) El proceso de laminado o estratificado incluso con otras materias de estas partidas, confiere origen.

(c) Paralos cubresuelos con soporte de papel o carton, incluso recortados, un cambio dentro de la partida 48.11

48.12-48.14

Un cambio a la partida 48.12 a 48.14 desde cualquier otra partida.
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48.16

Un cambio a la partida 48.16 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 48.09.

48.17

PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:
Un cambio a la partida 48.17 desde cualquier otra partida.

PARA EL CASO DE ELSALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA:
SUJETAANEGOCIACION FUTURA

4818.10-4818.30

Un cambio a la subpartida 4818.10 a 4818.30 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 48.03.

4818.40-4818.90

Un cambio a la subpartida 4818.40 desde cualquier otra partida.

4819.10

PARAEL CASO DE GUATEMALA, HONDURAS Y COLOMBIA:

Un cambio a la subpartida 4819.10 desde cualquier otra partida

PARAEL CASO DE ELSALVADOR Y COLOMBIA:
SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

4819.20

PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:

Un cambio a la subpartida 4819.20 desde cualquier otra partida; o 1o se requiere cambio de clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 40%.

PARA ELCASO DE HONDURAS Y COLOMBIA:
Un cambio a la subpartida 4819.20 desde cualquier otra partida.

PARAEL CASO DE EL SALVADOR Y COLOMBIA:
SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

48.19.30

SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

4819.40

PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:
Un cambio a la subpartida 4810.40 desde cualquier otra partida.

PARAEL CASO DE EL SALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA:
SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

4819.50

SUJETA ANEGOCIACION FUTURA.

4819.60

PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:
Un cambio a la subpartida 4819.60 desde cualquier otra partida.

PARAEL CASO DE ELSALVADOR, HONDURASY COLOMBIA
SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

48.20

SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

4821.10

PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:

Un cambio a la subpartida 4821.10 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 40%.

PARAEL CASO DE ELSALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA:

SUJETA ANEGOCIACION FUTURA.

4821.90

PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:
Un cambio a la subpartida 4821.90 desde cualquier otra partida.

PARAEL CASO DE ELSALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA
SUJETA ANEGOCIACION FUTURA.
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PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:
48.22 Un cambio a la subpartida 48.22 desde cualquier otra partida.

PARA EL CASO DE ELSALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA:
SUJETAANEGOCIACIACION FUTURA.

PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA: ‘

4823.12 Un cambio a la subpartida 4823.12 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificaciéon
arancelaria cumpliendo con valor de contenido regional no menor a 40%.

PARA EL CASO DE EL SALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA:
, SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

4823.19 ' SUJETA ANEGOCIACION FUTURA.

PARA EL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:
4823.20-4823.40 | Un cambio ala subpartida 4823.20 a 4823.40 desde cualquier otra partida.

PARA EL CASO DE ELSALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA:
SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

_ PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA: -

4823.61-4823.69 | Un cambio a la subpartida 4823.61 a 4823.69 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de
clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 40%.

PARAEL CASO DE EL SALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA:
SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:

4823.70 Un cambio a la subpartida 4823.70 desde cualquier otra partida.

PARAEL CASO DE EL SALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA:
SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

4823.90 Un cambio a cubresuelos con soporte de papel o cartdn, incluso recortados de la subpartida 4823.90 de
' cualquier otra mercancia de la subpartida 4823.90 o desde cualquier otra partida.

PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:

Para las demas mercancias de la subpartida 4823.90, un cambio ala subpartida 4823.90 desde cualquier
otra partida; o un cambio a la subpartida 4823.90 de cubresuelos con soporte de papel o carton, incluso
recortados de la subpartida 4823.90

PARA EL CASO DE EL SALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA
Para las demas mercancias de la subpartida 4823.90
SUJETA ANEGOCIACION FUTURA.

Capitulo 49 Productos editoriales de la prensa y de las demas industrias graficas; textos manuscritos o
mecanografiadosy planos
49.01-49.11 Un cambio a la partida 49.01 a 49.11 desde cualquier otro capitulo.
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Seccion X1 Materias textiles y sus manufacturas (Capitulos 50 a 63)

Nota:
Para las reglas de origen especificas de los Capitulos 50 a 63 aplica lo siguiente:

En el caso de la Republica de El Salvador y 1a Republica de Colombia sujeto a negociacion futura, excepto las subpartidas 5608.11
y 5608.90. ‘

En el caso de la Republica de Guatemala y la Republica de Colombia Sujeto a negociacién futura.

En el caso de la Republica de Honduras y la Republica de Colombia aplica lo dispuesto en el Articulo 4.17.

Capitulo 56 Guata, fieltro y tela sin tejer; hilados especiales; cordeles, cuerdas y cordajes; articulos de la
cordeleria
PARA EL CASO DE ELSALVADORY COLOMBIA:

5608.11 Un cambio a redes de pesca industrial de fibra sintética dela subpartida 5608.11 desde cualquier otra partida.

PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:
 SUJETAANEGOCIACION FUTURA.

PARA ELCASO DE HONDURASY COLOMBIA:
APLICA LO DISPUESTO EN ELARTICULO 4.17.
PARAEL CASO DE ELSALVADOR Y COLOMBIA:

5608.90 Un cambio a redes para pesca industrial (excepto de algodén) de 1a subpartida 5608.90 desde cualquier otra
- partida.

PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:
SUJETA ANEGOCIACION FUTURA.

PARA EL CASO DE HONDURAS Y COLOMBIA:
APLICALO DISPUESTO EN ELARTICULO4.17.

Seccion XII Calzado, sombreros y demas tocados, paraguas, quitasoles, bastones, latigos, fustas, y sus partes; plumas

preparadasy articulos de plumas; flores artificiales; manufacturas de cabello (Capitulos 64-67)

Capitlilo 64 Calzado, polainas y articulos anilogos; partes de estos articulos

64.01-64.05 Un cambio a la partida 64.01 a 64.05 desde cualquier otra partida fuera del grupo, excepto de la subpartida
‘ 6406.10. .

64.06 ‘ Un cambio a la partida 64.06 desde cualquier otro capitulo.
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Capitulo 65 Sombreros, demas tocados y sus partes
65.01-65.07 Un cambio a la partida 65.01 a 65.07 desde cualquier otra partida.
Capitulo 66 Paraguas, sombrillas, quitasoles, bastones, bastones asiento, latigos, fustas y sus partes.
66.01-66.02 Un cambio ala partida 66.01 a 66.02 desde cualquier otra partida.
66.03 Un cambio a la partida 66.03 desde cualquier otro capitulo.
Capitulo 67 Plumas y plumén preparados y articulos de plumas o plumén; flores artificiales; manufacturas de
| cabello
67.01-67.04 Un cambio a la partida 67.01 a 67.04 desde cualquier otra partida.

Seccion XIII Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento, amianto (asbesto), mica o materias analogas;

productos ceramicos; vidrio y sus manufacturas (Capitulo 68-70)

Capitulo 68 Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento, amianto (asbesto), mica o materias analogas
68.01-68.10 Un cambio a la partida 68.01 a 68.10 desde cualquier otro capitulo.

68.11 Un cambio a la partida 68.11 desde cualquier otra partida.

6812.80

Un cambio ala subpartida 6812.80 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para prendas y complementos
(accesorios de vestir, calzado, sombreros y demds tocados; papel, carton y fieltro; laminas elasticas a base
de fibra de amianto comprimida para juntas o empaquetaduras, en hojas o bobinas (rollos); crocidolita en
fibras trabajada; mezclas a base de crocidolita o base de crocidolita y carbonato de magnesio; hilados;

cuerdas y cordones, incluso trensados; tejidos incluso de punto y demas productos de crocidolita, un cambio
dentro de esta subpartida. ’

6812.91-6812.93

Un cambio a al subpartida 6812.91 a 6812.93 desde cualquier otra subpartida.

6812.99 Un cambio a la subpartida 6812.99 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para el amianto en fibras
trabajado; mezclas a base de amianto o a base de amianto y carbonato de magnesio, hilados, cuerdas y
_ cordones, incluso trenzados, tejidos, incluso de punto, un cambio dentro de esta subpartida.
68.13-68.15 Un cambio ala partida 68.13 a 68.15 desde cualquier otra partida.
Capitulo 69 Productos ceramicos
69.01-69.14 Un cambio a la partida 69.01 a 69.14 desde cualquier otro capitulo.
Capitulo 70 Vidrio y sus manufacturas
70.01-70.18

Un cambio a la partida 70.01 270.18 desde cualquier otra partida.

7019.11-7019.59

Un cambio ala subpartida 7019.11 a 7019.59 desde cualquier otra subpartida; o no se requiere cambio de

clasificacion arancelaria cumplimiendo con valor de contenido regional no menor a 50%.

7019.90

Un cambio a la subpartida 7019.90 desde cualquier otra subpértida; o no se requiere cambio de clasificacion

arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%.

70.20

Un cambio ala partida 70.20 desde cualquier otra partida.
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Seccion XIV Perlas finas (naturales) o cultivadas, piedras preciosas o semipreciosas, metales preciosos, chapados de

metal precioso (plaqué) y manufacturas de estas materias; bisuteria; monedas (Capitulo 71)

Capitulo 71 Perlas finas (naturales) o cultivadas, piedras preciosas o semipreciosas, metales preciosos, chapados

de metal precioso (plaqué) y manufacturas de estas materias; bisuteria; monedas.
71.01-71.18 Un cambio a la partida 71.01 a 71.18 desde cualquier otra partida.

Seccion XV Metales comunes y sus manufacturas (Capitulos 72-83)

Capitulo 72 Fundicion, hierroy acero

72.01-72.07 Un cambio a la partida 72.01 a 72.07 desde cualquier otra partida.

72.08 Un cambio a la partida 72.08 desde cualquier otra subpartida.

72.09 Un cambio a la partida 72.09 desde cualquier otra partida.

72.10-72.11 Un cambio a la partida 72.10 a 72.11 desde cualquier otra partida.

72.12 Un cambio a la partida 72.12 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 72.10.
72.13-72.14 Un cambio a la partida 72.13 a 72.14 desde cualquier otra partida, fuera del grupo.
72.15-72.29 Un cambio a la partida 72.15 a 72.29 desde cualquier otra partida.

Capitulo 73 Manufacturas de fundicion, hierro o acero

73.01-73.06 Un cambio a la partida 73.01 a 73.06 desde cualquier otro capitulo.

73.07 Un cambio a la partida 73.07 desde cualquier otra partida.

7308.10-7310.21 | Uncambio a la subpartida 7308.10 a 7310.21 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de
clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 45%.
7310.29 Para el comercio de Guatemala hacia Colombia:

Colombia otorgara a las exportaciones de Guatemala durante los primeros cinco afios de vigencia del Tratado
acceso a los siguientes montos:

Afio 1 200 toneladas métricas
Afio 2 270 toneladas métricas
Afio3 350 toneladas métricas
Afio4 420toneladas métricas
Afio 5 500 toneladas métricas

Para las mercancias clasificadas en la subpartida 7310.29 cumpliendo con la regla de origen siguiente: Un
cambio a la subpartida 7310.29 desde cualquier otra partida.

A partir del sexto afio de vigencia del Tratado, Colombia otorgara a las exportaciones de Guatemala acceso
ilimitado (sin cuota) para las mercancias clasificadas en la subpartida 7310.29 cumpliendo con Iaregla de
origen siguiente:

Un cambio a la subpartida 7310.29 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacion

arancelaria campliendo con un valor de contenido regional no menor a 45%.
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Para el comercio de Colombia hacia Guatemala:
Un cambio a la subpartida 7310.29 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacion

arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 45%.
PARA EL CASO DE EL. SALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA:

Un cambio a la subpartida 7310.29 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacién

arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 45%.

73.11 Un cambio a la partida 73.11 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacion arancelaria
cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 45%.
73.12-73.20 Un cambio a la partida 73.12 a 73.20 desde cualquier otra partida.

7321.11-7321.89

Un cambio a la subpartida 7321.11 a 73.21.89 desde cualquier otra subpartida, excepto de las camaras de
coccion incluso sin ensamblar clasificadas en la subpartida 7321.90; o no se requiere cambio de clasificacion

arancelaria cuampliendo con un valor de contenido regional no menor a 50%.

7321.90 Un cambio a la subpartida 7321.90 desde cualquier otra partida.

73.22-73.24 Un cambio a la partida 73.22 a 73.24 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 45%.

73.25-73.26 Un cambio a la partida 73.25 a73.26 desde cualquier otra partida.

Capitulo 74 Cobrey sus manufacturas

74.01-74.19 Un cambio a la partida 74.01 a 74.19 desde cualquier otra partida.

Capitulo 75 Niquel y sus manufacturas

75.01-75.08 Un cambio a la subpartida 75.01 a 75.08 desde cualquier otra partida.

Capitulo 76 Aluminio y sus manufacturas

76.01-76.06 Un cambio a la partida 76.01 a 76.06 desde cualquier otra partida.

7607.11

Un cambio a la subpartida 7607.11 desde cualquier otra partida.

7607.‘19-7607.20

PARAEL CASO DE GUATEMALAY COLOMBIA:
Un cambio a la subpartida 7607. 192 7607.20 desde cualquier otra partida.

PARAEL CASO DE EL SALVADOR, HONDURAS'Y COLOMBIA: SUJETA A NEGOCIACION
FUTURA.

76.08-76.09 Un cambio a la partida 76.08 a 76.09 desde cualquier otra partida.

76.10 Un cambio a la partida 76.10 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacidon arancelaria
cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 45%.

76.11-76.14 Un cambio ala partida 76.11 a 76.14 desde cualquier otra partida.

76.15 Un cambio ala partida 76.15 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacion arancelaria
cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 45%. .

76.16

Un cambio a la partida 76.16 desde cualquier otra partida.
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Capitulo 78 Plomo y sus manufacturas '

78.01-78.04 Un cambio a la partida 78.01 a 78.04 desde cualquier otra partida.

78.06 Un cambio a la partida 78.06 desde cualquier otra partida, pennitiéﬁdose para las barras, perfiles y alambre,
de plomo y tubos y accesorios de tuberia (por ejemplo: empalmes (racores), codos, manguitos (niples), de
plomo, un cambio dentro de esta partida.

| Capitulo 79 Cincy sus manufacturas

79.01-79.05 Un cambio a la partida 79.01 a 79.05 desde cualquier otra partida.

79.07 Un cambio é la partida 79.07 desde cualquier otra partida, permitiéndose para los tubos y accesorios de
tuberia (por ejemplo: empalmes (racores), codos, manguitos (niples), de cinc, un cambio dentro de esta
partida.

Capitulo 80 Estaiio y sus manufacturas

80.01-80.03 Un cambio a la partida 80.01 a 80.03 desde cualquier otra partida.

80.07 Un cambio a la partida 80.07 desde cualquier otra partida permitiéndose para las chapas, hojas y tiras, de
‘estario, de espesor superior a 0.2 mm; hojas y tiras delgadas de estafio (incluso impresas o fijadas sobre
papel, carton, plastico o soportes similares), de espesor inferior o igual a 0.2 mm (sin incluir el soporte); polvo
y escamillas de estafio; tubos y accesorios de tuberia (por ejemplo: empalmes (racores), codos, manguitos
(niples), de estafio, un cambio dentro de esta partida.

Capitulo 81 Los demas metales comunes; cermet; manufacturas de estas materias.

8101.10- 8101.96

Un cambio ala subpartida 8101.10 a 8101.96 desde cualquier otra subpartida

8101.97

Un cambio a la subpartida 8101.97 desde cualquier otra partida. -

8101.99

Un cambio a la subpartida 8101.99 desde cualquier otra subpartida, permitiéndose para las barras, excepto
las simplemente obtenidas por sinterizado, perfiles, chapas, hojas y tiras, un cambio dentro de esta subpartida.

8102.10-8102.96

Un cambio a la subpartida 8102.10 a 8102.96 desde cualquier otra subpartida.

8102.97

Un cambio a la subpartida 8102.97 desde cualquier otra partida.

8102.99 Un cambio a la subpartida 8102.99 desde cualquier otra subpartida.
8103.20 Un cambio a la subpartida 8103.20 desde cualquier otra subpartida.
8103.30 Un cambio a la subpartida 8103.30 desde cualquier otra partida.
8103.90

Un cambio a la subpartida 8103.90 desde cualquier otra subpartida.

8104.11-8104.19

Un cambio a la subpartida 8104.11 a 8104.19 desde cualquier otra subpartida.

8104.20

Un cambio a la subpartida 8104.20 desde cualquier otra partida.

8104.30-8104.90

Un cambio a la subpartida 8104.30 a 8104.90 desde cualquier otra subpartida.

8105.20

Un cambio a la subpartida 8105.20 desde cualquier otra subpartida.

8105.30 Un cambio a la subpartida 8105.30 desde cualquier otra subpartida.
8105.90 Un cambio a la subpartida 8105.90 desde cualquier otra subpartida.
81.06 Un cambio ala partidé 81.06 desde cualquier otra partida.

8107.20 Un cambio a la subpartida 8107.20 desde cualquier otra subpartida.
8107.30 Un cambio a la subpartida 8107.30 desde cualquier otra partida.
8107.90 Un cambio a la subpartida 8107.90 desde cualquier otra subpartida.
8108.20

Un cambio a la subpartida 8108.20 desde cualquier otra subpartida.
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8108.30 Un cambio a la subpartida 8108.30 desde cualquier otra partida.
8108.90 Un cambio a la subpartida 8108.90 desde cualquier otra subpartida.
8109.20 Un cambio a la subpartida 8109.20 desde cualquier otra subpartida.
8109.30 Un cambio ala subpartida 8109.30 desde cualquier otra partida.
8109.90 - Un cambio a la subpartida 8109.90 desde cualquier otra subpartida.
8110.10 Un cambio a la subpartida 8110.10 desde cualquier otra subpartida.
8110.20 Un cambio a la subpartida 8110.20 desde cualquier otra partida.
8110.90 Un cambio a la subpartida 8110.90 desde cualquier otra subpartida.
. 81.11 Un cambio ala partida 81.11 desde cualquier otra partida.
8112.12 Un cambio a la subpartida 8112.12 desde cualquier otra subpartida.
8112.13 Un cambio a la subpartida 8112.13 desde cualquier otra partida.
8112.19-8112.21 | Uncambio ala subpartida 8112.19 a 8112.21 desde cualquier otra subpartida.
8112.22 Un cambio a la subpartida 8112.22 desde cualquier otra partida.
8112.29 Un cambio a la subpartida 8112.29 desde cualquier otra subpartida.
8112.51 Un cambio a la subpartida 8112.51 desde cualquier otra subpartida.
| 8112.52 Un cambio a la subpartida 8112.52 desde cualquier otra partida.
8112.59 Un cambio a la subpartida 8112.59 desde cualquier otra subpartida.
8112.92 Un cambio a la subpartida 8112.92 desde cualquier otra partida.
8112.99 Un cambio a la subpartida 8112.99 desde cualquier otra subpartida. Un cambio a las manufacturas de germanio
'y vanadio de la subpartida 8112.99 desde cualquier partida.
81.13 Un cambio a la partida 81.13 desde cualquier otra partida.
Capitulo 82 Herramientas y utiles, articulos de cuchilleria y cubiertos de mesa, de metal comin; partes de estos
articulos, de metal comun. v
82.01-82.02 Un cambio a la partida 82.01 a 82.02 desde cualquier otro capitulo; o no se requiere un cambio de clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 40%.
82.03-82.04

Un cambio a la partida 82.03 a 82.04 desde cualquier otro capitulo; o no se requiere un cambio de clasificacién
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%.

8205.10-8205.80

Un cambio a la subpartida 8205.10 a 8205.80 desde cualquier otro capitulo; o no se requiere un cambio de
clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 40%.

8205.90 Aplica lo dispuesto en el Articulo 4.10.

82.06 Un cambio a la partida 82.06 desde cualquier otro capitulo; o aplica lo dispuesto en el Articulo 4.10.

82.07-82.10 Un cambio a la partida 82.07 a 82.10 desde cualquier otro capitulo; o no se requiere un cambio de clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%.

8211.10 Aplica lo dispuesto en el articulo 4.10

8211.91-8211.95

Un cambio a la subpartida 8211.91 a 8211.95 desde cualquier otro capitulo; o no se requiere un cambio en
clasificacién arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 40%.

8212.10-8212.20

Un cambio a la subpartida 8212.10 a 8212.20 desde cualquier otra subpartida.

8212.90

Un cambio a la subpartida 8212.90 desde cualquier otra partida.

82.13 Un cambio a la partida 82.13 desde cualquier otro capitulo; o no se requiere un cambio de clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%. '
8214.10 Un cambio a la subpartida 8214.10 desde cualquier otro Capitulo; 0 no serequiere un cambio de clasificacion
B arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 40%.
8214.20

Un cambio a la subpartida 8214.20 desde cualquier otro capitulo.
Para el caso de mercancias presentadas en Juegos o Sutidos aplica lo dispuesto en el Articulo 4.10.
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8214.90
(

Un cambio a la subpartida 8214.90 desde cualquier otro capitulo; o no se requiere un cambio de clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%.

8215.10-8215.20

Aplica lo dispuesto en el Articulo 4.10.

8215.91-8215.99

Un cambio a la subpartida 8215.91 a 8215.99 desde cualquier otro capitulo; o No se requiere un cambio de
clasificacion arancelaria campliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%.

Capitulo 83 Manufacturas diversas de metal comin

8301.10 Un cambio a la subpartida 8301.10 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%.

8301.20

Un cambio ala subpartida 8301.20 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 40%.

8301.30-8301.70

Un cambio a la subpartida 8301.30 a 8301.70 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de
clasificacion arancelaria campliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%.

8302.10-8302.20

Un cambio a la subpartida 8302.10 a 8302.20 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de
clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%.

8302.30

- Un cambio a la subpartida 8302.30 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacién

arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 40%.

8302.41-8302.60

Un cambio a la subpartida 8302.41 a 8302.60 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de
clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%.

8303.00-8309.10

Un cambio a la subpartida 8303.00 a 8309.10 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de
clasificacion arancelaria campliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%.

8309.90

Para el comercio de Guatemala hacia Colombia: ,
Colombia otorgara a las exportaciones de Guatemala durante los primeros cinco afios de vigencia del Tratado
acceso a los siguientes montos:

Afio 1 500 toneladas métricas

Afo 2 700 toneladas métricas

Afio 3 1000 toneladas métricas

Afio 4 1000 toneladas métricas

Afio 5 1000 toneladas métricas
Para las mercancias clasificadas en la subpartida 8309.90 cumpliendo con la regla de origen siguiente. Un
cambio a la subpartida 8309.90 desde cualquier otra partida.

A partir del sexto afio de vigencia del Tratado, Colombia otorgara a las exportaciones de Guatemala acceso
ilimitado (sin cuota) para las mercancias clasificadas en la subpartida 8309.90 cumpliendo con lareglade
origen siguiente:

Un cambio a la subpartida 8309.90 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 45%.

Para el comercio de Colombia hacia Guatemala; un cambio a la subpartida 8309.90 desde cualquier otra

partida; o no se requiere cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no
menor a 45%. .

PARA EL CASO DE ELSALVADOR, HONDURAS Y COLOMBIA:

Un cambio a la subpartida 8309.90 desde cualquier otra partida; o no se requiere cambio de clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 45%.

83.10

Un cambio a la partida 83.10 desde cualquier otra partida; o no se requiere un cambio en clasificacion
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%.

8311.10-8311.90

Un cambio a la subpartida 8311.10 a 8311.10 desde cualquier otra subpartida.
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Seccién XVI Mdquinas y aparatos, material eléctrico y sus partes; aparatos
de grabacion o reproduccién de sonido, aparatos de grabacién o
reproduccion de imagen y sonido en television, y las partes y accesorios de
estos aparatos

(Capitulos 84-85) -

Capitulo 84 Reactores nucleares, calderas, maquinas, aparatos y artefactos mecanicos; partes de estas mziquimis
0 aparatos

8401.10-8401.30 | Un cambio ala subpartida 8401.10 a 8401.30 desde cualquier otra subpartida.

8401.40 Un cambio a subpartida 8401.40 desde cualquier otra partida.

8402.11-8402.20 | Un cambio a la subpartida 8402.11 a 8402.20 desde cualquier otra partida, 0 un cambio a la subpartida| -
8402.11 a 8402.20 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido regional no menor

a 50%.
8402.90 Un cambio a la subpartida 8402.90 desde cualquier otra partida.
8403.10 Un cambio a la subpartida 8403.10 desde cualquier otra subpartida.
8403.90 Un cambio a la subpartida 8403.90 desde cualquier otra partida.
8404.10 , Un cambio a la subpartida 8404.10 desde cualquier otra subpartida
8404.20 | Un cambio a la subpartida 8404.20 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8404.20 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor de 50%.

8404.90 Un cambio a la subpartida 8404.90 desde cualquier otra partida.
8405.10 Un cambio a la subpartida 8405.10 desde cualquier otra subpartida.
8405.90 Un cambio a la subpartida 8405.90 desde cualquier otra partida.
8406.10 Un cambio a la subpartida 8406.10 desde cualquier otra subpartida.

8406.81-8406.82 | Uncambioala subpartida 8406.81 a 8406.82 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8406.81 a 8406.82 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8406.90 Un cambio a la subpartida 8406.90 desde cualquier otra partida.

8407.10-8407.29 | Uncambioala subpartida 8407.10 a 8407.29 desde cualquier otro capitulo o

Un cambio a la subpartida 8407.10 a 8407.29 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor de 50%.

8407.31-8407.34 | Un cambio ala subpartida 8407.31 a 8407.34 desde cualquier otra partida; o

No serequiere un cambio en clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
a50%. :

8407.90 Un cambioala subpartida 8407.90 desde cualquier otro capitulo; o

Un cambio a la subpartida 8407.90 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contemdo regional
no menor a 30%.

8408.10 Un cambio a la subpartida 8408.10 desde cualquier otro capitulo; o

Uncambioala subpartida 8408.10 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido regional
no menor a 30%. :

8408.20 Un cambio a la subpartida 8408. 20 desde cualquier otra partida; o

No se requiere un cambio en clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
de 50%.

8408.90 Un cambio a la subpartida 8408.90 desde cualquier otro capitulo;o

Un cambio a la subpartida 8408.90 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido regional
no menor a 30%.
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84.09

Un cambio a la partida 84.09 desde cualquier otra partida.

8410.11-8410.13

Un cambio a la subpartida 8410.11 a 8410.13 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8410.11 a 8410.13 desde cualquier otra subpartida, cuampliendo con un valor de
contenido regional no menor 30%.

8410.90

Un cambio a la subpartida 8410.90 desde cualquier otra partida.

8411.11-8411.82

Un cambio a la subpartida 8411.11 a 8411.82 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8411.11 a 8411.82 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de |
contenido regional no menor 30%.

8411.91-8411.99

Un cambio a la subpartida 8411.91 a 8411.99 desde cualquier otra partida.

8412.10-8412.80

Un cambio a la subpartida 8412.10 a 8412.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8412.10 a 8412.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor de 30%.

8412.90

Un cambio a la subpartida 8412.90 desde cualquier otra partida.

8413.11-8413.82

Un cambio a la subpartida 8413.11 a 8413.82 desde cualquier otra partida.

8413.91

Un cambio a la subpartida 8413.91 a 8413.92 desde cualquier

8413.92

Otra partida.

8414.10-8414.20

Uncambioala subpanida 8414.10 a 8414.20 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8414.10 a 8414.20 desde cualquier otra subpartlda cumpliendo con un valorde
contenido regional no menor a 30%.

8414.30

Un cambio a la subpartida 8414.30 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8414.30 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor de 45%. .

8414.40

Un cambio a la subpartida 8414.40 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8414.40 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor de 30%.

8414.51

Un cambio a la subpartida 8414.51 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8414.51 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 40%.

8414.59

Un cambio a la subpartida 8414.59 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8414.59 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor de 30%.

8414.60

Un cambio a la subpartida 8414.60 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8414.60 desde cualquier otra subpartida cumphendo con un valor de contenido
regional no menor de 50%.

8414.80

Un cambio a la subpartida 8414.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8414.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un unvalor de contemdo
regional no menor a45%.

8414.90

Un cambio a la subpartida 8414.90 desde cualquier otra partida.

8415.10

Un cambio a la subpartida 8415.10 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8415.10 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

8415.20

Un cambio a la subpartida 8415.20 desde cualquier otra partida, o

Un cambio a la subpartida 8415.20 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 45%.

8415.81-8415.83

Un cambio a la subpartida 8415.81 a 8415.83 desde cualquier otra partida; o
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Un cambio a la subpartida 8415.81 a 8415.83 desde cualquier otra subpartida, campliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8415.90

Un cambio a la subpartida 8415.90 desde cualquier otra partida.

8416.10-8416-30

Un cambio a la subpartida 8416.10 a 8416.30 desde cualquier otra subpartida.

8416.90

Un cambio a la subpartida 8416.90 desde cualquier otra partida.

8417.10-8417.80

Un cambio a la subpartida 8417.10 a 8417.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8417.10 a 8417.80 desde cualquier otra subpartida, campliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8417.90

Un cambio a la subpartida 8417.90 desde cualquier otra partida.

8418.10-8418.69

Un cambio a la subpartida 8418.10 a 8418.69 desde cualquier otra subpartida fuera del grupo, excepto dela
subpartida 8418.91.

8418.91-8418.99

Un cambio a la subpartida 8418.91 a 8418.99 desde cualquier otra partida.

8419.11

.Un cambio a la subpartida 8419.11 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido

Un cambio a la subpartida 8419.11 desde cualquier otra partida; o

regional no menor a 50%.

8419.19

Un cambio ala subpartida 8419.19 desde cualquler otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8419.19 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 40%.

8419.20-8419.81

Un cambio a la subpartida 8419.20 a 8419.81 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8419.20 a 8419.81 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%..

8419.89 Un cambio ala subpartida 8419.89 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 8419.89 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 50%. ' \
8419.90 Un cambio a la subpartida 8419.90 desde cualquier otra partida. '
8420.10

Un cambio a la subpartida 8420.10 desde cualquier otra subpartida.

8420-91-8420.99

Un cambio a la subpartida 8420.90 a 8420.99 desde cualquier otra partida.

8421.11-8421.19

Un cambio ala subpartida 8421.11 a 8421.19 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8421.11 a 8421.19 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8421.21

Un cambio a la subpartida 8421.21 desde cualquir otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8421.21 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 50%.

8421.22-8421.23

Un cambio a la subpartida 8421.22 a 8421.23 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8421.22 a 8421.23 desde cualquler otra subpartida, cuampliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8421.29-8421.39

Un cambio a la subpartida 8421.29 a 8421.39 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8421.29 a 8421.39 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 45%.

8421.91-8421.99

Un cambio a la subpartida 8421.91 a 8421.99 desde cualquier otra partida.

8422.11-8422.40

Un cambio a la subpartida 8422.11 a 8422.40 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8422.11 a 8422.40 desde cualquier otra subpartlda cumpllendo conun valor de
contenido regional no menor a 30%.

8422.90

Un cambio a la subpartida 8422.90 desde cualquier otra partida.
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8423.10-8423.89

Un cambio ala subpartida 8423.10 a 8423.89 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8423.10 a 8423.89 desde cualquler otra subpartida, cumphendo conun valor de
contenido regional no menor a 30%.

-8423.90

Un cambioala subpartida 8423.90 desde cualquier otra partida.

8424.10-8424.30

Un cambio a la subpartida 8424.10 a 8424.30 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8424.10 a 8424.30 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 40%.

8424.81 Un cambio a la subpartida 8424.81 desde cualquier otra partida.
8424.89 Un cambio a la subpartida 8424.89 desde cualquier otra subpartida.
8424.90

Un cambio a la subpartida 8424.90 desde cualquier otra partida.

8425.11-8425.41

Un cambio a la subpartida 8425.11 a 8425.41 desde cualquier otro capitulo; o

Un cambio a la subpartida 8425.11 a 8425.41 desde cualquier otra partida, cumpliendo conun vélor de contemdo
regional no menor a 30%.

8425.42-8425.49

Un cambio a la subpartida 8425.42 a 8425.49 desde cualquier otra subpartida.

84.26-84.30 Un cambio a la partida 84.26 a 84.30 desde cualquier otro capitulo; o
Un cambio a la partida 84.26 a 84.30 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

84.31

Un cambio a la partida 84.31 desde cualquier otro capitulo.

8432.10-8432.80

Un cambio a la subpartida 8432.10 a 8432.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8432.10 a 8432.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8432.90

Un cambio ala subpartida 8432.90 desde cﬁalquier otra partida.

8433.11-8433.60

Un cambio a la subpartida 8433.11 a 8433.60 desde cualquier otra subpartida.

8433.90

Un cambio a la subpartida 8433.90 desde cualquier otra partida.

8434.10-8434.20

Un cambio a la subpartida 8434.10 a 8434.20 desde cualquier otra subpartida.

8434.90

Un cambio a la subpartida 8434.90 desde cualquier otra partida.

8434.10

Un cambio a la subpartida 8435.10 desde cualquier otra subpartida.

8435.90

Un cambio a la subpartida 8435.90 desde cualquier otra partida.

8436.10-8436.80

Un cambio a la subpartida 8436.10 a 8436.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8436.10 a 8436.80 desde cualquier otra subpartida, campliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8436.91-8436.99

Un cambio a la subpartida 8436.91 a 8436.99 desde cualquier otra partida.

8437.10-8437.80

Un cambio a la subpartida 8437.10 a 8437.80 desde cualquier otra partida; o un cambio a la subpartida

8437.10 a 8437.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
a 30%.

8437.90

Un cambio a la subpartida 8437.90 desde cualquier otra partida.

8438.10-8438.80

Un cambio a la subpartida 8438.10 a 8438.80 desde cualquier otra paftida; 0

Un cambio a la subpartida 8438.10 a 8438.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8438.90

Un cambio a la subpartida 8438.90 desde cualquier otra partida.

8439.10-8430

Un cambio a la subpartida 8439.10 a 8439.30 desde cualquier otra subpartida.

8439.91-8439.99

Un cambio a la subpartida 8439.91 a 8439.99 desde cualquier otra partida.

8440.10

Un cambio a la subpartida 8440.10 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8440.10 desde cualquier otra subpartida, cuampliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.
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8440.90

Un cambio a la subpartida 8440.90 desde cualquier otra partida.

8441.10-8441.80

Un cambio a la subpartida 8441.10 a 8441.80 desde cualquier otra subpartida.

8441.90

Un cambio a la subpartida 8441.90 desde cualquier otra partida.

8442.30

Un cambio a la subpartida a 8442.30 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8442.30 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

8442.40-8442.50

Un cambio a la subpartida 8442.40 a 8442.50 desde cualquier otra partida.

8443.11-8443.31

Un cambio a la subpartida 8443.11 a 8443 .31 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 8443.11 a 8443.31 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8443.32

Un cambio a la subpartida 8443.32 desde cualquier otra partida; o

Uncambioala subpartidé.8443 .32 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

Un cambio a impresoras aptas para ser conectadas a una maquina automatica para tratamiento o procesamiento
de datos 0 a unared de la subpartida 8443.32 desde cualquier otro capitulo; o
Un cambio a impresoras aptas para ser conectadas a una maquina automatica para tratamiento o procesamiento

de datos o a unared de la subpartida 8443 .32 desde cualquier otra partida cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

8443.39

Un cambio a la subpartida 8443.39 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%. ‘»

8443.91-8443.99

Un cambio a la subpartida 8443.91 a 8443.99 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8443.91 a 8443.99 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de

contenido regional 1o menor a 3U0%.

84.44-84.47 Un cambio a la partida 84.44 a 84.47 desde cualquier otro capitulo; o
Un cambio a la partida 84.44 a 84.47 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

84.48 Un cambio a la partida 84.48 desde cualquier otro capitulo.

84.49

Un cambio a la partida 84.49 desde cualquier otra partida.

8450.11-8450.20

Un cambio a la subpartida 8450.11 a 8450.20 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8450.90

Un cambio ala subpartida 8450.90 desde cualquier otra partida.

8451.10-8451.80

Un cambio a la subpartida 8451.10a 8451.80 desde cualquier otra subpartida.

8451.90

Un cambio a la subpartida 8451.90 desde cualquier otra partida.

8452.10-8452.30

Un cambio a la subpartida 8452.10 a 8452.30 desde cualquier otra subpartida.

8452.40

Un cambio a la subpartida 8452.40 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8452.40 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

8452.90

Un cambio a la subpartida 8452.90 desde cualquier otra partida.

8453.10-8453.80

Un cambio a la subpartida 8453.10 a 8453.80 desde cualquier otra subpartida.

8453.90

Un cambio a la subpartida 8453.90 desde cualquier otra partida.

8454.10-8454.30

Un cambio a la subpartida 8454.10 a 8454.30 desde cualquier otra subpartida.
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8454.90

Un cambio a la subpartida 8454.90 desde cualquier otra partida.

8455.10-8455.30

Un cambio a la subpartida 8455.10 a 8455.30 desde cualquier otra subpartida.

8455.90

Un cambio a la subpartida 8455.90 desde cualquier otra partida.

84.56-84.65 Un cambio a la partida 84.56 a 84.65 desde cualquier otro capitulo; o
Un cambio a la partida 84.56 a 84.65 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

84.66 Un cambio a la partida 84.66 desde cualqmer otro capitulo.

8467.11-8467.89

Un cambio a la subpartida 8467.11 a 8467.89 desde cualquier otra subpartida.

8467.91-8467.99

Un cambio a la subpartida 8467.91 a 8467.99 desde cualquier otra partida.

8468.10-8468.80

Un cambio a la subpartida 8468.10 a 8468.80 desde cualquier otra subpartida.

8468.90

Un cambio a la subpartida 8468.90 desde cualquier otra partida.

84.69-84.72 Un cambio a la partida 84.69 a 84.72 desde cualquier otro capitulo; o
Un cambio a la partida 84.69 a 84.72 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

84.73

Un cambio ala partida 84.73 desde cualquier otro capitulo.

8474.10-8474.80

Un cambio a la subpartida 8474.10 a 8474.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8474.10 a 8474.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valorde
contenido regional no menor a 30%.

8474.90

Un cambio a la subpartida 8474.90 desde cualquier otra partida.

8475.10

Un cambio a la subpartida 8475.10 desde cualquier otra subpartida.

8475.21-8475.29

Un cambio a la subpartida 8475.21 a 8475.29 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8475.21 a 8475.29 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8475.90

Un cambio a la subpartida 8475.90 desde cualquier otra partida.

8476.21-8476.89

Un cambio ala subpartida 8476.21 a 8476.89 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8476.21 a 8476.89 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8476.90

Un cambio a la subpartida 8476.90 desde cualquier otra partida.

8477.10-8477.80

Un cambio a la subpartida 8477.10 a 8477.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8477.10 a 8477.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8477.90 Un cambio a la subpartida 8477.90 desde cualquier otra partida.
8478.10 Un cambio a la subpartida 8478.10 desde cualquier otra partida.
8478.90

Un'cambio a la subpartida 8478.90 desde cualquier otra partida.

8479.10-8479.89

Un cambio a la'subpartida 8479.10 a 8479.89 desde cualquier otra subpartida.

8479.90

Un cambio a la subpartida 8479.90 desde cualquier otra partida.

84.80

Un cambio a la partida 84.80 desde cualquier otra partida; o

No se requiere un cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
a30%.

8481.10-8481.40

Un cambio ala subpartida 8481.10 a 8481.40 desde cualquier otra partida: o

Un cambio a la subpartida 8481.10 a 8481.40 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8481.80°

Un cambio a la subpartida 8481.80 desde cualquier otra subpartida; o

No se requiere cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido reg10nal no menora
40%.
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8481.90

Un cambio a la subpartida 8481.90 desde cualquier otra partida.

8482.10-8482.80

Un cambio a la subpartida 8482.10 a 8482.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8482.10 a 8482.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8482.91-8482.99

Un cambio a la subpartida 8482.91 a 8482.99 desde cualquier otra partida.

8483.10

Un cambio a la subpartida 8483.10 desde cualquier otra subpartida.

8483.20-8483.50

Un cambio a la subpartida 8483.20 a 8483.50 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8483.20 a 8483.50 desde cualquier otra subpartida, cumphendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8483.60

Un cambio a las subpartida 8483.60 desde cualquier otra subpartida.

8483.90

Un cambio a la subpartida 8483.90 desde cualqueir otra partida.

8484.10-8484.20

Un cambio a la subpartida 8484.10 a 8484.20 desde cualquier otra partida; o

No se requiere un cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con valor de contenido regional no menor a
30%. ‘

8484.90

Aplica lo dispuesto en el Articulo 4.10.

8486.10-8486.40

Un cambio ala subpartlda 8486.10 a 8486.40 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8486.10 a 8486.40 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con unv alor de
contenido regional no menor a 30%.

8486.90 Un cambio ala subpartida 8486.90 desde cualquier otra partida.

84.87 Un cambio a la partida 84.87 desde cualquier otro capitulo.

Capitulo 85 Maiquinas, aparatos y material eléctrico, y sus partes, aparatos de grabacién o reproduccion de sonido,
aparatos de grabacion o reproduccion de imagen y sonido en television, y las partes y accesorios de
estos aparatos. :

85.01-85.02 Un cambio a la partida 85.01 a 85.02 desde cualquier otro capitulo; o
Un cambio a la partida 85.01 a 85.02 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a30%.

85.03

Un cambio a la partida 85.03 desde cualquier otro capitulo

8504.10-8504.50

Un cambio a la subpartida 8504.10 a 8504.50 desde cualquier otra partida, o

Un cambio a la subpartida 8504.10 a 8504.50 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un'valor de
contenido regional no menor a 30%.

8504.90

Un cambio ala subpartida 8504.90 desde cualquier otra partida.

8505.11-8505.20

Un cambio a la subpartida 8505.11 a 8505.20 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8505.11 a 8505.20 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8505.90

Un cambio a la subpartida 8505.90 desde cualquier otra partida, permitiéndose para cabezas elevadoras

electromagnéticas, un cambio dentro de esta subpartida o desde cualquier otra subpartida, cuampliendo con un
valor de contenido regional no menor a 30%.

8506.10-8506.80

Un cambio ala subpartida 8506.10 a 8506.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8506.10 a 8506.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8506.90

Un cambio a la subpartida 8506.90 desde cualquier otra partida.
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8507.10-8507.80

Un cambio a la subpartida 8507.10 a 8507.80 desde cualqgier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8507.10 a 8507.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de|-
contenido regional no menor a 45%.

8507.90 Un cambio a la subpartida 8507.90 desde cualquier otra partida.

8508.11 Un cambio a la subpartida 8508.11 desde cualquier otra partida, 0
Un cambio a la subpartida 8508.11 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

8508.19 Un cambio a la subpartida 8508.19 desde cualquier otra partida; o
Un cambioala subpartfda 8508.19 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

8508.60 Un cambio a la subpartida 8§508.60 desde cualquier otra subpartida.

8508.70

Un cambio a la subpartida 8508.70 desde cualquier otra partida.

8509.40-8509.80

'| Un cambio a enceradoras (lustradoras) de piso y las trituradoras de desperdicio de cocina de la subpartida

Un cambio a la subpartida 8509. 40 a 8509.80 desde cualquler otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8509. 40 2 8509.80 desde cualquler otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 50%.

8509.80, cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 30%. .

8509.90

Un cambio a la subpartida 8509.90 desde cualquier otra partida.

8510.10-8510.30

Un cambio a la subpartida 8510.10 a 8510.30 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8510.10 a 8510.30 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8510.90

Un cambio a la subpartida §510.90 desde cualquler otra partida.

8511.10-8511.80

Un cambio ala subpartida 8511.10 a 8511.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8511.10 a 8511.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8511.90

Un cambio a la subpartida 8511.90 desde cualquier otra partida.

8512.10-8512.40

Un cambio ala subpartida 8512.10 a 8512.40 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8512.10 a 8512.40 desde cualquier otra subpartida, cuampliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8512.90 Un cambio a la subpartida 8512.90 desde cualquier otra partida. |

8513.10 Un cambio a la subpartida 8513.10 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 8513.10 desde cualquier otra subpartida, campliendo con un valor contenido re-
gional no menor a 30%.

8513.90

Un cambio a las subpartida 8513.90 desde cualquier otra partida.

8514.10-8514.40

Un cambio a la subpartida 8514.10 a 8514.40 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8514.10 a 8514.40 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8514.90

Un cambio a la subpartida 8514.90 desde cué@ier otra partida.

8515.11-8515.80

Un cambio a la subpartida 8515.11 a 8515.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8515.11 a 8515.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional nomenora30%.

8515.90

Un cambio a la subpartida 8515.90 desde cualquier otra partida.

8516.10

Un cambio a la subpartida 8516.10 desde cualquier otra partida; o

Un cambio ala subpartida 8516.10 desde cualquier otra subpartida cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.
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8516.21-8516.33

Un cambio a la subpartida 8516.21 a 8516.33 desde cualquier otra partida; o - .

Un cambio a la subpartida 8516.21 a 8516.33 desde cualquier otra subpartida, cumpliéndo conun valor de
contenido regional no menor a 30%.

8516.40 Un cambio a la subpartida 8516.40 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 8516.40 desde cualquier otra subpartida cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 35%.

8516.50 Un cambio ala subpartida 8516.50 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 8516.50 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

8516.60

Un cambio a la subpartida 8516.60 desde cualquier otra subpartida, excepto de las cdmaras de coccion incluso
sin ensamblar, el panel superior, con o sin quemadores o controles, 0 ensambles de puertas, que incluyan mas de
uno de los siguientes componentes: panel interior y panel exterior de la subpartida 8516.90; 0

No se requiere cambio de clasificacién arancelaria, campliendo con un valor de contenido no menor a 45%.

8516.71-8516.79

Un cambio a la subpartida 8516.71 a 8516.79 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 4516.71 a 8516.79 desde cualquier otra subpartida, campliendo con un valor de
contenido regional no menor a 50%.

8516.80-8516.90

Un cambio a la subpartida 8516.80 a 8516.90 desde cualquier otra partida.

8517.11-8517.69

Un camino a la subpartida 8517.11 a 8517.69 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8517.11 a 8517.69 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8517.70

Un cambio a la subpartida 8517.70 desde cualquier otra partida.

8518.10-8518.29

Un cambio ala subpartida 8518.10 a 8518.29 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8518.10 a 8518.29 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8518.30

Un cambio a la subpartida 8518.30 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 8518.30 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido

regional no menor a 30%. Para las mercancias presentadas en Juegos o Surtidos aplica lo dispuesto en el
Articulo 4.10.

'8518.40-8518.50

Un cambio a la subpartida 8518.40 a 8518.50 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8518.40 a 8518.50 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8518.90 Un cambio a la subpartida 8518.90 desde cualquier otra partida.

85.19-85.21 Un cambio a la partida 85.19 a 85.21 desde cualquier otro capitulo; o
Un cambio a la partida 85.19 a 85.21 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

85.22

Un cambio ala partida 85.22 desde cualquier otro capitulo.

8523.21-8523.51

Un cambio a la subpartida 8523.21 a 8523.51 desde cualquier otra partida. El proceso de grabar confiere
origen.

8523.52-8523.59

Un cambio a la subpartida 8523.52 a 8523.59 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8523.52 a 8523.59 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

Un cambio a partes de la subpartida 8523.52 a 8523.59 desde cualquier otra partida.

8523.80

Un cambio a la subpartida 8523.80 desde cualquier otra partida

85.25-85.26

Un cambio a la partida 85.25 a 85.26 desde cualquier otro capitulo; o
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Un cambio a la partida 85.25 a 85.26 desde’cual'queir otra partida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

8527.12-8527.19

Un cambio a la subpartida 8527.12 a 8527.19 desde cualquier otro capitulo; o

Un cambio a la subpartida 8527.12 a 8527.19 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

8527.21-8527.29

Un cambio ala subpartida 8527.21 a 8527.29 desde cualquier otro capitulo; o

Un cambio a la subpartida 8527.21 a 8527.29 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 50%.

8527.91-8527.99

Un cambio a la subpartida 8527.91 a 8527.99 desde cualquier otro capitulo; o

Un cambio a la subpartida 8527.91 a 8527.99 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

85.28 Un cambio a la partida 85.28 desde cualquier otro capitulo; o
Un cambio a la partida 85.28 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido regional no
menor a 30%. |

8529

Un cambio a la partida 85.29 desde cualquier otro capitulo.

8530.10-8530.80

Un cambio a la subpartida 8530.10 a 8530.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8530.10 a 8530.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8530.90

Un cambio a la subpartida 8530.90 desde cualquier otra partida .

8531.10-8531.80

Un cambio a la subpartida 8531.10 a 8531.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8531.10 a 8531.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido tegional no menor a 30%.

8531.90

Un cambio a la subpartida 8531.90 desde cualquier otra partida.

8532.10-8532.30

Un cambio a la subpartida 8532.10 a 8532.30 desde cualquier otra partida, o

Un cambio a la subpartida 8532.10 a 8532.30 desde cualquier otra subpartida, campliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8532.90

Un cambio a la subpartida 8532.90 desde cualquier otra partida.

8533.10-8533.40

-] Un cambio a la subpartida 8533.10 a 8533.40 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de

Un cambio a la subpartida 8533.10 a 8533.40 desde cualquier otra partida; o

contenido regional no menor a 30%.

8533.90 Un cambio a la subpartida 8533.90 desde cualquier otra partida.

85.34 Un cambio a la partida 85.34 desde cualquier otra partida. ' -

85.35-85.37 Un cambio a la partida 85.35 a 85.37 desde cualquier otro capitulo; o
Un cambio a la partida 85.35 a 85.37 desde cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%. : |

85.38 Un cambio a la partida 85.38 desde cualquier otro capitulo.

8539.10-8539.49

Un cambio a la partida 8539.10 a 8539.49 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la partida 8539.10 a 8539.49 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8539.90

Un cambio a la subpartida 8539.90 desde cualquier otra partida.

8540.11-8540.89

Un cambio a la subpartida 8540.11 a 8540.89 desde cualquier otra partida; o

Un cambio ala subpartida 8540.11 a 8540.89 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8540.91-8540.99

Un cambio a la subpartida 8540.91 a 8540.99 desde cualquier otra partida.
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8541.10-8541.60

Un cambio a la subpartida 8541.10 a 8541.60 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 8541.10 a 8541.60 desde cualquier otra subpartida, cuampliendo con un valor de

contenido regional no menor a 30%.

8541.90

Un cambio a la subpartida 8541.90 desde cualquier otra partida.

8542.31-8542.39

Un cambio a la subpartida 8542.31 a 8542.39 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8542.31 a 8542.39 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo conun valor de
contenido regional no menor a 30%.

| 8542.90

Un cambio a la subpartida 8542.90 desde cualquier otra partida.

8543.10-8543.70

Un cambio ala subpartida 8543.10 a 8543.70 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 8543.10 a 8543.70 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

8543.90

Un cambio a la subpartida 8543.90 desde cualquier otra partida.

8544.11-8544.20

Un cambio a la subpartida 8544.11 a 8544.20 desde cualquier otra subpartida.

8544.30

Aplicalo dispuesto en el Articulo 4.10.

8544.42-8544.49

Un cambioala subpartida 8544.42 a 8544.49 desde cualquier otra partida.

8544.60-8545.90

Un cambio a la subpartida 8544.60 a 8545.90 desde cualquier otra subpartida.

85.46-85.48 Un cambio a la partida 85.46 a 85.48 desde cualquier otra partida.
Seccion XVII Material de transporte
(Capitulos 86 - 89)
Capitulo 86 Vehiculos y matefial para vias férreas o similares, y sus partes; aparatos mecanicos (incluso
electromecénicos) de sefializacion para vias de comunicacién
86.01 - 86.09 Un cambio a la partida 86.01 a 86.09 desde cualquier otra partida.
Capitulo 87 Vehiculos automéviles, tractores, velocipedos y demas vehiculos terrestres; sus partes y accesorios.
87.01 - 87.06 No se requiere cambio de clasificacidn arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
a 35% cuando se utilice el método de costo neto. '
87.07 Un cambio a la partida 87.07 desde cualquier otra partida; o

No se requiere cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor

a30% cuando se utilice el método de valor de transaccion.

8708.10-8708.99

Un cambio a la subpartida 8708.10 a 8708.99 desde cualquier otra subpartida; o

No se requiere cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor

a45% cuando se utilice el método de valor de transaccion.

8709.11-8709.19

Un cambio a la subpartida 8709.11 a 8709.19 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 8709.11 a 8709.19 desde la subpartida 8709.90, habiendo o no cambios desde

cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido regional, por medio del método de valor de

transaccién, no menor a 30%.

8709.90

Un cambio a la subpartida 8709.90 desde cualquier otra partida.

87.10

Un cambio a la partida 87.10 desde cualquier otra partida.
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87.11 | Un cambio ala partida 87.11 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 87.14; 0

No se requiere cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional, por medio
del método de valor de transaccidon, no menor a 30%.

87.12 Un cambio a la partida 87.12 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 87.14; 0

\ No se requiere cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional, por medio
' del método de valor de transaccion, no menor a 30%.

87.13 Un cambio a la partida 87.13 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 87.14; 0
Un cambio a la partida 87.13 desde la partida 87,14, habiendo o no cambios desde cualquier otra partida,

cumpliendo con un valor de contenido regional, por medio del método de valor de transaccion, no menor a

50%.

8714. 11 Un cambio a la subpartida 8714.11 desde cualquier otra partida.

8714.19 Un cambio a la partida 8714.19 desde cualquier otra partida; o No se requiere un cambio de clasificacién
arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional, por medio del método de valor de transaccion, no
menor a 45%.

8714.20-8714.99 | Un cambio a la subpartida 8714.20 a 8714.99 desde cualquier otra partida.

87.15 Un cambio ala partida 87.15 desde cualquier otra partida.

87116.10-8716.40 | Un cambio a la subpartida 8716.10 a 8716.40 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8716.10 a 8716.40 de la subpartida 8§716.90, habiendo o no cambios desde

cualquier otra partida, cumpliendo con un valor de contenido regional, por medio del método de valor de
transaccion, no menor a 45%.

8716.80 Un cambio a la subpartida 8716.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 8716.80 desde la subpartida 8716.90, habiendo o no cambios desde cualquier otra
partida, cumpliendo con un valor de contenido regional, por medio del método de valor de transaccion, no

menor a 30%.
8716.90 Un cambio a la subpartida 8716.90 desde cualquier otra partida.
Capitulo 88 Aeronaves, vehiculos espaciales y sus partes
88.01-88.05 Un cambio a lapartida 88.01 a 88.05 desde cualquier otra partida.
Capitulo 89 ‘| Barcos y demas artefactos flotantes
89.01-89.08 Un cambio a la partida 89.01 a 89.08 desde cualquier otra partida.

Seccién XVIII Instrumentos y aparatos de éptica, fotografia o cinematografia,
de medida, control o precision; instrumentos y aparatos médico quirurgicos;
aparatos de relojeria; instrumentos musicales; partes y accesorios de estos

instrumentos o aparatos
(Capitulo 90-92)

Capitulo 90 Instrumentos y aparatos de 6ptica, fotografia o cinematografia, de medida, control o precision;

instrumentos y aparatos medicoquirirgicos; partes y accesorios de estos instrumentos o aparatos
90.01-90.02 Un cambio a la partida 90.01 a 90.02 desde cualquier otra partida.

9003.11-9003.19 } Un cambio ala subpartida 9003.11 a9003.19 desde cualquier otra partida-, o

Un cambio a la subpartida 9003.11 a 9003.19 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.
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9003.90

Un cambio a la subpartida 9003.90 desde cualquier otra partida.

90.04

Un cambio a la partida 90.04 desde cualquier otra partida.

9005.10-9005.80

Un cambio a la subpartida 9005.10 a 9005.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9005.10 a 9005.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

9005.90

Un cambio a la subpartida 9005.90 desde cualquier otra partida.

9006.10-9006.69

Un cambio a la subpartida 9006.10 a 9006.69 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9006.10 a 9006.69 desde cualquier otra subpartida, campliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

9006.91-9006.99

Un cambio a la subpartida 9006.91 a 9006.99 desde cualquier otra partida.

9007.11-9007.20

Un cambio a la subpartida 9007.11 a 9007.20 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9007.11 a 9007.20 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%. '

9007.91-9007.92

Un cambioala sﬁbpartida 9007.91 2 9007.92 desde cualquier otra partida.

9008.10-9008.40

Un cambio a la subpartida 9008.10 a 9008.40 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9008.10 a 9008.40 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

9008.90

cambio a la subpartida 9008.90 desde cualquier otra partida.

9010.10-9010.60

Un cambio a la subpartida 9010.10 a 9010.60 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9010.10 a 9010.60 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

9010.90

Un cambio a la subpartida 9010.90 desde cualquier otra partida.

9011.10-9011.80

Un cambio a la subpartida 9011.10 a 9011.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9011.10 a 9011.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

9011.90 Un cambio a la subpartida 9011.90 desde cualquier otra partida.

9012.10 Un cambio a la subpartida 9012.10 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 9012.10 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor a 30%.

9012.90

Un cambio a la subpartida 9012.90 desde cualquier otra partida.

9013.10-9013.80

Un cambio a la subpartida 9013.10 a 9013.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9013.10 a 9013.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

9013.90

Un cambio a la subpartida 9013.90 desde cualquier otra partida.

9014.10-9014.80

Un cambio a la subpartida 9014.10a 9014.80 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 9014.10 a 9014.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendd conun valor de

contenido regional no menor a 30%.

9014.90

Un cambio a la subpartida 9014.90 desde cualquier otra partida.

9015.10-9015.80

Un cambio a la subpartida 9015.10 a 9015.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9015.10 a 9015,80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%. '

9015.90

Un cambio a la subpartida 9015.90 desde cualquier otra partida.
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90.16 Un cambio a la partida 90.16 desde cualquier otra partida; o

No se requiere cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
a30%.

9017.10-9017.80 | Un cambio a la subpartida 9017.10 a 9017.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9017.10 a 9017.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

9017.90 Un cambio a la subpartida 9017.90 desde cualquier otra partida.
90.18 - 90.21 Un cambio a la partida 90.18 a 90.21 desde cualquier otra partida; o

No se requiere cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
a 30%.

9022.12-9022.30 | Un cambio a la subpartida 9022.12 a 9022.30 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9022.12 a 9022.30 desde cualquier otra subpartida, cuampliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

9022.90 Un cambio a la subpartida 9022.90 desde cualquier otra partida.
90.23 Un cambio a la partida 90.23 desde cualquier otra partida.

9024.10-9024.80 | Un cambio a la subpartida 9024.10 a 9024.80 desde cualquier otra partida; o
‘ Un cambio a la subpartida 9024.10 a 9024.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
| contemdo regional no menor a 30%.
9024.90 Un cambio a la subpartida 9024.90 desde cualquier otra partida.
9025.11-9025.80 | Un cambio a la subpartida 9025.11 a 9025.80 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 9025.11 a 9025.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%. '
9025.90 Un cambio a la subpartida 9025.90 desde cualquier otra partida.
9026.10-9026.80 | Uncambioala subpartida 9026.10 a 9026.80 desde cualquier otra partida; o
Uncambioala subpartida 9026.10 a 9026.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.
9026.90 Un cambio a la subpartida 9026.90 desde cualquier otra partida.
9027.10-9027.80 | Un cambio ala subpartida 9027.10 a 9027.80 desde cualquier otra partida; o
Un cambio a la subpartida 9027.10 a 9027.80 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.
9027.90 Un cambio a la subpartida 9027.90 desde cualquier otra partida.
9028.10-9028.30 | Un cambio alasubpartida 9028.10 a 9028.30 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9028.10 a 9028.30 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

9028.90 Un cambio a la subpartida 9028.90 desde cualquier otra partida.
9029.10-9029.20 | Un cambio a la subpartida 9029.10 a 9029.20 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9029.10 a 9029.20 desde cualquier otra subpartida, campliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

9029.90 Un cambio a la subpartida 9029.90 desde cualquier otra partida.
9030.10-9030.89 | Un cambio a la subpartida 9030.10 a 9030.89 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9030.10 2 9030,89 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de l
contenido regional no menor a 30%.
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9030.90 Un cambio a la subpartida 9030.90 desde cualquier otra partida.
9031.10-9031.80 | Un cambio a la subpartida 9031.10 a 9031.80 desde cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 9031.10 a 9031.80 desde cualquier otra subpartida, campliendo con un valor de

contenido regional no menor a 30%.

19031.90 Un cambio a la subpartida 9031.90 desde cualquier otra partida.

9032.10 Un cambio a la subpartida 9032.10 a 9032.89 desde cualquier otra subpartida; o
9032.89 Un cambio a la subpartida 9032.10 a 9032.89 desde cualquier otra subpartida, campliendo con un avlor de

contenido regional no menor a 30%.
9032.90 Un cambio a la subpartida 9032.90 desde cualquier otra partida.
90.33 Un cambio a la partida 90.33 desde cualquier otro capitulo.
Capitulo 91 Aparatos de relojeria y sus partes
91.01-91.14 Un cambio a la partida 91.01 a 91.14 desde cualquier otra partida.
Capitulo 92 Instrumentos musicales; sus partes y accesorios
92.01-92.09 Un cambio a la partida 92.01 a 92.09 desde cualquier otra partida.

Seccion XIX Armas, municiones, y sus partes y accesorios
(Capitulo93)
Capitulo 93 Armas, municiones, y sus partes y accesorios
93.01-93.07 Un cambio a la partida 93.01 a 93.07 desde cualquier otra partida.
Seccién XX Mercancias y productos diversos
(Capitulos 94 - 96)

Capitulo 94 Muebles; mobiliario medicoquirargico; articulos de cama y similares; aparatos de alumbrado no

expresados ni comprendidos en otra parte; anuncios, letreros y placas indicadoras luminosos y articulos
similares; construcciones prefabricadas

9401.10-9401.80 -

Un cambio a la subpartida 9401.10 a 9401.80 desde cualquier otra partida; o

No se requiere un cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
a 30%.

9401.90

Un cambio a la subpartida 9401.90 desde cualquier otra partida.

9402.10-9402.90

Un cambio a la subpartida 9402.10 a 9402.90 desde cualquier otra subpartida; o

No serequiere un cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
a30%.

9403.10

Un cambio a la subpartida 9403.10 desde cualquier otra partida.

9403.20

Un cambio a la subpartida 9403.20 desde cualquier otra partida; o

No se requiere un cambio de clasificacion arancelaria, cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
a 30%.

9403.30-9403.60

Un cambio a la subpartida 9403.30 a 9403.60 desde cualquier otra partida.

9403.70-9403.89

“Un cambio a la subpartida 9403.70 a 9403.89 desde cualquier otra partida, o

No serequiere un cambio de clasificacién arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
a 30%.
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9403.90

Un cambio a la subpartida 9403.90 desde cualquier otra partida.

94.04

Un cambio a la partida 94.04 desde cualquier otra partida; o

No se requiere un cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
a30%.

9405.10-9405.60

Un cambio a la subpartida 9405.10 a 9405.60 desde cualquier otra partida; o

No se requiere un cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no menor
a 30%.

9405.91-9405.99

Un cambio a la subpartida 9405.91 a 9405.99 desde cualquier otra partida.

94.06

Un cambio a la partida 94.06 desde cualquier otra partida; o

No se requiere un cambio de clasificacion arancelaria campliendo con un valor de contenido regional no menor

| a30%.
Capitulo 95 Juguetes, juegos y articulos para recreo o deporte; sus partes y accesorios
9503.00 Un cambio a la partida 9503.00 desde cualquier otra partida. permitiéndose para mufiecos y muilecas, incluso
vestidos, un cambio desde cualquier otra subpartida, campliendo con un valor de contenido regional no menor
‘ a30%. Para Juegos o Surtidos de Mercancias aplica lo dispuesto en el Articulo 4.10.
95.04-95.08 Un cambio a la partida 95.04 a 95.08 desde cualquier otra partida.
Capitulo 96 anufacturas diversas
96.01-96.02 Un cambio a la partida 96.01 a 96.02 desde cualquier otra partida.
9603.10-9603.50 | Un cambio a la subpartida 9603.10 a 9603.50 desde cualquier otra subpartida.
[ 9603.90 Un cambio a la subpartida 9603.90 desde cualquier otra partida.
96.04 Un cambio a la partida 96.04 desde cualquier otro capitulo.
96.05 Aplica lo dispuesto en el Articulo 4.10.

9606.10-9606.30

Un cambio a la subpartida 9606.10 a 9606.30 desde cualquier otra subpartida.

9607.11-9607.19

' Un cambio a la subpartida 9607.11 a 9607.19 desde cualquier otra subpartida.

9607.20

Un cambio a la subpartida 9607.20 desde cualquier otra partida.

9608.10-9608.40

Un cambio a la subpartida 9608.10 a 9608.40 desde cualquier otra subpartida, excepto de la'subpartida
9608.60; o '

Un cambio a la subpartida 9608.10 a 9608.40 desde cualquier otra subpartida, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor a 30%.

9608.50

Aplica lo dispuesto en el Articulo 4.10.

9608.60

Un cambio a la subpartida 9608.60 desde cualquier otra partida.

9608.91-9608.99

Un cambio a la subpartida 9608.91 a 9608.99 desde cualquier otra partida.

9609.10-9609.90

Un cambio a la subpartida 9609.10 a 9609.90 desde cualquier otra subpartida.

96.10-96.12

Un cambio a la partida 96.10 a 96.12 desde cualquier otra partida.

9613.10-9613.80

Un cambio a la subpartida 9613.10 2 9613.80 desde cualquier otra subpartida.

9613.90

Un cambio a la subpartida 9613.90 desde cualquier otra partida.

96.14-96.18 Un cambio a la partida 96.14 a 96.18 desde cualquier otra partida. v
Seccién XXI Objetos de arte o colecciéon y antigiiedades
(Capitulo 97)
Capitulo 97 Objetos de arte o coleccion y antigiiedades
97.01-97.06 Un cambio a la partida 97.01 a 97.06 desde cualquier otra partida.
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DECISION Ne. 11

La Comisién Administradora del Tratado de Libre Comercio
entre la Republica de Colombia y las Republicas de El Salvador,
Guatemala y Honduras («El Tratado»), en uso de sus facultades y

de conformidad con lo establecido en los Articulos 5.10y 17.1.3(f)
del Tratado.

" DECIDE:

1.- Modificar el Anexo de la Decision No. 4 de la Comision
Administradora del Tratado, mediante la cual se adopt? las «Re-
glamentaciones Uniformes Respecto a la Interpretacion, Aplica-
¢ion y Administracion del Capitulo 4 (Reglas de Origen) y el
Capitulo 5 (Procedimientos Aduaneros relacionados con €l
Origenvde las Mercancias) del Tratado»; especificamente el

parrafo 2 numeral 2) del Articulo 15, dela siguiente manera:

«No obstante lo dispuesto en este Articulo, en caso de
detectarse errores en el certificado de origen los cua-
les lo hacen ilegible o que el mismo no hasido llenado
en conformidad con el Articulo 14 de estas reglamen-
taciones uniformes, la autoridad aduanera conservara
. el original de certificado de origen de acuerdo con los
procedimientos establecidos en su legislacion interna y
notificara al importador indicando los errores que pre-

senta el certificado de origen que lo hacen inacepta-
ble».

2. Lapresente Decision entrara en vigor una vez que las par-

tes cumplan con sus procedimientos juridicos internos.

Firmada en la ciudad de Sah Slavador, a los veintiocho dias del

mes de julio de dos mil once.
Por la Republica de Colombia

Por la Republica de El Salvador

Por la Republica de Guatemala

Porla Republica de Honduras

DECISION No. 12

La Comision Administradora del Tratado de Libre Comercio
entre la Republica de Colombia, y las Republicas de El Salvador,
Guatemala y Honduras ("el Tratado"), constituida para estos efec«
tos entre las Republicas de Colombia y Honduras, en uso de sus

facultades conforme a lo establecido en el Articulo 17.1y 17.1.5
del Tratado.

DECIDE:

1.- Adoptar las adecuaciones al Anexo 4.17, Tratamiento a
las Mercancias Comprendidas en los Capitulos del 50 al 63 del
Sistema Armonizado en el Comercio entre la Republica de Hon-
duras y la Republica de Colombia del Tratado, derivadas dela
Cuarta Enmienda al Sistema Armonizado de Designacion y Co-
dificacién de Mercancias (SA), version 2007, tal como se esta-

blece en el Anexo a la presente Decision.

2.- En la fecha de entrada en vigor de la presente Decision, su
Anexo Unico formara parte integrante del Tratado y sustituird en
su totalidad a las reglas establecidas en el Anexo 4.17 Tratamien-
to a las Mercancias Comprendidas en los Capitulos del 50 al 63
del Sistema Armonizado en el Comercio entre la Republicade
Honduras y la Republica de Colombia del Tratado.

La presente Decision se firma en la ciudad de San Salvador, alos
veintiocho dias del mes de julio de dos mil once y entrara en vigor
a partir de esta fecha.

PorlaRepublica de Colombia

Por la Republica de Honduras.
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ANEXO04.17

Tratamiento a las Mercancias Comprendidas en los Capitulos del 50 al 63 del Sistema Armonizado en el Comercio

entre la Republica de Honduras y la Repiiblica de Colombia

El presente Anexo establece el tratamiento a las mercancias comprendidas en los capitulos del 50 al 63 del Sistema Armonizado
en el comercio bilateral entre la Republica de Honduras y la Republica de Colombia al amparo del presente Tratado.

Seccién 1: Reglas de Origen Especificas aplicables en el comercio entre la
Republica de Honduras y la Repiblica de Colombia

A efectos del tratamiento arancelario preferencial establecido en el Anexo 3.4 (Programa de Desgravacion Arancelaria), se establecen
las siguientes reglas de origen especificas para el comercio de los productos abarcados en este Anexo:

SECCION XI MATERIAS TEXTILES Y SUS MANUFACTURAS (CAPITULOS 50 A 63)

Capitulo 50 Seda

50.01 - 50.03 Un cambio a la partida 50.01 a 50.03 desde cualquier otro capitulo.

50.04 - 50.06 Un cambio a la partida 50.04 a 50.06 desde cualquier otra partida fuera del grupo.

50.07 Un cambio a la partida 50.07 desde cualquier otra partida.

Capitulo 51 Lanay pelo fino u ordinario; hilados y tejidos de crin

51.01 - 51.05 Un cambio a la partida 51.01 a 51.05 desde cualquier otro capitulo.

51.06- 51.10 Un cambio a la partida 51.06 a 51.10 desde cualquier otra partida
fuera del grupo. _

51.11-51.13 Un cambio a la partida 51.11 a 51.13 desde cualquier otra partida fuera del grupo, excepto de la partida
51.06 a 51.10, 52.05 a 52.06, 53.07 a 53.08, 54.01, 55.09 a 55.10, la subpartida 5402.11 a 5402.47,
5402.51 a 5402.69, 5403.39, 5403.49, 5404.90, la fraccion arancelaria 5402.49.aa, 5403.33aa, 5403.39aa,
5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa o0 5404.19aa.

Capitulo 52 Algodén .

52.01-52.03 Un cambio a la partida 52.01 a 52.03 desde cualquier otro capitulo.

52.04 - 52.07 Un cambio ala partida 52.04 2 52.07 desde cualquier otra partida fuera del grupo.

52.08 - 52.12 Un cambio a la partida 52.08 a 52.12 de cualquier otra partida fuera del grupo, excepto de la partida 51.06 a
51.10, 52.05a52.06, 53.07 a 53.08, 54.01, 55.09 a 55.10, la subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51
a 5402.69, 5403.39, 5403.49, 5404.90, la fraccion arancelaria 5402.49.aa, 5403.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa,
5403.49aa, 5404.12aa 0 5404.19aa.

Capitulo 53 Las demis fibras textiles vegetales; hilados de papel y tejidos de hilados de papel

53.01 - 53.05 Un cambio a la partida 53.01 a 53.05 desde cualquier otro capitulo.

53.06 - 53.08 Un cambio a la partida 53.06 a 53.08 desde cualquier otra partida fuera del grupo.

53.09 Un cambio a la partida 53.09 desde cualquier otra partida.

53.10-53.11

Un cambio a la partida 53.10 a 53.11 desde cualquier otra partida fuera del grupo, excepto de la partida
51.06 a 51.10, 52.05 a 52.06, 53.07 a 53.08, 54.01, 55.09 a 55.10, la subpartida 5402.11 a 5402.47,

5402.51 a 5402.69, 5403.39, 5403.49. 5404.90, la fraccidn arancelaria 5402.49.aa, 5403.33aa, 5403.39aa,
5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa 0 5404.19aa,
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Capitulo 54 Filamentos sintéticos o artificiales
54.01 - 54.06 Un cambio a la partida 54.01 a 54.06 desde cualquier otro capitulo.
54.07 - 54.08 Un cambio a la partida 54.07 a 54.08 desde cualquier otra partida, fuera del grupo, excepto de la partida
51.06 a 51.10, 52.05 a 52.06, 53.07 a 53.08, 54.01, 55.09 a 55.10, la subpartida 5402.11 a 5402.47,
5402.51 a 5402.69, 5403.39, 5403.49, 5404.90, la fraccién arancelaria 5402.49.aa. 5403.33aa, 5403.39aa,
-5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa o 5404.19aa.
Capitulo 55 Fibras sintéticas o artificiales discontinuas
55.01 - 55.07 Un cambio a la partida 55.01 a 55.07 desde cualquier otro capitulo.
55.08 - 55.11 Un cambio a la partida 55.08 a 55.11 desde cualquier otra partida fuera del grupo.
55.12-55.16 Un cambio a la partida 55.12 a 55.16 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 51.06 a 51.10,
52.05 a 52.06, 53.07 a 53.08, 54.01, 55.09 a 55.10, la subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51 a
5402.69, 5403.39, 5403.49,5404.90, la fraccion arancelaria 5402.49.aa, 5403.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa,
5403.49aa, 5404.12aa 6 5404.19aa.
Capitulo 56 Guata, fieltro y tela sin tejer; hilados especiales; cordeles, cuerdas y cordajes; articulos de
cordeleria :
56.01 - 56.03 Un cambio a la partida 56.01 a 56.03 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04
' a52.12,53.07a53.11, 54.01, 55.01 a 55.07, 55.09 a 55.11, la subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51
a 5402.69, 5403.39, 5403‘4\9, 5404.90, la fraccidon arancelaria 5402.49.aa, 5403.33aa, 5403.3%, 5403 .42aa.
5403.49aa, 5404.12aa o 5404.19aa.
156.04 - 56.09 Un cambio a la partida 56.04 a 56.09 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04
a52.12, 53.07 a 53.1 1, 54.01, 55.09 a 55.16, la subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51 a 5402.69,
5403.39, 5403.49, 5404.90, la fraccion arancelaria 5402.49.aa, 54'03.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa,
5403.49aa, 5404.12aa 0 5404.19aa.
Capitulo 57 Alfombras y demas revestimientos para el suelo, de materia textil
57.01 - 57.05 Un cambio a la partida 57.01 a 57.05 desde cualquier otro capitulo.
Capitulo 58 Tejidos especiales; superficies textiles con mechén insertado; encajes; tapiceria; pasamaneria;
bordados \ A
5801.10- Un cambio a la subpartida 5801.10 a'5806.10 desde cualquier otro
5806.10 capitulo, excepto de la partida 51.11 a 51.13, 52.04 a 52.12. 53.07 a 53.11, 54.01, 55.08 a 55.11, la |
subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51 a 5402.69. 5403.39, 5403.49, 5404.90. la fraccién arancelaria
5402.49.aa, 5403.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa o0 5404.19aa.
5806.20 Un cambio ala subpartida 5806.20 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 52.08 a 52.12, 54.07
a54.08 655.12 a55.16. )
5806.31 - Un cambio a la subpartida 5806.31 a 5811.00 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a
5811.00 51.13, 52.04 a 52.12, 53.07 a 53.11, 54.01, 54.07 a 54.08, 55.08 a 55.16, la subpartida 5402.11 a
5402.47,5402.51 a 5402.69, 5403.39, 5403.49, 5404.90, la fraccidn arancelaria 5402.49.aa, 5403.33aa,
5403.39aa, 5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa o0 5404.19aa.
Capitulo 59 Telas impregnadas, recubiertas, revestidas o estratificadas; articulos técnicos d : materia textil
59.01 Un cambio ala partida 59.01 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a51.13,52.04 a 52.12,
53.07 a53.11, 54.07 a 54.08 6 55.12 a 55.16.
59.02 Un cambio a la partida 59.02 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 51.06a 51.13,52.04 a
52.12, 53.07 a 53.11, 54.01, 54.07, 55.08 a 55.16, la subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51 a 5402.69,

5403.39. 5403.49, 5404.90 1a fraccién arancelaria 5402.49.aa, 5403.33aa, 5403.39aa, 5403 42aa.
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5403.49aa, 5404.12aa o 5404.19aa.

59.03-- 59.08

Un cambio a la partida 59.03 a 59.08 desde cualquiér otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a 51.13,
52.08 a 52.12, 53.07 a 53.11, 54.07 a 54.08 6 55.12 a 55.16.

59.09 - 59.10

Un cambio a la partida 59.09 a 59.10 desde cualquier otro capitulo, e;(cepto delapartida51.11a51.13,52.08 a
52.12, 53.07 a 53.11, 54.01, 54.07 a 54.08, 55.08 a 55.16, la subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51 a

5402.69, 5403.39, 5403.49, 5404.90, la fraccion arancelaria 5402.49.aa. 5403.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa,
5403.49aa, 5404.12aa o0 5404.19aa. ‘

59.11

Un cambio a la partida 59.11 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11a51.13.52.08 2 52.12,
53.07 a53.11.54.07 a 54.08 6 55.12 a 55.16.

Capitulo 60

Tejidos de punto

60.01- 60.06

Un cambio ala partida 60.01 a 60.06 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.10, 52.05
a 52.06, 53.07 a 53.08, 54.01, 55.09 a 55.10, la subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51 a 5402.69,

5403.39, 5403 .49, 5404.90, la fraccién arancelaria 5402.49aa, 5403.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa, 5403.49aa,
5404.12aa o 5404.19aa.

Capitulo 61

Prendas y complementos (accesorios) de vestir, de punto

Regla de Capitulo 1: Para propositos de determinar si una mercancia de este capitulo es originaria, laregla aplicable para esa

mercancia sélo aplicard al componente que determine la clasificacion arancelaria de la mercancia y dicho componente
debera satisfacer los requisitos de cambio arancelario establecidos en la regla para esa mercancia.

61.01-61.17

Un cambio a la partida 61.01a 61.17 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04
a 52.12,53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 54.05 a 54.08, 55.08 a 55.16, 58.01 a 58.02 6 60.01 a 60.06,
la subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51 a 5402.69, 5403.39, 5403.49, 5404.90, la fraccion arancelaria
5402.49.aa, 5403.33aa, 5403.3%a, 5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa 0 5404.19aa, siempre que la mercancia

esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio de una o mas de
las Partes. '

Capitulo 62

Prendas y complementos (accesorios) de vestir, excepto los de punto

Regla de Capitulo 1: Para propdsitos de determinar si una mercancia de este capitulo es originaria, la regla aplicable para esa

mercancia s6lo aplicara al componente que determine la clasificacion arancelaria de la mercancia y dicho

componente deberd satisfacer los requisitos de cambio arancelario establecidos en la regla para esa mercancia.

62.01 - 62.09

Un cambio a la partida 62.01a 62.09 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13,
52.04a 52.12,53.07 a53.11. 54.01, 54.05 a 54.08. 55.08 a 55.16, 58.01 a 58.02 6 60.01 a 60.06, 1a
subpartida 5402.11 a 5402.47,5402.51 a5402.69, 5403.39, 5403.49, 5404.90, la fraccion arancelaria 5402.49aa,
5403.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa 0 5404.19aa, siempre que la mercancia esté

cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio de una o mas de
las Partes.

62.10 -

Un cambio a la partida 62.10 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13,52.04 a 52.12,
53.07 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.08 a 55.16, 56.02 a 56.03, 58.01 a 58.02, 59.03, 59.06 a 59.07, 60.01 a
60.06, la subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51 a 5402.69, 5404.90, la fraccién arancelaria 5402.49.aa.
5403.33aa, 5403.39aa., 5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa 6 5404.19aa, siempre que la mercancia esté

cortada o tejida a forma, 0 ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio de una o més de
las Partes.
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62.11 Un cambio a la partida 62.11 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a
52.12, 53.07a53.11,54.01, 54.05a54.08, 55.08 a 55.16, 58.01 a2 58.02 6 60.01 a 60.06, la subpartida |
5402.11 a 5402.47,5402.51 a 5402.69, 5403.39, 5403.49, 5404.90, la fraccidon arancelaria 5402.49.aa,
5403.3 3aa, 5403.39aa. 5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa 6 5404.19aa. siempre que la mercancia esté

cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio de una o mas de

las Partes. .
6212.10 Un cambio a la subpartida 6212.10 de cualquier otro capitulo, siempre quela mercancia esté cortada o tejida
a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en €l territorio de una o mas de las Partes.
6212.20- Un cambio a la subpartida 6212.10 a 6212.90 desde cualquier otro capitulo, excepto de 1a partida 51.06 a 51.13,
6212.90 52.04 a 52.12, 53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01, 54.05 a 54.08. 55.08 a 55.16, 58.01 a 58.02 6 60.01 a

60.06, la subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51 a 5402.69, 5403.39, 5403.49. 5404.90. la fraccion
arancelaria 5402.49.aa, 5403.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa 6 5404.19aa, siempre que

la mercancia esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio de
una o mas de las Partes.

62.13-62.17 Un cambio a la partida 62.13 a 62.17 de cualquier otro capitulo, excepto delapartida51.06a51.13,52.04
a52.12, 53.07 a 53.08,53.10 a 53.11, 54.01, 54.05 a 54.08, 55.08 a 55.16, 58.01 a 58.02 6 60.01 a
60.06, la subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51 a 5402.69, 5403.39, 5403.49, 5404.90, la fraccion
} arancelaria 5402.49.aa, 5403.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa 6 5404.19aa, siempre

que lamercancia esté cortada o tejida a forma, 0 ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio
de una o mas de las Partes.

Capitulo 63 Los Demas Articulos Textiles Confeccionados; Juegos; Prenderia y Trapos

Regla de Capitulo 1: Para propositos de determinar si una mercancia de este capitulo es originaria, la regla aplicable para esa |
mercancia sélo aplicara al componente que determine la clasificacion arancelaria de la mercancia y dicho componente
debera satisfacer los requisitos de cambio arancelario establecidos en la regla para esa mercancia.

63.01 - 63.04 Un cambio a la partida 63.01.a 63.04 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13,

52.04 a 52.12, 53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 54.05 a 54.08, 55.08 a 55.16, 58.01 a 58.02 6 60.01 a

60.06, la subpartida 5402.11 a 5402.47. 5402.51 a 5402.69, 5403.39, 5403.49, 5404.90, la fraccion arancelaria

5402.49.aa, 5403.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa 6 5404.19aa, siempre que la mercancia

esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio de una o mas
de las Partes.

63.05 - 63.06 Un cambio a la partida 63.05 a 63.06 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04
a 52.12,53.07 a 53.11. 54.01, 54.07 a 54.08, 55.08 a 55,16, 56.02 a 56.03, 58.01 a 58.02, 59.03, 59.06 a
59.07, 60.01 a 60.06, la subpartida 5402.11 a 5402.47, 5402.51 a 5402.69, 5404.90, la fracciéon
arancelaria 5402.49.aa, 5403.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa 6 5404.19aa, siempre

que la mercancia esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en el
territorio de una o mas de las Partes.

63.07 - 63.09 Un cambio a la partida 63.07.a 63.09 de cualquier otro capitulo excepto de la partida 51.06 a 51.13,
52.04 a 52.12, 53.07 a 53,08. 53.10 a 53.11, 54.01 54.05 a 54.08, 55.08 a 55.16, 58.01 a 58.02
0660.01 a 60.06, 1a subpartida 5402.11 a 5402.47. 5402.51 a 5402.69), 5403.39, 5403.49, 5404.90, la
fraccion arancelaria 5402.49.aa, 54063.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa,5403.49aa, 5404.12aa 6 5404.19aa,

siempre que la mercancia esté cortada o tejida a forma o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en el
territorio de una o més de las Partes. ‘
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63.10 Un cambio a la partida 63.10 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.07a53.11, 54.01. 54.07 a 54.08, 55.08 a 55.16, 56.02 a 56.03, 56.07, 56.09. 58.01 a 58.02. 59.03, 59.06 a
59.07, 60.01 a 60.06, la subpartida 5402.11 a 5402.47. 5402.51 a 5402.69, 5404.90, la fracciéon
arancelaria 5402.49.aa.5403.33aa, 5403.39aa, 5403.42aa, 5403.49aa, 5404.12aa 6 5404.19aa.
Tabla de Correlacion de Mercancias Textiles y del Vestido
Fraccion :
Arancelaria Colombia Honduras Descripcion
5402.49.aa 5402.49.90.00 5402.49.00 Losdemas hilados, sintéticos sencillos sin
torsion o con una torsién inferior o igual a
50 vueltas por metro, distintos de los de
poliuretano.
5403.33a2a5403.39aa 5403.33.00.00 5403.33.10 | Hilados texturados de filamentos artificiales.
5403.42aa 5403.39.00.00 5403.39.00
Hilados texturados de
5403.49aa 5403.42.00.00 5403.42.00 | filamentos artificiales.
Hilados texturados de Filamentos artificiales.
5403.49.00.00 5403.49.00
5404.12aa Monofilamentos sintéticos detitulo superior
o igual a 67 decitex y cuya mayor dimension
de la seccion transversal sea inferior o igual a
5404.12.00.00 5404.12.00 | 1mm,depolipropileno.
5404.19aa Monofilamentos sintéticos de titulo superior o
igual a 67 decitex y cuya mayor dimension de
la seccidn transversal sea inferior o igual a 1
5404.19.90.00 5404.19.10 | mm, distintos de los de poliuretano.
5404.19.90

Seccion II: Disposiciones Especiales sobre el Origen
de ciertas Mercancias importadas desde los Estados
Unidos Mexicanos, los Estados Unidos de América,
Canada e Israel e Incorporadas a Mercancias
comercializadas entre la Repuiblica de Hondurasy la
Republica de Colombia.

Tratamiento de los Hilados de algodon, de los hilados de

filamentos de poliéster y de los hilados de fibras sintéticas
y artificiales discontinuas V

1. No obstante lo establecido en la Seccion I de este Anexo,
los hilados de algoddn de las partidas 52.05 a 52,06, los hilados
de filamentos de poliéster de las subpartidas 5402.20, 5402.33,
5402.42, 5402.44, 5402.47, 5402.52, 5402.62. y los hilados

defibrassintéticas y artificiales discontinuas de las partidas 5509-

a 5510 originarios de los Estados Unidos Mexicanos y de los
Estados Unidos de América se consideraran como ori ginariosdela
Republica de Honduras y 1a Republica de Colombia, cuando se
utilicen como insumos de una mercancia que se comercializa entre la

RepublicadeHonduras y 1a Reptblica de Colombia al amparo
de este Anexo.

Tratamiento de los Hilados de Filamentos de Nailon /

2. No obstante lo establecido en la Seccion I de este Anexo,
los hilados de filamentos de nylon de las subpartidas 5402.11,
5402.19, 5402.31, 5402.32, 5402.44 (Gnicamente los hilados
de filamentos de nailon), 5402.45 , 5402.51 6 5402.61
originarios de los Estados Unidos de América, de los Estados
Unidos Mexicanos, [srael y Canada se.consideraran como
originarios de la Reptblica de Honduras y 1a Republica de Colombia,
cuando se utilicen como insumos de una mercancia que se
‘comercializa entre la Reptiblica de Honduras y la Republica de
Colombia al amparo de este Anexo.

Seccion III Procedimientos de Verificacién de Origen

1. Para efectos de verificacién de origen en el contexto del
comercio en el marco de este Anexo,laRepiiblicade Colombiay

A ICA
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la Republica de Honduras aplicaran mutatis mutandis las
disposiciones contenidas enel Articulo 5.7 (Procedimientos de
Verificacion de Origen).

2. Para efectos de las verificaciones de origen, que incluyan
investigaciones a mercancias que han incorporado en su proceso
de produccién insumos importados bajo las flexibilidades
establecidas en el parrafo 1 dela Seccion precedente, se aceptaran
como prueba suficiente del origen, los certificados y/o
certificaciones de origen que se presentaron al momento de la
importacion al territorio de la Reptiblica de Honduras o la Republica
de Colombia al amparo de los tratados de libre comercio entre la
Republica de Honduras y los Estados Unidos Mexicanos, entre
la Republica de Colombia y los Estados Unidos Mexicanos; entre
laRepublicade Honduras y los Estados Unidos de América; y entre
la Republica de Colombia y los Estados Unidos de América.

3. Para efectos de las verificaciones de origen, que incluyan
investigaciones a mercancias que han incorporado en su proceso
de produccién insumos importados bajo las flexibilidades
establecidas en el parrafo 2 de la Seccion precedente, se aceptaran
como prueba suficiente del origen, los certificados y/o
certificaciones de origen que se presentaron al momento de la
importacion al territorio de la Reptblica de Honduras o 1a Republica
de Colombia al amparo de los tratados de libre comercio entre la
Republica de Honduras y los Estados Unidos Mexicanos, entre
la Republica de Colombia y los Estados Unidos Mexicanos; entre
la Republica de Honduras y los Estados Unidos de América; y
entre la Republica de Colombia y los Estados Unidos de América.
Enel caso de insumos importados desde Canada o Israel se
aceptara como prueba suficiente del origen, la factura comercial
presentada al momento de la importacion al territorio de la
Republicade Honduras o la Repiiblica de Colombia. En el evento
de que laRepublica de Colombia o la Republica de Honduras
acuerden tratados de libre comercio con Canada o Israel el

documento valido sera el certificado y/o certificacion de origen
correspondiente.

Seccion I'V: Comité de Integracion Bilateral de Insumos

1. Se establece el Comité de Integracion Bilateral de Insumos
(CIBI), el que estard conformado por representantes de la
Republica de Honduras y la Republica de Colombia.

2. El1 CIBI tendra como funcion evaluar y dictaminar, 1a incapacidad
real y probada de disponer en el territorio de la Republica de Honduras
olaRepublica de Colombia, en condiciones comerciales normales;
de oportunidad; volumen; calidad; precios, y bajo transacciones

equivalentes, de materiales utilizados en la produccién de una
mercancia cubierta por el presente Anexo, cuando su utilizacion
es requerida por la reglas de origen especificas establecidas en
la Seccién I y II supra para el comercio bilateral entre la
Republicade Honduras y 1a Republica de Colombia en el marco
del presente Apéndice.

3. Para efectos del parrafo anterior, el CIBI llevaré a cabo un
procedimiento de investigacion que iniciard a solicitud de la Repiblica
de Honduras o 1a Republica de Colombia. Dicha solicitud, debera
acompafiarse de la documentacién que la fundamente.

4. A partir de la fecha de recepcion de la solicitud, €l CIBI emitird un
dictamen dentro de los cuarenta y cinco dias siguientes contados a
partir de la fecha de recepcion de la solicitud. El dictamen versara
sobre la incapacidad referida en el parrafo 2 supra.

5.Cuando el dictamen al que se refiere €l parrafo anterior, establezca
la incapécidad referida en el parrafo 2 supra, el CIBI emitira
recomendacion indicando que, no obstante lo establecido en las
reglas de origen especificas contenida en la Seccion II de este
Anexo, se permitiré la utilizacion de materiales no originarios de
la Republica de Honduras o la Republica de Colombia para los
que existe una incapacidad real y probada de suministro en las
condiciones del parrafo 2 supra.

6. Larecomendacion del CIBI, serd adoptada mediante Resolucion
aprobada por los representantes a nivel Ministerial de la Reptblica
de Honduras y la Republica de Colombia segun se indica en el
Anexo 17.1. ‘

7.LaResolucion a que hace referencia el parrafo anterior, tendrd una
vigenciamaxima de dos afios a partir de su emision, pudiendo
ser prorrogada a solicitud, siguiendo mutatis mutandis los
procedimientos de los parrafos 3, 4 y 5 de esta Seccion.

Seccion V: Disposiciones Especiales y Transitorias

1. A mas tardar noventa (90) dias después de la-entrada en
vigor del Tratado, la Republica de Honduras y la Republica de

.Colombia acordaran un Reglamento de Operacion del CIBI y se

notificaran la composiciéon del mismo. El Reglamento de
Operacion debera ser aprobado por las instancias Ministeriales
de la Reptiblica de Honduras y la Republica de Colombia segtin
se indican en el Anexo 17.1.

2. Para efectos dela aplicacion y administracion del presente Anexo,
las disposiciones de los articulos 17.1. (a), (b), (c), (d), () y (g);

17.1.3 (b) (iii), (f); 17.4; 17.5; y 17.6; se aplican mutalis mutandis.
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La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 17 DE DICIEM

Avance

1) Acuerda: Establecer un contingente de desabastecimiento
por 18,000 TM de arroz granza clasificado en el inciso
arancelario 1006.10.90 del Arancel Centroamericano de A) Suplemento Corte Suprema de Justicia.
Importacion (ACI) con un Derecho Arancelario a la
Importacion (DAI) de 0% el cual tendrd una vigencia
durante el periodo comprendido del 01 de noviembre al
31 de diciembre, a fin de fortalecer el abastecimiento de
arroz. :

jPronto tendremos!

'CENTROS DE DISTRIBUCION:

LA CEIBA SAN PEDRO SULA CHOLUTECA
La Ceiba, Atlantida Barrio El Centro Choluteca, Choluteca
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon, 5a. calle, 6 y 7 avenida, 1/2 cuadra arriba barrio La Esperanza, calle
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos. de Farmacia SIMAN. Tel.: 550-8813 principal, costado Oeste
A-8yA-9 del Campo AGACH
Tel.: 443-4484 Tel.: 782-0881

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sabado

Tels.: 291-0370, 291-0355, 230-6767 y 230-3026

Suscripciones:

Nombre:

Direccion:

Teléfono:

' Empresa:

Direccion Oficina:

Teléfono Oficina:

Empresa Nacional de Artes Graficas
(E.N.A.G)
PBX: 230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro, Civico Gubernamental

AR
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SECCION “B”

DIRECCION GENERAL DE LA MARINA MERCANTE

NOTIFICACION

LA DIRECCION GENERAL DE LA MARINA MERCANTE, EN USO DE LAS FACULTADES QUE LA LEY ORGANICA
LE CONFIERE PARA REGULAR LAS ACTIVIDADES MARITIMAS Y ESTATUIR LAS NORMAS SOBRE SEGURIDAD
MARITIMA Y PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE MARINO, POR MEDIO DE ESTA PUBLICACION HACE DEL

CONOCIMIENTO PARA LOS EFECTOS LEGALES CORRESPONDIENTES: QUELAS EMBARCACIONES QUE SE LISTAN
ACONTINUACION: '

1 | FLAMINGSTAR | U-152787 - | suPLIDOR HONDURENA | MARSHALL DARSENA DEL ENCALLAMIENTO
PESQUERO DANILOHYDE | PUERTODELA VARADAY TOTAL
CEIBA, ABANDONO
ATLANTIDA
1 | LADYGLENDA | U-1812557 PESQUERO HONDURENA |CANO LA CEIBA, SEMI HUNDIDA
: . BRUCENDALF | ATLANTIDA
BODDEN

DEBERAN SER REMOVIDAS, DESGUASADAS O HUNDIDAS SEGUN SEA EL CASO, POR ARRENDATARIO,
ARMADORES, GESTORES NAVIEROS, DEPOSITARIOS O POR CUALQUIER OTRO TITULO EN EL CUAL
ACREDITEN POSESION DE LOS MISMOS, EN UN PLAZO DE VEINTE (20) DiAS CONTADOS A PARTIR DE LA
PRESENTE PUBLICACION, DEBIENDOSE SEGUIR CON EL PROCEDIMIENTO ESTABLECIDO, EN LA LEY

ORGANICA DE LAMARINA MERCANTE Y RESPONDER POR LOS DANOS CAUSADOS AL MEDIO MARINO SI
LOS HUBIERE.

EN CASO DE NO TENER RESPUESTA POR PARTE DE LOS ARRENDATARIOS, ARMADORES, GESTORES
NAVIEROS O DEPOSITARIOS, O POR CUALQUIER OTRO TITULO EN EL CUAL ACREDITEN POSESION DE LAS
MISMAS, SE PROCEDERA DE CONFORMIDAD A LO DISPUESTO EN LAS LEYES NACIONALES E
INTERNANCIONALES VIGENTES DEL PAIS Y QUE SON APLICABLES EN ESTOS CASOS.

TEGUCIGALPA, M.D.C., ALOS CATORCE DiAS DEL MES DE DICIEMBRE DEL ANO 2011.

NELSON WILLYS MEJiA MEJiA

DIRECTOR GENERAL
17 D. 2011

1|
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JUZGADODE LETRASDELO
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario del juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo en aplicacion al Articulo cincuenta
(50) de la Ley de la jurisdiccion de lo Contencioso
Administrativo, a los interesados y para los efectos legales
correspondientes, HACE SABER: Que en fecha veinticuatro
de noviembre del dos mil once, interpuso demanda en esta
judicatura con orden de ingreso nimero 531-11, promovida
por el ABOGADO MARIOAUGUSTODUARTE PENA, en su
condicién de apoderado legal de los sefiores Ing. Mario Raul
Pinto Erazo, Arq. Juan Ramén Marrder Vallecillo, Ing. Lorenzo Zelaya
Algery el Arq. Victor Manuel Cuadra, en contra del Instituto de
la Propiedad.- Interponiendo Demanda Contenciosa
Administrativa en materia de Ordinaria para la Nulidad de un
Acto Administrativo presunto en sentido negativo por silencio
de la Administracién Publica y que es sujeto a derecho
administrativo.- Se solicita el Reconocimiento de una Situacion
Juridica Individualizada, y para su pleno y total restablecimiento
se adopten cuantas medidas sean necesarias, entre ellas ejecutar
el pago de una obligacion consistente en la indemnizacion por
‘dafios y perjuicios, por expropiacién forzosa de un bien
inmueble por causa de necesidad publica, omitiendo el
procedimiento establecido para este tipo de actos

administrativos y como consecuencia violentando la garantia *

del debido proceso.- Consecuentemente se cumpla con la
imperatividad de la resolucién numero 12-2010 de fecha uno
de julio del afio 2010, emitida por el Honorable Consejo
Directivo-del Instituto de la Propiedad.- Se hace relacion de
Medios de Prueba con los hechos alegados.- Se Acompafian
Documentos.- Costas. Poder.

CINTHIA G. CENTENO
» SECRETARIA,PORLEY
17 D. 2011

Secretaria de Estado en los Despachos de Trabajo
y Seguridad Social

AVISO

La infrascrita, Secretaria Administrativa de la Direccion General del
Trabajo, al publico en general y para los efectos de ley, AVISA: Que en fecha
dieciséis de noviembre de dos mil once, la Secretaria de Trabajo y Seguridad
Social, reconocié la Personalidad Juridica del “SINDICATO DE
TRABAJADORES DE LAEMPRESASERVICIOSMULTIPLESSULA, S.A.
DE C.V.(SITRASEMSU), del domicilio de Choloma, departamento de
Cortés, el cual ha quedado inscrito en el Tomo IV, Folio No. 684 del
Libro de Registro de Organizaciones Sociales.

Tegucigalpa, M.D.C., 07 de diciembre de 2011
VILMAE. ZEL AYAFERRERA

SECRETARIA ADMINISTRATIVA
15,16 y17D.2011

AVISO DE TITULO SUPLETORIO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de
Ocotepeque, al ptblico en general y para efectos de Ley, HACE
CONSTAR: Que el sefior MARVIN NOE PADILLA TO-
LEDQ, de generales conocidas, ha solicitado Titulo Supletorio
del inmueble siguiente: Un Lote de terreno con una area de
CUATRO MANZANAS DE EXTENSION SUPERFICIAL,
ubicado en el lugar denominado “Agua Caliente” jurisdiccion del
municipio de Santa Fe, departamento de Ocotepeque, con las
colindancias siguientes: al Norte, colinda con SINFOROSO
PADILLA; al Sur, colinda con ALEJANDRO PADILLA; al
Este, colinda con JULIO CHINCHILLA PORTILLO; Yy, al
Oeste, colinda con TEODORO PADILLA. El cual he poseido
quieta, pacifica e ininterrumpidamente por mas de quince afios,
sumados éstos con la posesion del vendedor. Representante Le-
gal. ABOGADO HUGO RICARDO HERNANDEZ.

Ocotepeque, 13 de diciembre del afio 2011.

CARLOS ENRIQUE ALDANA, SECRETARIO
JUZGADO DE LETRAS DEPARTAMENTAL DE
OCOTEPEQUE

17D. 2011, 17 E;y, 17 F. 2012.

La EMPRESA NACIONAL DE
ARTES GRAFICAS e ofrece los
siguientes servicios:

LIBROS
FOLLETOS
TRIFOLIOS
FORMAS CONTINUAS
AFICHES
FACTURAS
TARJETAS DE PRESENTACION
CARATULAS DE ESCRITURAS
CALENDARIOS
EMPASTES DE LIBROS
"REVISTAS.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacion, CERTIFICA. La Resolucion
que literalmente dice: “RESOLUCION No. 2509-2011.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL
INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, veinticinco de octubre de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha veintiséis de
noviembre de dos mil diez, expediente No. PJ-26112010-2528, por
el Abogado GUILLERMO ANTONIO VALLADARES
GARCiA, personandose la Licenciada KRISTHA HOREB
REYES AGUILERA, en su caricter de Apoderada Legal de la
MISION CRISTIANA CAPILLA CALVARIO TEGUCIGALPA
(M.C.C.C.T),con domicilio en el barrio La Plazuela, frente al Arbolito,
en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazan; misma que cambid su
denominacién IGLESIA DIOS ES MI ALEGRIA
(SELUMIEL), conocida por las siglas I.D.A.S., segun certificacion
de acta que corre agregada a folio cincuenta y uno (51) del
expediente de mérito, contraida a solicitar el otorgamiento de la
Personalidad Juridica y aprobacion de sus Estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de Ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion,
‘quien emitié el dictamen correspondiente No. U.S.L. 3713-2011 de

fecha 05 de octubre del 2011, pronunciandose favorablemente a lo
solicitado.

CONSIDERANDO: Que la IGLESIA DIOS ES MI
ALEGRIA (SELUMIEL), conocida por las siglas LD.A.S., se
crea como asociacién civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones

* estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden piiblico, la

moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a
lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que tratandose de las organizaciones
religiosas que se han constituido en el pais en ejercicio de los
derechos de asociacion y de libertad religiosa establecidas en los

~ Articulos 77 y 78 de la Constitucién de la Republica, son las
organizaciones idoneas por medio de las cuales la persona humana
pueda ejercitar la libertad de culto. En consecuencia, es razonable
y necesario, que el Estado reconozca la existencia de las

asociaciones religiosas, como organizaciones naturales propias de
las sociedades humanas.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emitié
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero
del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los
Despachos de Gobernacidon y Justicia, competencia especifica para
la emision de este acto Administrativo de conformidad con los
Articulos 11, 16, 117, 119, y 122 de la Ley General de la

Administracién Publica, 4 y 5 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

" CONSIDERANDO: Que el Sefior Secretario de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo Ministe-
rial No. 474-2011 de fecha 07 de febrero de 2011, delegd en la
ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA,
Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblacion, la facultad
de firmar Resoluciones de Extranjeria, tramites varios, Personalidad
Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de
la atribucion constitucional establecida en el Articulo 245 numeral
40 de la Constitucion de la Republica, y en aplicacion de los Articulos

' 29 reformado, 3 del Decreto 177-2010 de fecha 06 de octubre de

2010, 44 nimero 6 del Decreto PCM-008-97 del Reglamento de
Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo,
116 y 120 de la Ley General de la Administracion Publica, 83 de la

Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERQO: Conceder Personalidad Juridica a la IGLESIA
DIOS ES MI ALEGRIA (SELUMIEL), conocida por las siglas
1.D.A.S., con domicilio en el barrio La Plazuela, frente al Arbolito,
en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,

departamento de Francisco Morazan; y aprobar sus Estatutos en la
forma siguiente:

ESTATUTOS IGLESIA DIOS ES MI ALEGRIiA
(SELUMIEL)

CAPITULO I ]
DE LA CONSTITUCION, DENOMINACION
| DURACION Y DOMICILIO

Articulo 1.- Con el nombre de IGLESIA DIOS ES MI
ALEGRIA (SELUMIEL), se constituye una organizacion de
caracter religioso, sin fines de lucro, de duracién indefinida, -
patrimonio propio y con domicilio en barrio la Plazuela, frente al
Arbolito, con teléfono 2213-0980, en la capital de Tegucigalpa,
pudiendo establecer filiales en todo el pais.

Articulo 2.- La IGLESIA DIOS ES MI ALEGRIiA
(SELUMIEL), podréa ser conocida y usar la denominacién LD.A.S.

Articulo 3.- La L.D.A.S., se regird por los presentes estatutos,
los reglamentos y demas resoluciones que emanen de sus respectivos
organos, en Concordancia con la constitucion de la Republica y
demas leyes vigentes del Estado de Honduras.

CAPITULO 11
DE LOS OBJETIVOS.

Articulo 4.- I.D.A.S., tendra como objetivos: a) Promover la
evangelizacion cristiana del pueblo hondurefio y mas alla de las
fronteras; b) Procurar su buen gobierno con fundamentos Cristianos;
c) Mantener su pureza doctrinal y una practica consecuente; d)
Colaborar con el pueblo hondurefio en caso de emergencia y de
acuerdo con sus responsabilidades.

CAPITULO 11
CLASES DE SUS MIEMBROS.

Articulo S.- Podran ser miembros de la iglesia todas las perso-
nas naturales hondureiias, extranjeros con residencia legal en el

B. IEM
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pais. sus derechos, limitaciones y obligaciones se regiran por la
Palabra de Jehova-Dios, estos estatutos y por los reglamentos y
disposiciones especiales que se emitan.

_ Articulo 6.- Clases de miembros; a) Miembros
fundadores: Son los que suscribieron y firmarén el acta de
constitucion. b) Miembros activos: Son los que se suscribieron
después de la constitucion.

DERECHOS DE LOS MIEMBROS FUNDADORES Y
- ACTIVOS.

Articulo 7.- Son derechos de los miembros fundadores y
activos: a) Derecho de voz y voto en las reuniones de Asamblea
General y Junta directiva. b) Elegir y ser electo para cargos
directivos. c¢) Presentar iniciativas y proyectos a la organizacion
religiosa. d) Igualdad de derechos con los demas miembros de la
organizacion religiosa. €) Estar permanentemente informado de la
Administracioén y proyectos que esté ejecutando la organizacién. f)
Ser convocado a reuniones de Asamblea General Ordinaria y
Extraordinaria. g) Solicitar informes en Asamblea General Ordi-
naria y Extraordinaria.

DEBERES DE LOS MIEMBROS FUNDADORES Y
ACTIVOS

Articulo 8.- Deberes de los miembros fundadores y
activos: a) Asistir a reuniones de la Asamblea General Ordinarnia y
Extraordinaria. b) Desempeiiar salvo impedimento los cargos para
los que han sido electos.

_ CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO.

Articulo 9.- La estructura de Gobierno de I.D.A.S., estara
formada por los siguientes o6rganos: a) La Asamblea General.
b) La Junta Directiva. ¢) Comités de trabajo.

Articulo 10.- La Junta Directiva nombrara los Comités de
actividades que estime pertinentes para el logro de los objetivos de
la misidn, las que se regularan por los reglamentos o resoluciones
que al efecto se emitan.

DE LA ASAMBLEA GENERAL

Articulo 11.- La Asamblea General legalmente convocada y
reunida es el 6rgano supremo de la LD.A.S., y sus resoluciones
expresaran la voluntad colectiva. La Asamblea General podra
sesionar en forma ordinaria o extraordinaria. Se integrara con la
suma de sus miembros debidamente inscritos. '

Articulo 12.- La Asamblea General Ordinaria tendra las
siguientes atribuciones: a) Elegir los miembros de la Junta Directiva.
b) Conocer y resolver sobre renuncias o revocaciones de los
mismos. ¢) Aprobar e improbar los estados financieros e informes
presentados por la Junta Directiva, administracion, las comisiones
especiales que se nombren. d) Discutir y aprobar el plan de trabajo
y presupuesto anual presentado por la Junta Directiva. e) Discutir
el Reglamento Interno, el cual es elaborado por la Junta Directiva.
f) Cualquier otro asunto relacionado con el cumplimiento de los
objetivos y funciones de la 1.D.A.S., que no sea atribuido a otro
organo. g) Discutir y aprobar, la venta de propiedades, solamente
con el propdsito de cumplir con sus objetivos. h) Aprobar los informes
presentados por la Junta Directiva y de cada uno de los miembros
de la Junta Directiva.

Articulo 13.- La Asamblea General Ordinaria se llevaré a cabo
una vez al afio, que serd en fecha dos de diciembre, en el lugar y
fecha que la Junta Directiva o a peticion del veinte por ciento de los
miembros debidamente inscritos y Extraordinaria las veces que sean
necesarias, es decir asunto que no pueden esperar hasta la Asamblea
General Ordinaria y que por ser de urgencia, deberan ser tratados
en la Asamblea General Extraordinaria.

Articulo 14.- Las Asambleas Generales seran presididas por
el Presidente de la Junta Directiva o quien lo sustituya legalmente,
la convocatoria sera quince dias antes de la reunidn, se hara por los
medios que garanticen su conocimiento a todos los miembros y de
acuerdo con el reglamento o resolucion que se emita. Entre la
convocatoria y la Asamblea General debe existir por lo menos un
plazo no menor de treinta dias calendario. -

Articulo 15.- Los quérum de integracion de la Asamblea
General de toma de decisiones seran los siguientes: 1) Asamblea
General Ordinaria: a) En primera convocatoria, la mitad de sus
miembros inscritos y Extraodinaria con las dos terceras partes de
los miembros inscritos. b) En segunda convocatoria, con los
miembros que asistan. c) En la Asamblea General Ordinaria las
resoluciones se tomardn por la mitad mas uno de los miembros
presentes y Extraordinaria con las dos terceras partes de los
miembros asistentes, al momento de la votacion, en caso de empate,
el Presidente decidird con voto de calidad.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 16.- LA JUNTA DIRECTIVA, tendra Poder
General de direccion, administracién y representacion para resolver
los asuntos de su competencia, con amplias facultades para realizar
todos aquellos actos propios de sus atribuciones de acuerdo con los
objetivos de la I.D.A.S. Se reunira en sesién Ordinaria por lo menos
una vez al mes y Extraordinaria cuando se estime necesario.

Articulo 17.- Atribuciones de la Junta Directiva: a) La
representacion judicial, extrajudicial y uso de la firma de 1.D.A.S.
CORRESPONDE A LA JUNTA DIRECTIVA, que actuara por
medio de su Presidente o de quien legalmente lo sustituya. b)

.Presentar informes en Asamblea General Ordinaria y Extraordinaria.

¢) Llevar los libros de secretaria, contabilidad y registro de miembros.
b) Efectuar las convocatorias a Asambleas Generales cuando
competa. €) Dirigir y controlar los planes y proyectos que apruebe
la Asamblea General. f) Cumplir y velar porque se cumplan los
estatutos, reglamentos, resoluciones de la Asamblea General. g)
Nombrar o separar de su cargo a cualquier miembros de la Junta
Directiva. h) Emitir las disposiciones que se consideren convenientes
para la buena marcha de I.D.A.S. i) Otorgar poderes y revocarlos.
j) Presentar al final del ejercicio social ante la Asamblea General la
admisién de nuevos miembros o la suspension de los actuales. k)
Decidir sobre el gjercicio de sus acciones. 1) Autorizar la celebracion
de contratos con personas naturales o juridicas, nacionales o
internacionales, legalmente inscritas, constituyendo las garantias que
se fuesen necesarias. m) Llevar un libro de actas para asentar sus
resoluciones. n) Preparar los proyectos de reglamentos y someterlos
a eprobacion de la Asamblea General. o) Las demas de orden
administrativo o ejecutivo que de acuerdo con los objetivos de la
Junta Directiva corresponda.

Articulo 18.- LA JUNTA DIRECTIVA, estara integrada por
un Presidente, un Vicepresidente, Secretario, un Tesorero, un Fis-
cal, dos Vocales, todos hondurefios o extranjeros con residencia
legal en el pais, se sefiala que entre los miembros de la Junta
Directiva no habrd parentesco dentro del cuarto grado de
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consanguinidad, ni segundo de afinidad, con el fin de que haya
transparencia en su gestion. '

Articulo 19.- Los miembros de la JUNTA DIRECTIVA,
fungiran por un periodo de dos afios pudiendo ser reelectos, solamente
por un periodo mas.

Articuloe 20.- Para ser miembro de la Junta Directiva se requiere:
a) Ser miembro fundador o activo de la iglesia. b) Estar presente en
el momento de la eleccidn. ¢) Gozar de reconocida solvencia
espiritual y moral. d) Que tenga labor reconocida a favor de la
Iglesia. €) Ser hondusrefio o extranjeros residente legal en el pais.

Articulo 21.- La convocatoria para sesionar de la Junta
Directiva la hara el presidente por medio del Secretario, o quienes
legalmente lo sustituya; indicando el dia, lugar, agenda, fecha y hora
en que se llevara a cabo para las sesiones de la Junta Directiva y
Asamblea General en quoérum y sus resoluciones seran por mayor
esto es la mitad mas uno de los presentes en caso de empate decidira
el Presidente con voto calidad.

Articulo 22.- Todas deliberaciones y acuerdos de la Junta
Directiva deberan constatar en un libro de actas, debidamente
autorizado. Cada acta debera ser firmada por el Secretario o quienes
legalmente los sustituyan.

DEL PRESIDENTE

Articulo 23.- Son atribuciones del Presidente: a) Convocar
*sesiones. b) Abrir, presidir y cerrar las sesiones de la Junta Directiva
y de'la Asamblea General. ¢) Elaborar la agenda con el Secretario.
d) Autorizar con el Secretario, las Actas de las sesiones. €) Autorizar
y aprobar con el Tesorero (a) todo documento que implique erogacién
de fondos. f) Representar judicial y extrajudicialmente a la .D.A.S.
g) Nombrar comisiones de trabajo y de cualquier indole y acreditar
representaciones. h) Presentar el plan de trabajo de la Junta
Directiva a la Asamblea General para su aprobacién. i) Firmar,
acuerdos y demas documentos. k) Firmar la correspondencia que
sea de su competencia. j) Servir de enlace a los comités de trabajo
y alacomunidad a la cual se proyecta la 1.D.A.S. En la realizacién
de proyectos y programas determinados de accién comunal.
k) Rendir cada afio un informe escrito a la Asamblea General, sobre
las labores de la Junta Directiva, asi como una completa informacién
de las reuniones Ordinarias y Extraordinarias sobre las labores
llevadas a cabo. 1) Ejercer el voto de calidad en caso de empate de
elecciones de Asamblea General o Junta Directiva y registrar junto
con el Tesorero su firma en alguna instituci¢n bancaria para
beneficio de la L.D.A.S. '

DEL VICEPRESIDENTE

Articulo 24.- Son atribuciones del Vicepresidente: a) Sustituir
en sus funciones al Presidente en el ejercicio de su cargo, en el
caso de ausencia temporal o definitiva de este y asesorarlo en todas
las funciones de su cargo. b) Las demas que se le asignen.

DEL SECRETARIO

Articulo 25.- Son atribuciones del Secretario (a): a) Convocar
a sesiones y hacer la agenda, junto con Presidente con la antelacién
debida, b) Redactar las Actas de las sesiones de la Asamblea
General y de la Junta Directiva de la I.D.A.S. ¢) Firmar las Actas
y extender certificaciones. d) Llevar los correspondientes libros de

actas, acuerdos, registro de miembros y demas que tiene relacion
con ¢l trabajo de la 1.D.A.S. ¢) Contestar la correspondencia. f)
Las demas que le correspondan de acuerdo a su cargo. g) Dar
lectura para su aprobacién en Asamblea General, del acta de la
Asamblea General anterior.

DEL TESORERO

Articulo 26.- Son atribuciones del Tesorero (a): a) Llevar los
libros de ingresos y egresos de la I.D.A.S. b) Conservar en su
poder toda la documentacion que sirva de soporte a la contabilidad
que se lleva al efecto como es comprobantes de caja, facturas y
recibos. ¢) Responder solidariamente con el Presidente, del manejo
y custodia de todos los fondos y bienes de la I.D.A.S. d) Informar
a la Junta Directiva mensualmente y anualmente a la Asamblea
General del movimiento de los fondos de la I.D.A.S. ¢) Las demas
que le correspondan de acuerdo a su cargo. f) Firmar junto con el
Presidente toda erogacion monetaria de la I.D.A.S. g) Registrar

junto con el Presidente la firma en alguna institucidén bancaria para
beneficio de la LD.A.S.

DEL FISCAL

Articulo 27.- Son atribuciones del Fiscal las siguientes: a) Llevar
control de las operaciones efectuadas y velar por el cumplimiento
de los Estatutos, reglamentos y resoluciones de la I.D.A.S. b)
Informar a la Junta Directiva y a la Asamblea General cuando sea
el caso, de cualquier anomalia encontrada en los fondos y bienes de
la 1.D.A.S. c) Cualquier otra propia de la naturaleza del cargo. d)
Firmar ordenes de pago para retirar fondos con el Presidente y
Tesorero de la L.LD.A.S.

DE LOS VOCALES

Articulo 28.- Son atribuciones de los Vocales. a) Participar en
las deliberaciones de la Junta Directiva de la Asamblea General, al
igual que los demas miembros de la Directiva con voz y voto. b)
Sustituir en sus funciones en el orden a los miembros de la Junta
Directiva por ausencia temporal o definitiva. ¢) Velar por el

cumplimiento adecuado de los gastos establecidos en el presupuesto
legalmente aprobado de la I.D.A.S.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

Articulo 29.- El Patrimonio de I.D.A.S., estara integrado por:
a) Los aportes voluntarios de sus miembros. b) Cuotas de los
miembros aprobadas mediante Asamblea General. ¢) Las
propiedades, donaciones, herencias y legados que reciba titulo legal
y de licita procedencia. d) Créditos, derechos y privilegios que sele
concedan. e) Cualquier otro bien que por cualquier medio licito
adquiera la I.D.A.S., para el desarrollo de sus objetivos.

Articulo 30.- Los recursos econémicos que obtenga laI.D.A.S.,

_se destinaran exclusivamente al cumplimiento de los objetivos

sefialados en estos estatutos.

CAPITULO VI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION
Articulo 31.- La LD.A.S., se disolvera: a) Por acuerdo de la
mayoria absoluta o sea las dos terceras partes de los miembros de
la Asamblea General en sesion extraordinaria convocada para ese
efecto. b) Por insolvencia en el cumplimiento de sus obligaciones.
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¢) Por cualquier otra causa que hiciere completamente imposible
el cumplimiento de sus objetivos. d) Por sentencia judicial o
resolucion Administrativa,

Articulo 32.- En caso de disolucién o liquidacion, la Asamblea
General Extraordinaria, nombrara una comisién liquidadora que sera
la encargada de liquidar o asociacién cumpliendo en primera
instancia las obligaciones contraidas por parte a terceros y en caso
de existir remanente este sera traspasado a otra organizacion sin

fines similares legalmente constituida, que sefiale la Asamblea
General.

Articulo 33.- La Junta Directiva tendra las responsabilidades
de preparar los Reglamentos que se requieran, proponiendolos a la
Asamblea General para su discusion y aprobacion.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 34.- La Asamblea General queda facultada para emitir
su reglamento interno a través de la Junta Directiva. °

Articulo 35.- Cualquier reforma a los Estatutos, debera ser
aprobada con los votos de las dos terceras partes de los miembros
debidamente inscritos en Asamblea General Extraordinaria.

Articulo 36.- Los programas, proyectos y actividades que
ejecute la LD.A.S., no irdn en detrimento ni entorpeceran las que
el Estado realice, por el contrario llevaran el proposito de

complementarlos de comiin acuerdos por disposicion de este Gltimo.

Articulo 37.- El ejercicio financiero de la I.D.A.S., seran del
primero de enero al treinta y uno de diciembre.

SEGUNDO: La IGLESIA DIOS ES MI ALEGRIA
(SELUMIEL), conocida por las siglas, [.D.A.S., presentara
anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos del In-
terior y Poblacidn, a través de la Unidad de Registro y Seguimiento
de Associaciones Civiles (URSAC), los estados financieros auditados
que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento econdémico y
contable, indicando su patrimonio actual asi como las modificaciones
y variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones
a través de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados
y donaciones Provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa
juridica imperante en el pais, aplicable seglin sea el caso, a través
de los organos Estatales constituidos para verificar la transparencia
de los mismos.

TERCERO: La IGLESIA DIOS ES MI ALEGRIA
(SELUMIEL), conocida por las siglas, LD.A.S., se inscribird en la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion,
indicando nombre completo, direccién exacta, asi como los nombres
de sus representantes y demas integrantes de la Junta Directiva;
asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico
del corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
6rgano interno verificando el cumplimiento de los fines y objetivos
para los cuales fue constituida.

CUARTO: La IGESIA DIOS ES MI ALEGRIA
(SELUMIEL), conocida por las siglas, I.D.A.S., se somete a las
diéposiciones legales y politicas establecidas por la Secretaria de
Estado en los Despachos del Interior y Poblacién y demads entes
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido
para garantizar la transparencia de la Administracion, quedando
obligada, ademas, a presentar informes periddicos anuales de las
actividades que realicen con instituciones u organismos con los que
se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue
autorizada. '

QUINTO: La disolucién y liquidacién de la IGLESIA DIOS
ES MI ALEGRIA (SELUMIEL), conocida por las siglas,
I.D.A.S., se hara de conformidad a sus Estatutos y las leyes vigentes
en el pais, de la que una vez canceladas las obligaciones contraidas,
el excedente pasaré a formar parte de una organizacion legalmente
constituida en Honduras que reuna objetivos similares o una de
beneficencia. Dicho tramite se hard bajo la supervision de esta
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que
hace referencia el parrafo primero de este mismo Articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constituciéon de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su

~ aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion deberé inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con
el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita

‘la correspondiente inscripcion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la certificacion de la

‘presente resolucion, a razén de ser entregada al intersado. PAPEL

HABILITADO MEDIANTE ACUERDO MINISTERIAL
No. 1183-E-2010 DE FECHA 07 DE OCTUBRE DE 2010.
NOTIFiQUESE. (F) CERMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE POBLACION (F). PASTOR AGUILAR
MALDONADO SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen-
tral a los catorce dias del mes de noviembre del dos mil once.

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

17 D. 2011
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Secretaria de Estado en
los Despachos del
Interior y Poblacion

Secretaria de Estado en
los Despachos del
Interior y Poblacion

Santa Rosa de Copéan, 05 de julio del 2011

EL GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE COPAN

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que
esta investido y en aplicacion a los Articulos 245 atribucién 11
de la Constitucion de la Republica; 119 de la Ley General de la
Administracion Publica, 44 numeral 5) del Reglamento de

Organizacion, Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con la Ley de

Procedimiento Administrativo, la Competencia puede ser

delegado del drgano superior aun 6rgano inferior en determinadas
materias.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
N°, 633-A-2007 de fecha 28 de diciembre de 2007, el Sefior
Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacién y
Justicia antes, ahora modificado por Secretaria del Interior y
Poblacidn, mediante Decreto Legislativo No. 177-2010,
publicado en el Diario Oficial “La Gaceta”, delegé en los
Gobernadores Departamentales, emitir los Acuerdos,

dispensando la publicaciéon de los edictos para contraer
matrimonio.

ACUERDA:

PRIMERO: Dispensar la publicacion de Edictos para contraer
matrimonio civil a las siguientes personas:

Santa Rosa de Copan, 12 de julio del 2011
EL GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE COPAN

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que
estd investido y en aplicacién a los Articulos 245 atribucion 11
de la Constitucion de la Republica; 119 de la Ley General de la
Administracion Publica, 44 numeral 5) del Reglamento de

Organizacion, Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con la Ley de -
Procedimiento Administrativo, la Competencia puede ser

delegado del 6rgano superior a un érgano inferior en determinadas
materias.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
N°. 633-A-2007 de fecha 28 de diciembre de 2007, el Sefior
Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia antes, ahora modificado por Secretaria del Interior y
Poblacién, mediante Decreto Legislativo No. 177-2010,
publicado en el Diario Oficial “La Gaceta”, delegd en los
Gobernadores Departamentales, emitir los Acuerdos,
dispensando la publicacién de los edictos para contraer

matrimonio.

ACUERDA:

PRIMERO: Dispensar la publicacion de Edictos para contraer
matrimonio civil alas siguientes personas:

DEPAR- DEPAR-
CONTRAYENTES TAMENTO| MUNICIPIO CONTRAYENTES TAMENTO| MUNICIPIO
José Edmundo Yasmin Lizeth Copan Santa Rosa de Yosy Misael Maria Olimpia Copan Santa Rosa de
Valenzuela Zepeda | Ramirez Ham Copan Madrid Carvajal Diaz Ayala Copan

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su
fecha y deberd publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

PUBLIQUESE.

; JUAN CARLOS LAGOS FUENTES
GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE COPAN

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su
fechay debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

PUBLIQUESE.

JUAN CARLOS LAGOS FUENTES
GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE COPAN
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Secretaria de Estado en
los Despachos del
Interior y Poblacion

Santa Rosa de Copan, 13 de julio del 2011

EL GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE COPAN

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que
estd investido y en aplicacién a los Articulos 245 atribucion 11
de la Constitucion de la Reptblica; 119 de la Ley General de la
Administracion Publica, 44 numeral 5) del Reglamento de

Organizacion, Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con la Ley de
Procedimiento Administrativo, la Competencia puede ser

delegado del 6rgano superior a un 6rgano inferior en determinadas
materias.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
N°. 633-A-2007 de fecha 28 de diciembre de 2007, el Sefior
Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia antes, ahora modificado por Secretaria del Interior y
Poblacién, mediante Decreto Legislativo No. 177-2010,
publicado en el Diario Oficial “La Gaceta”, delegd en los
Gobernadores Departamentales, emitir los Acuerdos,
dispensando la publicacién de los edictos para contraer

matrimonio.

ACUERDA:

PRIMERO: Dispensarla publicacion de Edictos para contraer
~ matrimonio civil alas siguientes personas:

Santa Rosa de Copan, 21 de julio del 2011
EL GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE COPAN

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que
esta investido y en aplicacion a los Articulos 245 atribucion 11
de la Constitucion de la Republica; 119 de la Ley General de la
Administracion Pablica, 44 numeral 5) del Reglamento de

Organizacion, Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo. ‘

CONSIDERANDO: Que de conformidad con la Ley de
Procedimiento Administrativo, la Competencia puede ser

delegado del 6rgano superior a un 6rgano inferior en determinadas
materias.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
N°. 633-A-2007 de fecha 28 de diciembre de 2007, el Sefior
Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia antes, ahora modificado por Secretaria del Interior y
Poblacion, mediante Decreto Legislativo No. 177-2010,
publicado en el Diario Oficial “La Gaceta”, delegd en los
Gobernadores Departamentales, emitir los Acuerdos,

dispensando la publicacién de los edictos para contraer
matrimonio.

ACUERDA:

PRIMERQO: Dispensar la publicacién de Edictos para contraer.
matrimonio civil alas siguientes personas:

DEPAR- DEPAR-
CONTRAYENTES TAMENTO| MUNICIPIO CONTRAYENTES TAMENTO| MUNICIPIO
José Ivan Sanabria | Gloria Victoria Copan Santa Rosa de Wilmer Hernan Karla Yadira Copéan Santa Rosa de
Madrid Lépez Copén Peiia Sanabria Caballero Aguilar Copan

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su
fecha y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

PUBLIQUESE.

JUAN CARLOS LAGOS FUENTES
GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE COPAN

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su
fecha y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

PUBLIQUESE.

JUAN CARLOS LAGOS FUENTES
GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE COPAN

B. A

Derecho Reservados
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